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Bem-vindo a bordo do seu veiculo
Este manual do usudrio contém as informagdes necessdrias que lhe permitirdo:
- para conhecer bem o seu veiculo para melhor utilizd-lo e obter os melhores beneficios das condigdes de utilizagdo, de

todas as funcionalidades e aperfeicoamentos técnicos que ele possui;

- garantir que o veiculo sempre fornegca o melhor desempenho se vocé seguir a orientacdo simples, mas abrangente, da
manutengdo regular.

- resolver, sem excessiva perda de tempo, os pequenos incidentes que ndo necessitem da intervengdo de um especia-
lista.

O tempo que dedicar a leitura deste manual serd amplamente compensado pelas instrugdes adquiridas e pelas funcio-
nalidades e novidades técnicas que ird descobrir nele. Se alguns pontos permanecerem eventualmente obscuros, os
técnicos da nossa rede autorizada dardo os esclarecimentos complementares com todo o prazer.

Os seguintes simbolos ajudardo na leitura deste manual :

T ] . - . : .
e eles aparecem no veiculo para indicar que vocé deve consultar o manual para obter informagdes detalha-
das e/ou limites de funcionamento relacionados com os equipamentos do veiculo.

=2 emqualquer parte do manual é indicada um link para uma pdgina.
A
L]

As descrigdes dos modelos mencionados neste manual sdo realizadas com base nas especificagdes técnicas conhe-
cidas na data da elaboracdo deste documento. Este manual abrange todos os itens (padréo e opcionais) disponiveis

para esses modelos, mas se eles equipam ou néo o veiculo depende da versdo, das opcoes selecionadas e do pais em
que o veiculo é vendido.

em qualquer lugar do manual indicarisco, perigo ou umarecomendacdo de segurancga.

Além disso, alguns equipamentos a serem langados futuramente podem jd estar descritos neste documento.
As imagens apresentadas no manual sdo meramente ilustrativas.

Boa viagem ao volante do seu veiculo.

Traduzido do francés. E proibida a reproducdio ou a tradugéo, mesmo que parcial, sem a autorizagéo prévia por descrito
do titular dos direitos.
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EXTERIOR

1. Limpadores do para-brisa 2 82

2. Desembagamento 3123

3. Levantadores de vidro 2128

4. Manutengdo da carroceria 2 149

5. Retrovisores > 76

6. Chave, controle remoto por radiofrequéncia 2 20
Portas 223

7. Abastecimento de combustivel & 84
Tanque doreagente > 86

8. Pneus 2153

9. Luzes: funcionamento 277
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HABITACULO
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HABITACULO

1. Bancos dianteiros & 31

2. Regulagem da posicdo de conducdo 2 34
3. Equipamento interior 9128

4. Transporte de objetos 136
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POSIGAO DO MOTORISTA
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POSICAO DO MOTORISTA

1. Painel de instrumentos > 56

2. Comandos do computador de bordo & 56
3. aquecimento, ar condicionado 9123

4. Limitador de velocidade > 116

Controle de velocidade 118

Interruptor Stop & Start

5. Alavanca de cémbio 2101

6. Chave deignigdo 296

7. Regulagem do volante 75

8. Comando do destravamento do capb 9 138
9. lluminagdo externa > 77
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ASSISTENCIA DE DIREGAO
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ASSISTENCIA DE DIREGAO

ABS (antibloqueio de rodas) & 112

ESC (controle electronico de estabilidade) & 112
Assisténcia a frenagem > 112

Auxilio & partida em subida 2> 112

Limitador de velocidade 2 116

Controle de velocidade > 118
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SEGURANGA ABORDO
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SEGURANGCA ABORDO

1. Airbags dianteiros > 38
2. Cintos de seguranca 2 34
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IDENTIFICAGAO DE UM VEICULO - ETIQUETAS
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IDENTIFICAGAO DE UM VEICULO - ETIQUETAS

1. Identificagéo do motor 2189
2. Placas de identificagdo 2189
3. Etiquetas de pressd@o de enchimento dos pneus 9 165
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O COMPARTIMENTO DO MOTOR (MANUTENGAO DE ROTINA)
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O COMPARTIMENTO DO MOTOR (MANUTENGAO DE ROTINA)

Abertura do cap6>138
Vareta de nivel de éleo do motor 2138

A
2.
3. Tampa de abastecimento de 6leo do motor 2139
4. Reservatdrio do lavador de vidro 2145
5. Fluido de freios 144

6. Bateria 2147
7. Liquido derefrigeracdo 2143
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RECUPERAGAO DE AVARIA
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RECUPERAGAO DE AVARIA

1. Substituigéio das l@mpadas traseiras 170

2. Ponto de reboque dianteiro 164

3. Substituicdo das |dmpadas dianteiras 9 168

4. Palhetas do limpador de vidro: substituicdo 2174
5. Furo, ferramentas, Estepe, troca de roda > 156

6. Fusiveis 2176
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CHAVE, CONTROLE REMOTO POR RADIOFREQUENCIA

Controle remoto por radio-

Viséo geral frequéncia B A Responsabilidade do
H motorista
Chave A g ® Ao se afastar do veicu-
@ o lo, nunca abandone cri-

angas, adultos incapazes ou

animais no seu interior, mesmo
que por pouco tempo.

\G> Essa atitude pode colocar as

: 4 pessoas em perigo. O motor ou

{ T ] ' os equipamentos (como levan-

X tadores de vidro, sistema de

travamento das portas, etc.)

podem ser acionados indevida-

mente.

Além disso, sob sol e/ou clima

quente, a temperatura interna

da cabine aumenta muito rapi-

30341

1. Chave dointerruptor de igni¢do,
das portas e do tampdo do tanque

. L . damente.
1. Chave do interruptor de ignicéo, de combustivel. S TEC ECETIE
das portas e do tampdo do tanque 2. Travamento de todas as portas e TOS GRAVES
de combustivel. tampas. .
3. Destravamento de todas as por-
(D A chave né&o deve ser utili- tas e tampas. Utilizag&o
zada para uma fungdo di- O controle remoto assegura o trava-
ferente das que sdo des- @ Recomendacéo mento ou o destravamento das por-
critas neste manual. N@o aproxime o controle t,os.
remoto de uma fonte de E alimentado por uma bateria, sen-

calor ou frio e proteja da umida- do conveniente substitui-la 2 21.

de.
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CHAVE, CONTROLE REMOTO POR RADIOFREQUENCIA

Travamento das portas

Uma pressdo no botdo 7 permite o
travamento das portas.

O travamento é visualizado por duas
intermiténcias das luzes de adver-
téncia e dosindicadores de diregdo
laterais.

Destravamento das portas

Uma pressdo no botdo 2 permite o
destravamento das portas.

O destravamento é visualizado por

uma intermiténcia das luzes de ad-

verténcia e dos indicadores de dire-
cdo laterais.

29996

Observacdo: conforme aversdo do
veiculo, quando uma parte que pode

ser aberta (porta ou porta-malas) fi-
car mal fechada ou ainda abertag, hd
um travamento / destravamento rd-
pido das portas e sem intermiténcia
dos fardis de adverténcia.

Para travar / destravar as portas por
dentro>28.

Responsabilidade do
A motorista

Ao se afastar do veicu-
lo, nunca abandone cri-
angas, adultos incapazes ou
animais no seu interior, mesmo
que por pouco tempo.

Essa atitude pode colocar as
pessoas em perigo. O motor ou
os equipamentos (como levan-
tadores de vidro, sistema de
travamento das portas, etc.)
podem ser acionados indevida-
mente.

Além disso, sob sol e/ou clima
quente, a temperatura interna
da cabine aumenta muito rapi-
damente.

RISCO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.

Controle remoto por radio-
frequéncia

Bateria

Substituig@io da bateria do controle
remoto

29999

Desaperte o parafuso 7 para retirar
atampa do controle remoto.

Quando & necessdrio
A substitui-los, assegure-

se de usar o mesmo ti-

PO ou um tipo equiva-

lente de bateria (consulte uma
Oficina Autorizada)

Conhega seu veiculo - 21




CHAVE, CONTROLE REMOTO POR RADIOFREQUENCIA

@ As baterias estdo disponi-
veis em uma Oficina Auto-
rizada e a suavida util é
cerca de dois anos.
Observe se ndo hd sinais de tin-
ta na bateria: risco de mau con-
tato elétrico.

31574

Substitua a bateria 2 observandoa
polaridade gravada na tampa.
Observacgdo : no momento da subs-
tituicdo da bateria ndo toque no cir-
cuito eletrénico gravado na tampa
dachave.

22 - Conhega seu veiculo

Ao fazer a substitui-
! cdo:

- assegure-se de colo-
car as baterias corretamente.

Risco de explosdo.

- se atampa ndo fechar corre-
tamente, tente ndo usd-la e
mantenha-a fora do alcance de
criangas

26913

Precaucdes relaciona-

! das com baterias:
- mantenha as bateri-
as (novas ou usadas) fora do al-

cance das criangas;
- ndo engula as baterias;

Risco de queimaduras quimicas

que podem causar a morte.

- emcaso deingestdo ouintro-
ducdo em qualquer parte do
corpo, consulte um médico as-
sim que possivel.

@ Nd&o jogue as baterias

usadas em lixo domésti-

co. Entregue aum érgdo
habilitado encarregado pela
coleta ereciclagem de bateri-
as.




PORTAS

Portas dianteiras

Abertura por fora

29863

Destrave com a chave uma das por-
tas equipadas com a fechadura 2.

Veiculos com controle remoto
Puxe o puxador 1.

Fechamento porfora

Empurre a porta. Trave a fechadura
2 comachave ou utilize o controle
remoto.

Porrazdes de seguran-
! ca, as manobras de
abertura /fechamento

sé devem ser realiza-
das com o veiculo parado.

Abertura por dentro

\ »

29895

4

Puxe o puxador 5 e empurre a porta.

Fechamento por dentro

Puxe a porta exclusivamente com o
puxador 4.

Travamento manual

Com a porta fechadg, trave a porta
ao pressionar o botdo 3.

@ As portas dianteiras néo
podem ser travadas se
estiverem abertas.

Alarme sonoro de esquecimento
dailuminagdo

Ao abriruma das portas com a igni-
cdo desligada e as luzes acesas, um
sinal sonoro é disparado para avisar
do perigo de descarga da bateria.

Conhega seu veiculo - 23




PORTAS

Portas traseiras 2
Responsabilidade do &
A motorista Abertura porfora
Ao se afastar do veicu- ©
lo, nunca abandone cri- %
angas, adultos incapazes ou
animais no seu interior, mesmo
que por pouco tempo. Essa ati-
tude pode colocar as pessoas
em perigo.
O motor ou os equipamentos
(como levantadores de vidro,
sistema de travamento das
portas, etc.) podem ser aciona- )
dos indevidamente. p— Baixe a alavanca 3 para abrir a por-
Além disso, sob sol e/ou clima ta.
quente, a temperatura interna
BRI GRS e mp'? Destrave a fechadura 7 com achave = ce56 G EEEEionE:
damente quando as portas e vi- ou, em veiculos que sejam equipa- {5 -
dros estiverem fechados. dos, utilize o controle remoto. Puxe o mento na parte inferior
RISCO DE MORTE OU FERIMEN- puxador 2 em sua direcéo e abra a aolado daestrada, se
TOS GRAVES. porta. qatampa do porta-ma-
las estiver aberta, as luzes tra-
seiras podem ficar ocultas. Vo-
Em caso de vento forte, cé deve avisar os outros usudri-
A ndo deixe as portas os da estrada sobre a presenga
traseiras oscilantes do seu veiculo através do triéin-
abertas. Risco de feri- gulo de pré-sinalizagdo ou de
mentos. outros dispositivos prescritos
pelalegislacdo local do pais on-
de se encontra.

24 - Conhega seu veiculo



PORTAS

Abertura das portas a180°

de batente.

Desencaixe o tirante 6 de seu aloja-
mento 4.

Trave o tirante no gancho 5.
Abra a porta até o fim de curso.

Para sua seguranga,
verifique se todas as
portas de seu veiculo

estdo bem fechadas,
antes de dar a partida.

Abertura das portas a 270°

Desencaixe o tirante de seu aloja-
mento como para abrir a porta a
180°. Abra totalmente a porta até
que toque nos imds 7.

Fechamento por fora

Comece pela porta esquerdaq, leve a
porta até quase ser fechada e termi-
ne ao baté-la.

A sequir, proceda da mesma forma
para a porta direita.

Tranque-as.

Abertura por dentro

Baixe a alavanca 8 e empurre a por-
taA.

Puxe a alavanca 3 e abra a porta B.

Para sua seguranca,
! verifique se todas as
portas de seu veiculo

estdo bem fechadas,
antes de dar a partida.

Conhega seu veiculo - 25



PORTAS

Primeiro leve a porta B até quase ser
fechada e termine ao baté-la.

A seguir, faga o mesmo com a porta
A, ao utilizar o puxador 9.

Travamento, destravamento
Acione o botdo 10.

26 - Conhega seu veiculo

Porta lateral corrediga

Abertura por fora

Destrave a fechadura com achave
ou, se o veiculo for equipado, utilize o
controle remoto.

Puxe o puxador 7 em sua diregdoe
deslize a porta para trds.

Observacgdo: o emissor-receptor
ndo atua na porta lateral corrediga
(auséncia do botdo no puxador).

Abertura por dentro

Puxe o puxador 2 para trds e deslize
a porta corrediga até o ponto de blo-
queio.

Fechamento por fora

Puxe o puxador T e deslize a porta na
diregdo da frente do veiculo até seu
fechamento completo. Trave com a
chave a fechadura ou utilize o con-
trole remoto.

Fechamento por dentro

Puxe a alavanca 2 para afrente e
feche a porta até encaixar.



PORTAS

Travamento manual por dentro A porta sé pode ser aberta por fora
Baixe 0 botdo 3. do veiculo. A Recomendacdes relati-
H vas a porta lateral cor-
redica
Por razées de seguran- Como em qualquer
A ¢a,as manobras de porta do veiculo, a abertura ou o
abertura /fechamento fechamento da porta deve ser
s6 devem ser realiza- acompanhado por precaugdes
das com o veiculo parado. usuais associados ao manu-
seio:

- Ao manusear a porta, verifi-
que se ndo corre orisco de ba-
terem alguém, em um animal
ou em um objeto.

- Ao abrir ou fechar a porta, uti-
lize somente e exclusivamente
os puxadores internos e exter-
nos sempre com o veiculo com-
pletamente parado.

- Manuseie a porta com cuida-
do tanto ao abrir como ao fe-
char, conduzindo-a pelo puxa-
dor até o seu completo trava-
mento.

- Atengdio:quando o veiculo
estiver estacionado em aclive/
Com a porta aberta, gire a alavanca declive, abra ou feche comple-
4 efeche aporta. tamente a porta com cuidado
A partir de agora, a porta estd trava- até seu completo travamento.
da por dentro.

Travamento para criangas

30467
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PORTAS

- Cadavez que der a partida no
veiculo, certifique-se sempre de
que a porta corredica estd to-
talmente fechada.

Responsabilidade do
A motorista
Ao se afastar do veicu-
lo, nunca abandone cri-
ancas, adultos incapazes ou
animais no seu interior, mesmo
que por pouco tempo.
Essa atitude pode colocar as
pessoas em perigo. O motor ou
0s equipamentos (como levan-
tadores de vidro, sistema de
travamento das portas, etc.)
podem ser acionados indevida-
mente.
Além disso, sob sol e/ou clima
quente, a temperaturainterna
da cabine aumenta muito rapi-
damente.
RISCO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.

28 - Conhega seu veiculo

Travamento e destravamen-
to das portas

Comando manual

29870

Utilizacdo da chave

Para travar ou destravar as portas
equipadas com fechadura, introdu-
za totalmente a chave na fechadura
1egire-a.

Travamento manuadl das portas

29887

@

Abra a portaq, gire o parafuso 2 (com
a ponta da chave) ou pressione o bo-
tdo 3 efeche a porta. A partirde
agorag, a porta estd travada por fora.

A abertura sé pode ser feita por den-
tro do veiculo ou pela chave para as
portas dianteiras.



PORTAS

\ 2

30441

Nunca abandone seu
A veiculo com a chave ou
o controle remoto no
interior.

Comando de travamento / des-
travamento por dentro

Permite o comando simultédneo de
fechamento de todas as portas.

Para travar ou destravar as portas,
pressione o interruptor 4.

Se alguma parte que pode ser aber-
ta (porta ou porta-malas) estiver mal
fechada ou aberta, ocorre um trava-
mento / destravamento rdpido das
portas.

Luzindicadora do estado das
partes que podem ser abertas

Comaignigdo ligada, aluzindicado-
raintegrada no interruptor 4 infor-

ma vocé sobre o estado de trava-
mento das portas:

- luzindicadora acesaq, as partes
que podem ser abertas estdio trava-
das;

- luzindicadora apagada, as partes
que podem ser abertas estdo des-
travadas.

Com aignicdo desligada, ao travar

as portas, a luzindicadora fica ace-
sa e depois se apaga.

Travamento das portas com o
porta-malas aberto

Para travar o veiculo com uma porta
aberta (transporte de objetocom o
porta-malas aberto, etc.), ou se o vei-
culo estiver em uma zona de fortes
radiagdes eletromagnéticas, ouem
caso de falha da chave: desligue o
motor e pressione por mais de cinco
segundos ointerruptor 4.

Responsabilidade do
/!\ motorista

Se decidir dirigircom
as portas travadas,
lembre-se de que isso pode difi-
cultar o acesso de socorristas a
cabine do veiculo em caso de
emergéncia.

Conhega seu veiculo - 29




PORTAS

Travamento automdtico das
portas com o veiculo em mo-
vimento

Vocé tem a possibilidade de decidir
se deseja ativar esta fungdo.

Para ativar

Comaigni¢do ligada, pressione oin-
terruptor 7 durante cercade 5 se-
gundos, até ouvirum sinal.

Aluzindicadoraintegrada no inter-
ruptor se acende quando todas as
portas estiverem travadas.

Para desativar

Comaignic¢do ligadaq, pressione oin-
terruptor 7 durante cercade 5 se-

30 - Conhega seu veiculo

gundos, até ouvirum sinal. A luz indi-
cadoraintegrada no interruptor se
apaga.

Princfpio de funcionamento

Ao dar a partida, o sistema trava au-
tomaticamente as portas logo que o
veiculo atinja cercade 7 km/h.

Irregularidades de funciona-
mento

Se vocé constatar umairregularida-
de de funcionamento (ndo trava-
mento automdtico), verifique, antes
de tudo, se todos as partes que po-
dem ser abertas estdo bem fecha-
das. Se assim for e o problema per-
sistir, dirija-se a uma Oficina Autori-
zada.

Assegure-se também de que o tra-
vamento ndo foi desativado por en-
gano.

Se este for o caso, reative-o apds
desligar e voltar aligaraignigdo.

Responsabilidade do
/!\ condutor

Caso decida trafegar
com as portas trava-
das, lembre-se de que essa me-
dida poderd dificultar o acesso
de equipes de socorro a cabine
em caso de necessidade.




BANCOS DIANTEIROS

ca até a altura desejada, ao pressio-
Apoiode cabega A nar na lingueta 1.

26342

Apoiode cabega B

20971

8 (
&
\
/ f O apoio de cabeca é
Para subir o apoio de cabeca / um elemento de segu-
Faga-o deslizar simplesmente. P bi iod b ranga, portanto é ne-
. . ara subir o apoio de cabeca -
Para baixar o apoio de cabeca . desli P N ¢ cessdrio observar se
. . . aga-o deslizar simplesmente. : .
Pressione a lingueta 7 e baixe-o ao- T mpP estd corretamente colocado: a
mesmo tempo. Para baixar o apoio de cabeca parte superior do apoio de ca-
Para remover o apoio de cabega Faga-o deslizar simplesmente. beca deve ficar o mais préoxima
Puxe o apoio de cabeca para cima O apoio de cabeca B n&o é removi- possivel da parte superior da
aopressionar as linguetas 7 e 2 para vel. cabega, e adistanciaentre a
oliberar. cabeca e aparte A ou B do
Para colocar o apoio de cabeca apoio deve ser minima.

Introduza as hastes nos orificios do
encosto com os entalhes virados pa-
ra a frente e baixe o apoio de cabe-
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BANCOS DIANTEIROS

Regulagens do banco diantei-
roA

Para avang¢ar ou recuar

Levante a alavanca T para destra-
var. Na posigdio escolhida, solte-a e
verifique se o banco estd bem trava-
do.

Pararegular a altura do assento

Puxe a alavanca 2 para subir ou bai-
xar a parte frontal do banco, solte a
alavanca e verifique se estd bem
travado. Repita a operagdo coma
alavanca 3 para ajustar a parte tra-
seira do banco.

Em versdes furgdo/chassi-cabine,
antes deregular a alturag, é necessd-
rio avangar totalmente o banco.
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Apds aregulagem, recue o banco a

posicdo anteriormente escolhi

Parainclinar o encosto
Manuseie aalavanca 4.

da.

Por seguranca, efetue
/!\ estasregulagens com
o veiculo parado.
Realize cadauma das
regulagens separadamente e
de forma controlada para evi-
tar lesées ou esmagamento dos
ocupantes do veiculo.
Para ndo comprometer a efica-
cia dos cintos de seguranga, re-
comendamos ndo inclinar de-
mais os encostos dos bancos.
Ndo deve haver qualquer objeto
no piso (local & frente do moto-
rista) :em caso de frenagem
brusca, estes objetos podem
deslizar para baixo dos pedais e
impedir sua utilizagdo.




BANCOS TRASEIROS

Regulagens do banco trasei-
roB

Parainclinar o encosto

De acordo com o banco, manuseie a
alavanca 5.
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Para garantir a sua segurancga, utili-
ze o cinto em todos os seus desloca-
mentos. Além disso, vocé deve cum-
prir alegislacdo local do pais onde
estiver.

Antes de dar partida, proceda are-
gulacédo da posigcdo de conducdo e,
em seguida, para todos os ocupan-
tes, ao ajuste correto do cinto de se-
guranca para melhor protecdo.

Regulagem da posigdo de
condugdo

- Sente-se corretamente no fundo
dobanco (apds ter retirado o casa-
co, a blusq, etc.). E essencial paraum
posicionamento correto das costas;
- regule o avanco do banco em fun-
cdo dos pedais. Seu banco deve es-
tar na posigcdo mais recuada de mo-
do que permita pressionar a fundo o
pedal da embreagem. O encosto de-
ve ser regulado a fim de deixar os
bracos ligeiramente dobrados;

- regule a posicdo do apoio de cabe-
¢a. Para um mdximo de segurancga,
adistdncia entre a cabega e seu
apoio deve ser minima;

- regule a altura do assento. Esta re-
gulagem permite otimizar sua visdo
de conducdo;

- regule a posicdo do volante.
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Ajuste dos cintos de seguran-

Para o ajuste e posicionamento cor-
retos dos cintos de seqgurangcaem
todos os assentos:

- gjuste os assentos (posigdo do as-
sento e dngulo do encosto, se dispo-
nivel);

- mantenha-se bem apoiado no en-
costo;

- mova a faixa tordcica T o mais
préximo possivel da base do pesco-
¢o sem que a faixa realmente encos-
te nele (se possivel, ajuste a altura
do cinto de seguranga, quando ne-
cessdrio) e certifique-se de que a fai-
Xxa

1. tordcica esteja em contatocom o
ombro;

- posicione o cinto de seguranga 2
de modo que fique plano sobre as
coxas e contra o quadril.

O cinto deve ser trazido o mais proxi-
mo possivel sobre o corpo. Por
exemplo, evite roupas muito espes-
sas e objetos intercalados etc.

Travamento

Puxe o cinto lentamente e sem esti-
car muito e realize o engate dalin-
gueta 3 na caixa § (verifique o tra-
vamento no tirante sobre a lingueta
3).

Em caso de bloqueio do cinto, retor-
ne-o o suficiente e puxe novamente.

Se o cinto ficar totalmente bloquea-
do, puxe-o lentamente, mas de mo-
dointenso, até conseguir deslocd-lo
por cercade 3cm. Deixe que recue
Um pouUCOo € puxe-o hovamente.

Dirija-se a uma Oficina Autorizada
se o problema persistir.

Destravamento

Pressione o botdo 4 da caixa 5,0
cinto retorna pela agdo do enrola-
dor. Acompanhe a lingueta para fa-
cilitar esta operagdo.
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Cintos de seguranga
A mal ajustados ou torci-
dos podem provocar
ferimentos em caso de
acidente.
Nunca um cinto de segurancga
deve ser utilizado por mais de
umMma pessoa ao mesmo tempo,
seja ela crianga ou adulto.
Mesmo mulheres gravidas sem-
pre devem utilizar o cinto de se-
gurancga. Neste caso, a faixa ab-
dominal deve ser colocada de
modo que ndo seja exercida
grande pressdo sobre a parte
inferior da barriga, embora sem
folga excessiva.

Luzindicadorade alertade
ndo utilizagdo do cintos de
seguranga dianteiros

Lembrete do cinto de sequ-
ranga do motorista e, dependendo
do veiculo, lembrete do cinto de se-
guranga do passageiro dianteiro. Is-
so € mostrado no visor central,
quando o motor € ligado se o cinto
de seguranga do motorista ou do
passageiro dianteiro ndo estd afive-

lado (quando o assento do passa-
geiro estd ocupado).

Dependendo da versdo, se um dos
cintos de seguranga ndo estiver co-
locado e a velocidade do veiculo for
superior a aproximadamente 20 km/
h, ele pisca e soa um sinal sonoro por
cerca de 120 segundos ou até os cin-
tos de seguranga serem colocados.

Observacgdo: um objeto colocado
sobre o banco do passageiro poderd
ativar, em certos casos, o indicador
de alerta.

Regulagem da altura dos cin-
tos de seguranga dianteiros

l——a W
— @
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Utilize o bot&o 6 pararegular aaltu-
ra do cinto, de modo que o cinto to-

racico 1 fique conforme indicado an-
teriormente;

Pressione o botdio 6 e suba ou desca
ocinto.

Assim que executar aregulagem,
garanta que ele esteja bem afivela-
do.
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- Ndo deve ser efetua-

da nenhuma modifica-

¢do nos elementos do
sistema de retengdo montados
originalmente : cintos de segu-
ranca, bancos e respectivas fi-
xagdes. Para casos particulares
(ex.instalagéo de um banco pa-
ra criangas), consulte uma Ofi-
cina Autorizada.
- Ndo utilize dispositivos que
possam provocar folgas nos
cintos (exemplos: molas, pin-
cas, ete.) : pois um cinto de se-
guranga muito desapertado po-
de provocar ferimentos em ca-
so de acidente.
- Nunca passe o cinto por baixo
do seu brago, nem por trds das
costas.
- Ndo utilize o mesmo cinto em
mais de uma pessoa nem envol-
Va 0 cinto em uma crianga pe-
quena ou de colo.
- Ocinto ndo deve estar torci-
do.
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- Apdsum acidente grave
substitua os cintos de seguran-
¢a. Da mesma forma, substitua
os cintos que apresentem qual-
quer deformagdo ou degrada-
cdo.

- Verifique se introduziu a lin-
gueta do cinto na caixa apropri-
ada.

- Tenha cuidado para ndo colo-
car, na zona da caixa de trava-
mento do cinto, qualquer objeto
susceptivel de interferir com
seu bom funcionamento.

- Para casos particulares (ex.
instalagdo de um banco para
criangas), consulte uma Oficina
Autorizada.

Cintos de seguranga trasei-
ros

Cinto abdominal

O cinto deve estar bem colocado so-
bre as coxas e contra o abdémen.

O cinto deve ser trazido o mais proxi-
mo possivel sobre o corpo. Ex.: evite
roupas muito espessas e objetos en-
tre o passageiro e o cinto.

Travamento

Puxe o cinto lentamente e sem esti-
car muito e realize o engate da lin-
gueta 2 na caixa 3 (verifique o tra-
vamento no tirante sobre a lingueta
2).
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Em caso de bloqueio do cinto, retor-
ne-o o suficiente e puxe novamente.

Se o cinto ficar totalmente bloquea-
do, puxe-o lentamente, mas de mo-
dointenso, até conseguir deslocd-lo
por cercade 3cm. Deixe que recue
UM pouUCO e puxe-o novamente.

Dirija-se a uma Oficina Autorizada
se o problema persistir.

Destravamento

Pressione o botdo da caixa 3,0 cin-
to retorna pela agdo do enrolador.
Acompanhe alingueta 2 para facili-
tar esta operagdo.

Cintos de seguranga
A mal ajustados ou torci-
dos podem provocar
ferimentos em caso de
acidente.
Nunca um cinto de seguranga
deve ser utilizado por mais de
uma pessoa o mesmo tempo,
seja ela crianga ou adulto.
Mesmo mulheres gravidas sem-
pre devem utilizar o cinto de se-
guranca. Neste caso, a faixa ab-
dominal 7 deve ser colocada de
modo que ndo seja exercida
grande pressdo sobre a parte
inferior da barriga, embora sem
folga excessiva.

Apos manipular os
A bancos traseiros, verifi-
que o bom posiciona-
mento e o correto fun-

cionamento dos cintos de segu-
ranga traseiros.
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DISPOSITIVOS COMPLEMENTARES AOS CINTOS DE SEGURANGA DIANTEIROS

O seu veiculo pode estar equipado
por:

- limitadores de esforco no térax;

- airbags frontais do motorista e do
passageiro.

Estes sistemas estdo previstos para
funcionar separadamente ou em
conjunto, em caso de choque fron-
tal.

Conforme a dinémica da colisdo, o
sistema pode desencadear:

- obloqueio dos cintos de seguran-
ca;

- oslimitadores de esforgo e o acio-
namento do airbag frontal.

Limitador de esforgo

A partir de uma certa violéncia de
colis@io, este mecanismo entraem
funcionamento para limitar, a um ni-
vel suportdvel, os efeitos do cinto de
seguranca no corpo.
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Airbags do motorista e do
passageiro

Equipa os lugares dianteiros no lado
do motorista e, conforme a versdo
do veiculo, também no lado do pas-
sageiro.

Conforme a verséo do veiculo,uma
marcacdo “airbag” no volante e no
painel de bordo (zona do airbag A)
indica a presenga deste equipamen-
to.

Cada sistema é composto por:
- airbag e seu gerador de gdsinsta-
lados no volante para o motorista e

no painel de bordo para o passagei-
ro;

- caixa eletrénica de monitoramen-
to do sistema comanda o detonador
elétricodo gerador de gases;

- um sinalizador de controle Unico

9;-
a3l c sensores deslocamento.

Funcionamento

O sistema sé se torna operacional
depois de ligada aignigdo.

No momento de uma colisdo do tipo
frontal, que cause uma desacelera-
¢do brusca transmitida aos senso-
res, o(s) airbag(s) se enche(m) rapi-
damente, para amortecer o impacto
da cabega e do térax do motorista
no volante e do passageiro no painel
de bordo. A seqguir,imediatamente
apds a colisdo, esvaziam-se auto-
maticamente, a fim de evitar qual-
quer entrave para sair do veiculo.

Indicagdo de funcionamento

o
Aluzindicadora se acende no
painel de instrumentos quando se li-
ga aignigdo e se apaga alguns se-
gundos depois.
Se, aoligar aignigdo, ndo acender
ou acender com o motor em funcio-
namento, isto indica uma falha do
sistema. Nestes dois casos, consulte
uma Oficina Autorizada assim que
possivel.
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- Apdésum acidente

grave, mande substi-

tuir o conjunto dos sis-
temas de retengdo.
- Erigorosamente vedada
qualquer intervengdo no siste-
ma (airbags, calculadores, ca-
beamentos) ou a sua reutiliza-
¢do em outro veiculo, ainda que
semelhante.
- Somente os técnicos qualifi-
cados das Oficinas Autorizadas
estdo habilitados a executar
acdes nos airbags, para evitar
que o sistema dispare aciden-
talmente e possa ocasionar aci-
dentes.
- O controle das caracteristi-
cas elétricas do detonador de-
ve ser efetuado exclusivamente
por especialistas e com ferra-
mentas apropriadas.
- Se oseuveiculo precisar ser
desmontado, procure uma Ofi-
cina Autorizada para elimina-
cdodo gerador de gases dos
airbags.

O sistema de airbag
A utililzo l-Jm principio pi-
rotécnico, que gera ca-
lor e libera fumaca (que
ndo significa inicio de incéndio),
e produz ruido de detonagdo. O
acionamento do airbag, por ser
instantdneo, pode provocar fe-
rimentos sobre a pele ou outros
efeitos desagraddveis.

37144

h° 9

Asindicag¢des a seguir devem ser

observadas para que nadaimpecao

enchimento do airbag e evite feri-
mentos graves diretos no momento
de sua ativacdo.

Recomendacdes refe-
rentes ao airbag do
motorista

- Nunca modifique o volante ou
sua almofada.

- Nunca cubra a almofada do
volante.

- Nunca fixe qualquer objeto
(mola, logotipo, relégio, suporte
de telefone celular, etc.) sobre a
almofada.

- Adesmontagem do volante é
proibida (exceto quando efetu-
ada por pessoal qualificado da
rede autorizada).

- Ndodirija em uma posicdo
muito préxima ao volante : ado-
te uma posigcdo de condugdo
com os bracos ligeiramente fle-
xionados. Nesta posicdo é asse-
gurado um espaco suficiente
paraum correto enchimento do
airbag.

Recomendacdes referentes ao
airbag do passageiro:local 7
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- Nunca cole nem fixe objetos
(grampos, logotipos, relégio, su-
porte de celular, etc.) no painel
de instrumentos na zona do air-
bag.

- Ndo coloque nada entre o pai-
nel e o passageiro (animal,
guardachuva, pacotes, etc...).

- Ndo cologque os pés no painel,
nem sobre o banco, pois essas
posicées podem provocar feri-
mentos graves. Em geral, deve
manter-se todas as partes do
corpo afastadas do painel.

E PROIBIDO INSTALAR UM BAN-

CO PARA CRIANCAS NO BANCO
DIANTEIRO DO PASSAGEIRO

40 - Conhega seu veiculo
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As condicdes a seguir acionardo os
airbags.

Em umimpacto frontal contra uma
superficie rigida (ndo deformavel) a
uma velocidade de impacto igual ou
superior a 25 km/h.

No caso de um impacto frontal com
outro veiculo de categoria equiva-
lente ou superior, comuma dreade
impacto igual ou superior a 40 %,
onde avelocidade de ambos os vei-
culos é igual ou superior a 56 km/h.
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Emumimpacto lateral com outro
veiculo de categoria equivalente ou
superior, auma velocidade de im-
pacto igual ou superior a 50 km/h.

Nos exemplos seguintes, os airbags
podem acionar:

- Impacto sob o veiculo,como do
pavimento;

- buracos;

- uma queda ou uma aterragem du-
ra;

- pedras;

Nos exemplos a seguir, existe o risco
de que os pré-tensores ouairbags
ndo sejam acionados:

- impacto traseiro, independente-
mente da severidade;
- capotamento do veiculo;
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47890

- impacto lateral na dianteira ou
traseirado veiculo;

- impacto frontal contra um obstd-
culocomum é@ngulo acentuado;

As indicacdes a seguir devem ser
observadas para que nada impeca o
enchimento do airbag e evite feri-
mentos graves diretos no momento
de sua ativacgdo.
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O airbag foi concebido
A para completar a agcdo
do cinto de seguranga;
oairbag e o cinto de se-
guranga constituem elementos
indissocidveis do mesmo siste-
ma de protecdo. Assim, é obri-
gatdério o uso permanente do
cinto de segurancga. O desres-
peito desta regra expde os ocu-
pantes do veiculo a lesbes mais
graves em caso de acidente e
também pode agravar os riscos
de lesbes na pele (ainda que pe-
quenos e reversiveis), inerentes
ao disparo do préprio airbag.
O disparo dos airbags, em caso
de capotamento ou colis@o tra-
seira mesmo violenta, ndo é sis-
temdtico. Choques sob o veicu-
lo ao subirem ou descer de cal-
cadas, buracos na pistaq, pe-
dras, etc., podem provocar a
ativagdo destes sistemas.

- Qualquerintervengdo ou mo-
dificagdo no sistema completo
de airbag, do motorista ou do
passageiro (airbag, caixa ele-
tronica, cabeamento, etc.), éri-
gorosamente proibida (exceto
se for realizada por pessoal
qualificado da rede autorizada).
- Somente técnicos qualifica-
dos da rede autorizada estéo
habilitados a intervir no sistema
de airbag a fim de manter o
bom funcionamento e evitar
que o sistema dispare repenti-
namente.

- Por medida de segurancga,
mande verificar o sistema de
airbag, se o veiculo tiver sido
acidentado, roubado ou furta-
do.

- Ao emprestar ou vender o vei-
culo, informe o usudrio ou o no-
Vo proprietdrio destas condi-
cBes de uso e entregue a ele es-
te manual.

- Se o veiculo tiver que ser su-
cateado, dirija-se a uma Oficina
Autorizada para eliminagdo
do(s) gerador(es) de gases.




SEGURANGCA DE CRIANGAS

Visdo geral

Transporte de criangas

Sempre obedeca alegislagdo local
em vigor no pais em que estiver cir-
culando.

Criangas - e adultos - devem viajar
corretamente sentadas e presas
com o cinto durante todos os per-
cursos. Vocé é responsdvel pelas cri-
angas que transporta.

Uma crianga ndo é como um adulto
em miniatura. Ela fica exposta aris-
cos de ferimentos especificos, pois
seus musculos e ossos estdo em ple-
no desenvolvimento. Utilizar somen-
te o cinto de sequrancga ndo & sufici-
ente para seu transporte. Utilize a
cadeirinha infantil apropriada e ga-
ranta sua correta utilizagdo.

Uma coliséo a 50 km/h
A representa uma queda
de uma altura de 10
metros. Ou seja, ndo
prender uma crianga ao assen-
to equivale a deixd-la brincar
em uma varanda do quarto an-
dar sem para-peito!
Nunca permita que uma crian-
ca seja transportada no colo.
Em caso de acidente, € impossi-
vel sequrd-la ainda que o pas-
sageiro que a transporta esteja
utilizando o cinto.
Se o seu veiculo esteve envolvi-
doem um acidente, substitua o
banco para criangas e mande
verificar os cintos.

Para evitar que as por-
A tas sejam abertas, utili-
ze orecurso “"Seguran-
cade criangas” & 26.

Responsabilidade do
A motorista durante o es-
tacionamento ou para-
dadoveiculo
Ao se afastar do veiculo, nunca
deixe dentro criangas, um adul-
to incapacitado ou animais,
mesmo que sejd por pouco tem-
po.
De fato, poderiam colocar em
risco a si préprios e a outras
pessoas, acionando, por exem-
plo, o motor ou equipamentos
(como levantadores de vidro) ou
ainda o sistema de travamento
das portas.
Além disto, com tempo quente
e/ou sol, a temperaturainterna
da cabine aumenta muito rapi-
damente.
RISCO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.

Utilizag@o de um banco para cri-
angas

O nivel de protegdo oferecido pela
cadeira para criangas depende da
sua capacidade para reter umal cri-
anga e de suainstalagéo. Uma ma
instalag@io compromete a protecdo
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da crianga, em caso de frenagem vi-
olenta ou de colisdo.

Antes de comprar uma cadeirinha
infantil, verifique se ela estd em con-
formidade com o regulamento do
pais em que se encontra e se pode
serinstalada em seu veiculo. Consul-
te uma Oficina Autorizada para sa-
ber quais bancos séo recomenda-
dos para seu veiculo.

As regulamentacgdes sobre o trans-
porte de criangas sdo especificas de
cada pais, o uso de uma cadeira de
crianca durante o transporte depen-
de daidade e/ou altura e/ou peso da
crianga.

Para criangas que ndo precisam
mais ser transportadas em uma ca-
deirainfantil, certifique-se de que o
cinto de segurancga esteja ajustado
e afivelado corretamente. Em qual-
quer caso, cumpra a legislagdo local
do pais onde se encontra.

Antes de montar uma cadeirinhain-
fantil leia seu manual e respeite as
instrugdes que a acompanham.Em
caso de dificuldade nainstalagdo,
entreem

contato com o fabricante do equi-
pamento. Guarde o manual de ins-
trugdes junto ao banco.
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@ Dé o exemplo utilizando
sempre o cinto de segu-
ranga e ensine as crian-
casa:
-sempre afivelar corretamente
ocinto.
-sempre entrar e sair do carro
no meio fio, longe do trafego.
Ndo utilize um banco para cri-
angasinadequado ousem o
manual de usudrio.
Verifique se nenhum objeto, no
banco para criangas ou perto
dele, impede sua correta insta-
lagdo.

Nunca deixe uma cri-
A anga sem supervisdo

dentro do veiculo.

Garanta que a crianga
permanega presa e que seu su-
porte de retengdo ou seu cinto
esteja corretamente ajustado e
regulado. Evite roupas muito
folgadas e espessas que cau-
sem folgas nas correias & 34.
Nd&o permita que a crianga colo-
que a cabega ou os bragos para
foradajanela.
Verifique se a crianga permane-
ce emuma postura correta du-
rante o percurso, principalmen-
te se estiver dormindo.
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Escolha do banco para crian-
gas

31235

Cadeirinhainfantil de costas paraa
frente do veiculo

A cabecade um bebé é proporcio-
nalmente mais pesada que ado
adulto e o seu pescogo € muito fra-
gil. Transporte a crianga nessa posi-
¢do o maislongo tempo possivel
(pelo minimo, até 2 anos). Essa posi-
cdoretém acabecae o pescoco.

Escolhaum banco do tipo envolven-
te para obter uma melhor protecdo
lateral e faga sua substituicdio por
outro quando a cabeca da crianga
passar acima do encosto do banco.

38824

Banco para criancas com a frente
voltada para a dianteira do veiculo

Até 18 kg ou 4 anos, a crianga pode
viajar em um assento virado para
frente. Escolha um assento de acor-
do com o tamanho da crianga: a ca-
beca e o abddmen das criangas s@o
zonas prioritdrias a proteger.Um
banco para criangas voltado para a
frente bem fixa ao veiculo reduz os
riscos de impacto da cabega. Trans-
porte sua crianga em um banco vol-
tado para frente do veiculocomum
cinto, contanto que seu tamanho o
permita.

Escolha um banco do tipo envolven-
te para obter uma melhor protecdo
lateral.

31234

Banco elevador de altura

A partir de 15 kg ou 4 anos, a crianga
pode viagjar instalada num assento
infantil que permita adaptar o cinto
de seguranga a sua forma. A base
do levantador deve estar equipada
com guias que obriguem o cintoa
passar sobre as coxas da crianga e
ndo sobre a barriga. De preferéncia,
o encosto deve serreguldvelem al-
tura e equipado com uma guia da
faixa, de modo que este passe pelo
centro do ombro. O cinto nunca deve
passar sobre o pescogo ou sobre o
braco.

Escolha um banco do tipo envolven-
te para obter uma melhor protecdo
lateral.
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Fixagdo do banco para crian-
gas

Fixagdo usando o cinto de seguran-
ca

O cinto de seguranga deverd estar
ajustado para garantir seu funcio-
namento em caso de frenagem
brusca ou impacto.

Respeite o percurso da cintg, indica-
do pelo fabricante do banco para
criangas.

Verifique sempre se o cinto de segu-
rancga estd afivelado, puxando com
firmeza, e depois estique a correia
ao mdaximo, empurrando o banco
para criangas.

Verifique se o banco estd bem apoi-
ado, exercendo um movimento da
esquerda para adireita e de frente
para trds: o banco deve se manter
firmemente fixo.

Verifique se o banco para criangas
estd alinhado com o banco e se ndo
estd encostado contra um vidro.
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Nd&o use uma cadeiri-
A nha infantil que possa
destravar o cinto que a
retém:abase daca-
deirinha ndo deve ficar apoiada
na fivela e/ou fecho do cinto de

seguranca.

O cinto de seguranga
A nunca deverd estar fol-
gado ou torcido. Nunca
faca ele passar por bai-
xo do brago ou por trds das cos-
tas.
Certifique-se de que o cinto ndo
seja danificado por arestas
agudas.
Se o cinto de seguranca ndo es-
tiver funcionando corretamen-
te, ele ndo poderd proteger a
crianga. Consulte uma Oficina
Autorizada. Ndo utilize esse as-
sento até que o cinto seja repa-
rado.

Sigarigorosamente as
A instrugdes para fixa-
cdo do banco para cri-
angas conforme as ins-
trugdes do fabricante.
Em caso de duvidas ndo hesite
em consultar seu concessiond-
rio.

Ndo se deve fazer qual-
A quer modificagdo nos
elementos do sistema
montados de fdbrica.

cintos e bancos, bem como su-
as fixacoes.




CADEIRINHA INFANTIL

Instalagéo do banco para cri-
angas, informagdes gerais

Ndo é permitida ainstalagdo de um
banco para criangas em certos lu-
gares. Os esquemas das pdginas a
seqguirindicam onde fixar um banco
para criangas.

Os tipos de banco para criangas
mencionados podem ndo estar dis-
poniveis. Antes de utilizar outro ban-
co para criangas, verifique junto ao
fabricante se pode ser montado.

Monte o banco para
A criangas em um banco
traseiro.
Certifique-se de que ao
instalar o banco para criangas
no veiculo ndo corre orisco de
que o mesmo se solte de sua
base.
Se tiver que retirar o apoio de
cabecaq, certifique-se de que fi-
que bem guardado de tal modo
que ndo venha a machucar al-
guém em caso de frenagem
brusca ou choque.
Fixe sempre o banco para crian-
¢as no veiculo mesmo que ndo
esteja sendo utilizado para que
o0 mesmo ndo se movimente e
venha machucar alguémem
caso de frenagem brusca ou de
choque.

Em um lugar traseiro
Para a seguranga da crianga na po-
sicdo voltada para afrente:

- ndoempurre o assento d frente da
crianga para trds além da metade
das corredigas;

- ndoincline muito o encosto do
banco (mdximo de 25°) e eleve o
banco o mdximo possivel.

Sempre retire o apoio para cabeca
do banco traseiro onde a cadeirinha
infantil estd montada. E obrigatério
fazerisso antes de instalar a cadeiri-
nha infantil.

Verifique que o banco para criangas
voltado para a frente do veiculo es-
teja apoiado sobre o encosto do as-
sento do veiculo.

Um banco para crian-
A cas com suporte para
piso nunca deve ser
instalado no lugar tra-
seiro central.
RISCO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.

Certifique-se de que o
banco para criangcas
ou os pés da crianga

ndo impegam o correto
bloqueio do banco dianteiro.
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®

58034

L

Devido & incompatibili-
A dade entre o espaco

ocupado pelo airbag
dianteiro do passagei-
roao disparar e o posiciona-
mento de uma cadeirinha infan-
til, NAO SE DEVE INSTALAR CA-
DEIRINHA/ BANCO PARA CRI-
ANCAS NOBANCO DO PASSA-
GEIRO DIANTEIRO.
Isto pode causar a MORTE da
CRIANCA ou FERIMENTOS GRA-
VES
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Dependendo do veiculo, estas ins-
trucdes estdio marcadas nas etique-
tas A situadas em cada lado do pa-
ra-sol do passageiro.
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Fixagdo usando cinto de seguranga

H Versao furgdo e chassis-cabine de trés lugares

-

Q

Banco que ndo permite a instalagdo de um dispositivo de retengdo para criangas.
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CADEIRINHA INFANTIL

Ndo instale NUNCA um dispositivo de retencdo para criangas nos bancos dos passageiros dianteiros.
RISCO DE MORTE OU DE LESOES GRAVES.

=

O transporte de criangas, com menos de 10 anos, no banco de passageiro dianteiro, somente € permitido se
previsto pela legislagdo do seu pais.

>
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Fixagdo usando cinto de seguranga

H Versdo bus

Banco que ndo permite a instalagdo de um dispositivo de retengdo para criangas.
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CADEIRINHA INFANTIL

Ndo instale NUNCA um dispositivo de retencdo para criangas nos bancos dos passageiros dianteiros.
RISCO DE MORTE OU DE LESOES GRAVES.

n Lugar que permite a fixagdo, por cinto, de um dispositivos de retengdo para criangas (barreira contra impactos),
desde que compativel com cinto de "dois pontos" e previsto pela legislacdo do pais em que esteja trafegando.

Consulte uma Oficina Autorizada.

O transporte de criangas, com menos de 10 anos, no banco de passageiro dianteiro, somente € permitido se
previsto pela legislagdo do seu pais.

c Sempre verifique no manual de utilizagdo a correta montagem do dispositivo de retengdo para criangas.

A utilizagdo de um dispositivo de retengdo para criangas inadequado a este veiculo ndo ird proteger corre-
tamente o bebé ou a crianga. Corre-se o risco de sofrer ferimentos graves ou fatais.

P
 N—

Garanta que a crianga permanega presa e que seu suporte de retengdo ou seu cinto esteja corretamente
ajustado e regulado.
Se necessdrio, ajuste a posicdo do assento da maneira adequada.

B>
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 M 12 13 14

2 19 18 17 2 16 22 15
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POSTO DE CONDUGAO

A presenca dos equipamentos abai-
xo indicados DEPENDE DA VERSAO
DO VEICULO E DO PAIS DE DESTINO.

1. Saida de ar para desembagamen-
todovidro lateral.

2. Difusor de ar lateral.
3. Alavancade:

- indicadores de diregdo laterais,
- iluminagdo externa,

- fardis dianteiros de nebling,

- lanternas traseiras de nebling,

- indicadores de diregcdo laterais,
- iluminagdo externa,

- fardis dianteiros de nebling,

- lanternas traseiras de nebling,
- iluminagdo externa,

- fardis dianteiros de nebling,

- lanternas traseiras de nebling,
- fardis dianteiros de nebling,

- lanternas traseiras de nebling,
- lanternas traseiras de nebling,

4. Painel de instrumentos.
5. Local para airbag do motorista.

6. -Haste de limpador/lavador de
vidro do para-brisa.

- Comando de passagem das infor-
macdes do computador de bordo.

- Comando de passagem das infor-
macdes do computador de bordo.

7. Tomada de acessorios.
8. Difusor de ar central.

9. Local para:

- radio,

- porta-luvas.

- rédio,
- porta-luvas.
- porta-luvas.

10. Comandos de climatizagdo.

11. Difusor de ar central.

12. Local do airbag do passageiro.
13. Difusor de ar lateral.

14. Saida de ar para desembaga-
mento do vidro lateral.

15. Porta-luvas.
16. Tomada de acessorios.

17. Comando de regulagem da altu-
rado volante.

18. Comando do destravamento do
capb.
19. Tampa de fusiveis.

20. -Regulagem elétrica da altura
dos feixes de luz.

- Controle de tragdo.

- Controle de tragdo.
21.

- Comando da ativagdo/desativa-
cdo Limitador-Controlador de ve-
locidade.

- Comando da ativagdo/desativa-
cdo dafuncdo stop and start.

22, Tomada C.
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COMPUTADOR DE BORDO

Viséo geral

Computador de bordo A

De acordo com a versdo do veiculo,
apresenta as seguintes fungdes:
disténcia percorrida;

pardmetros de viogem;
mensagens de informacgdo;

- mensagensdeirregularidade de
funcionamento (associadas & luzin-

dicadora B2 :

- mensagens de alerta (associadas

dluzindicadora );
- acertodashoras.
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Todas estas fungdes estdo descri-
tas nas pdginas seguintes.

Botdes de selegdio da exibigdole
2

30363

Percorra as informagdes a seguir ao
pressionar sucessivamente as te-
clas 7 (sentido ascendente) ou 2
(descendente).

A exibic@io depende do equipamen-
to do veiculo e do pais de destino.

a)hoddmetro total e parcial;
b)parémetros da viagem:

- consumo médio;

- consumo instantdneo;

- autonomia previsivel com o com-
bustivel restante;

- distdncia percorrida;
- velocidade média;

c)velocidade atual;

d)temperatura do liquido de refrige-
racdo do motor;

e)definirahora;
f)autonomia de revisdo;
g)requlagem geral;

h)didrio de bordo, falhas operacio-
nais e leitura da mensagem infor-
mativa;

i)JAutonomia previsivel com o rea-
genterestante.

Reinicializagdo do hodémetro
parcial

30363




COMPUTADOR DE BORDO

Selecione a exibig@io no “hodémetro
parcial” ao pressionar uma das te-
clas 7 ou 2 até que o valor exibido se-
jaigual a zero.

Reinicializagdo dos par&metros
de viagem (indicagdo de parti-
da)

Selecione a exibigéio em um dos pa-
rédmetros de viagem ao pressionar
uma das teclas 7 ou 2 até que o valor
exibido sejaigual a zero.

Interpretagdo de alguns valores
mostrados apds uma indicagéo
de partida

Os valores de consumo médio, auto-
nomia e velocidade média tornam-
se cada vez mais significativos e es-
tdveis @ medida que se aumenta a
dist@ncia percorrida desde o Ultimo
ponto de referéncia.

Nos primeiros quildmetros, apoés o Ul-
timo ponto de referéncia, vocé pode
constatar que a autonomia aumen-
taem movimento. Isto € devido ao
fato desta autonomia levar em con-
ta o consumo médio realizado desde
o Ultimo ponto de referéncia. O con-
sumo meédio pode diminuir quando:

- oveiculo saide uma fase de acele-
racdo;

- omotor atinge a temperatura de
funcionamento (indicagdo de parti-
da: motor frio) ;

- vocé passa de uma circulagdo ur-
bana parauma circulagdo em estra-
da.

Reinicializagdo automdtica dos
par&metros de viagem

Areinicializagdo é automdtica logo
que seja ultrapassada a capacidade
de um dos parédmetros.

Conhega seu veiculo - 57




COMPUTADOR DE BORDO

Paradmetros de viagem

A exibicdo das informacgédes descritas a sequir DEPENDE DO EQUIPAMENTO DO VEICULO E DO PAIiS DE DESTINO.
Exemplos de selegdio Interpretagdo da exibigdo selecionada

101778 km

112.4km @ a) Hodémetro total e parcial.

Velocidade média

b) Par@metros de viagem:
Consumo médio.

O valor sé é exibido depois de ter percorrido pelo menos 400 metros
Q.. bl 5.8 /100 desde o Ultimo Ponto de Partida.

Consumo instant.

Consumo instantdaneo.
@ Valor exibido apds atingir uma velocidade de 20 km/h, dependendo do

m 7.41/100 veiculo.
. ()

Exemplos de selegdio Interpretacgdo da exibigéo selecionada
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Exemplos de selegdio Interpretagdo da exibigdo selecionada

Autonomia
b) Par@metros de viagem (continuacéo):
Autonomia previsivel com o combustivel restante.

Valor exibido apés ter percorrido 400 metros.

a8 S4tkm

Distancia

Distancia percorrida desde da Ultima reinicializagdo.

cl)"m 522 km

Velocidade média

Velocidade média desde a Ultima sinalizacdo de partida.
Valor exibido apés ter percorrido 400 metros.

9--“! 123.4km/h

90 km/h c)Velocidade atual (dependendo do veiculo).

VSR
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Exemplos de selegdio

Interpretagdo da exibigdo selecionada

min

E
[ ——

max d)Temperatura do liquido de refrigeracéo do motor.

16°

12:00

e) Ajuste da hora.

Exemplos de selecdo

apréximarevisdo

Computador de bordo com mensa-
gemde quilometragem que falta até

Interpretacdo da exibicéo selecionada

Autono-
mia de
revis@o

Revisd@o
daquia
40000
km/24
meses

f)Autonomia de revisdo.

Com aignicdo ligada, o motor desligado € o visor definido para "Autonomia de
revis@o”, pressione o botdo 7 ou 2 por aproximadamente 5 segundos para exibir
a quilometragem que falta até a préxima revisdo (disténcia ou tempo ateé a proé-
xima revisdo). Quando o valor da distdncia se aproximar de seu limite, hd vdrios
cendrios possiveis:

- faixa menor que 1.500 km) ou um més : a mensagem “Prever revisdo” é exibi-
da acompanhada pelo termo mais préximo (distéincia ou tempo);

- faixaigual a 0 km ou data dareviséo alcancada: a mensagem “Fazer revi-

sd0" é exibida acompanhada pela luz de aviso .
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Exemplos de selecdo

Computador de bordocommensa- | Interpretagéo da exibigéo selecionada
gemde quilometragem que falta até
a préximareviséo

Prever O veiculo necessita a seguir de uma revisdo o mais rapidamente possivel.
revis&o
em

300 km/
24 dias

Fazer
revis@o

Reinicializar: para reinicializar a dist&ncia até a préxima revis@o, mantenha pressionado o botdo 7 ou 2 por aproxima-
damente 10 segundos ateé o visor mostrar permanentemente a quilometragem até arevisdo.

Nota:se umarevisdo for realizada sem trocar o éleo do motor, somente a quilometragem antes da préxima revisdo
deverd serreinicializada. No caso de troca de dleo, a distdncia até a préxima revisdo e a préoxima troca de éleo deverdo
serreinicializadas.

Exemplos de selecdo

Computador de bordocommensa- | Interpretacéo da exibigéo selecionada
gem comdistancia até a préxima
revisdo (continuaco)

f) Quilometragem até areviséo

Com aignicdo ligada, o motor desligado e o visor mostrando "Autonomia de revi-
s@0", pressione o botdo 7 ou 2 por cerca de 5 seqgundos para exibir a quilometra-
gem que falta até a préxima revisd@o, depois pressione o botdio 2 para exibir a
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Exemplos de selecdo

Computador de bordocommensa- | Interpretacéo da exibigéo selecionada
gem com distancia até a préxima
revisdo (continuacdo)

Troca quilometragem que falta até a préxima troca de dleo (disténcia ou tempo até a
dedleo préxima revis@o). Quando o valor da disténcia se aproximar de seu limite, hd vari-
Agtodno- em os cendrios possiveis
?;I\/O;Saeo 40000 - faixa menor que 1.500 km) ou um més : a mensagem “Prever revisdo” é exibida
km/24 acompanhada pelo termo mais préximo (distéincia ou tempo);
meses - faixaigual a 0 km ou data da troca de 6leo alcancada: a mensagem “Fazer re-

vis@o" é exibida acompanhada pela luz de aviso .

Prever O veiculo necessita entdo da troca de éleo o mais rdpido possivel.
revis@o
em
300
km/24
dias

4

Fazer
revisdo

Dependendo do veiculo, a quilometragem que falta até a troca de dleo varia de acordo com o estilo de condugdo (con-
ducdo frequente em baixa velocidade, viagens curtas, uso extensivo em marcha lenta, uso como reboque etc.). A dis-
tanciarestante a percorrer até o proximo abastecimento pode, em certos casos, diminuir mais rapidamente que a dis-
té&ncia realmente percorrida.

Reinicializar: para reinicializar a disténcia até a préxima revis@o, mantenha pressionado o botdo 7 ou 2 por aproxima-
damente 10 segundos até o visor mostrar permanentemente a quilometragem até a préxima troca de éleo.
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Exemplos de selecdo

Computador de bordocommensa- | Interpretacéo da exibigéo selecionada
gem com distancia até a préxima
revisdo (continuacdo)

Nota: se uma revisdo for realizada sem trocar o éleo do motor, somente a quilometragem antes da préxima revisdo
deverd serreinicializada. No caso de troca de dleo, a distncia até a préoxima revisdo e a préoxima troca de éleo deverdo
serreinicializadas.

Exemplos de selecdo | Interpretacdo daexibicdo selecionada

M_entu de g)Regulagens gerais.

ajuste: . . i . o
(;resséo Pressione o botdo 7 ou 2 durante aproximadamente 5 segundos para selecionar o idioma de
IOngG) eXIbIQaO

Sem men-

sagens

em memoé- h)Registro de viagem.

ra Exibig8o sucessiva:

- mensagens de informagdo (ESC desativado/ativado, etc.);
- mensagens de falhas de funcionamento (verificar injecdo, airbag, etc.).

i)Autonomia previsivel com o reagente restante > 86.
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Exemplos de selecdo

Interpretacdo da exibicdo selecionada

Abastecer
AdBlue
antesde
2400 km
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Mensagens de informagdo

Estas mensagens podem ajudar na fase da partida do veiculo ou para informar o usudrio sobre uma opgdo ou um estado
de conducgdo.

Em seguida, s@io dados alguns exemplos de mensagens de informacgdo.

Exemplos de mensagens Interpretacdo das mensagens

Contr.de tracdio desativado Indica que foi desativada a funcdio de antipatinagem.
Direc@o ndo bloqueada Indica que a coluna da diregdo ndo foi bloqueada.
Freio de mdo acionado Indica que o freio de estacionamento foi acionado.
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Mensagens de irregularidades de funcionamento

Exemplos de mensagens | Interpretacéo das mensagens

Indica uma falha no sistema de controle de tragdo ou no programa de estabilidade eletro-

Verificar ESP nica 3 112.

Indica a presenga de dgua no diesel.

Limpar o filtro de diesel . . . .,
Consulte uma oficina Autorizada assim que possivel.

Indica que ocorreu um defeito na caixa de cdmbio; consulte rapidamente uma Oficina Au-

Verificar caixa de cmbio .
torizada.

Indica uma falha no funcionamento das luzes automdticas. Consulte uma oficina autoriza-

Verificar os fardis
da.

- Indicauma falha no sistema de antipoluigcdo do veiculo.
Verificar sist. anti-polui- | - Indica uma falha no sistema de reducgdo de gds de escape quando acompanhado pela
cdo

luzindicadora

Elas aparecem com as luzes indicadoras erequerem assim que possivel umaida a uma Oficina Autorizada con-
duzindo com cuidado. O ndo cumprimento desta recomendacdo pode implicar emrisco de dano ao veiculo.

Elas desaparecem ao pressionar a tecla de selegdo de exibicdo ou apds alguns segundos e s8o memorizadas no didrio

de bordo. A luzindicadora permanece acesa. Exemplos de mensagens de irregularidades de funcionamento
s@oindicadas aseguir.
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Mensagens de alerta

Exemplos de mensagens Interpretacdo das mensagens

Pane no sistema de direcdo Indica um problema na diregdo.

Indica que hd uma anomalia na injegdo, superaquecimento do motor do veiculo ou uma

Risco de falha .
anomalia grave do motor.

PERIGO: pane elétrica Indica um problema no circuito de carga da bateria do veiculo (alternador etc.).

Caixa de cdmbio superaque-

Indica um superaquecimento da caixa de cmbio.
cendo

Elas aparecem com a luzindicadora €1k e, para sua seguranga, impdem uma parada obrigatéria e imediata, com-
pativel com as condicdes de circulacdo. Desligue o motor e ndo tente dar a partida de novo. Chame uma Oficina Autori-
zada.

A seguir s@oindicados alguns exemplos de mensagens de alerta. Observacdo : as mensagens aparecem no visor de for-
ma isolada ou alternada (se houver vdrias mensagens no visor), podendo ser acompanhadas por uma luzindicadora e/
ouum bipe.
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Painel de instrumentos: viso-
res eindicadores

A presenca e o funcionamento dos
visores e indicadores DEPENDEM DO
EQUIPAMENTO DO VEICULO EDO
PAIiS DE COMERCIALIZAGCAO.

Conta-giros 1(graduagdes x
1000)
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Computador de bordo A
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Indicador do nivel de combusti-
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COMPUTADOR DE BORDO

Se o nivel de combustivel estiver no

¥
minimo, a luzindicadora apa-
rece e é emitido um aviso sonoro.
Reabastecalogo que possivel.

Indicador de temperatura do li-
quido derefrigeragdo 5

Em uso normal, oindicador 5 deve
estarantes da drea 6. Ele pode se
aproximar dessa zona em caso de
condigcdes operacionais “intensas”.
Isso ndo é grave, exceto se aluzindi-

cadora €1L8P acenderjunto com
uma mensagem no painel de instru-
mentos e um bipe.

Relbgio e temperatura exteri-

Comaignicdo ligada, orelégioea
temperatura exterior,conforme a
versdo do veiculo, sdo exibidas no
computador de bordo A.

Acerto dorelégio A

De acordo com o pais de comerciali-
zagdo, exiba a pdgina "Hora" ou
"Set"” no painel de instrumentos ao
pressionar um dos botdes da haste
1.

Apds 2 segundos, as horas e os mi-
nutos piscam.

Pressione demoradamente o botdo
inferior, para entrar no modo de
acertodas horas. Quando sé as ho-
ras piscarem, pressione a tecla su-
perior para passar por elas.

Pressione longamente o botdo infe-
rior, para entrar no modo de acerto
dos minutos. Quando sé as minutos
piscarem, pressione a tecla superior
para passar por elas.

Valide ao pressionar demorada-
mente a teclainferiorda haste 1.
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@ Em caso de interrupgéo
da alimentacdo elétrica

(bateria desligada, fio de
alimentagdo cortado, etc.), os
valores indicados pelo relégio
deixam de ser confidveis. E con-
veniente acertar as horas.

Por segurancga, efetue estas re-
gulagens com o veiculo parado.
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LUZES INDICADORAS

A presenca e o funcionamento das
luzes indicadoras DEPENDEM DO
EQUIPAMENTO DO VEICULO EDO
PAIS.

Painel deinstrumentos A

@ Aluzindicadora

exigem uma parada logo
que possivel em uma Oficina
Autorizada conduzindo com
moderacdo. A ndo observéncia
destarecomendagdo podeim-
plicarem risco de dano ao vei-
culo.

-EDCE Luzindicadora das lanternas
laterais

E Luzindicadoradeluz alta
-E-D Luzindicadora de luz baixa

Luzindicadora de farol alto
automatico

Luzindicadora dos faréis di-
anteiros de neblina

Luzindicadora das lanternas
traseiras de neblina

Luzindicadora de pisca-pis-
cas esquerdos

Luz indicadora dos pisca-pis-
casdireitos

Para sua seguranca, se
A aluzindicadora

acender, pare
de imediato de acordo com as
condicoes de circulagdo. Desli-
gue o motor e ndo tente aciond-

lo de novo. Chame uma Oficina
Autorizada.

@
Pa¥l Luzindicadora Airbag

Ela acende quando aignigdo ou o
motor € ligado e apaga apds alguns
segundos. Se, ao ligar aignigdo, ndo
acender ou acender com o motor
funcionando, isto indica uma falha
do sistema.

Entre em contato com uma oficina
autorizada assim que possivel.

@ Luzindicadorade alerta de ni-
vel minimo de combustivel

E apagada com o motor em funcio-
namento. Caso se acenda, ou ficar
acesaq, reabastega logo que possi-

vel.
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A auséncia doretorno
A visual ou sonoro indica
uma falha do painel de
instrumentos. Isto im-
pde uma paradaimediata e
compativel com as condigcdes
de circulagcdo. Assegure-se de
que o veiculo estd corretamen-
te imobilizado e chame uma
Oficina Autorizada.

=110 2) Luzindicadora de parada
obrigatéria
E acesa ao ligar aignicéio e apaga
alguns segundos depois, em aproxi-
madamente 3 segundos.
Acende junto com outras luzes indi-
cadoras e/ou mensagens, sendo
acompanhada porum bipe.
Para sua prépria seguranga, € ne-
cessdrio que pare imediatamente
conforme as condigdes de circula-
¢do. Desligue o motor e ndo tente
aciond-lo de novo.

Contate uma Oficina autorizada.

@ Luzindicadora de direcdo de
assisténcia variavel

72 - Conhecga seu veiculo

Ela acende quando aignigdoou o
motor é ligado e apaga apds alguns
segundos.

Se ela acender durante a condugdo,
juntamente com aluzindicadora

, hd uma falha no sistema.
Chame uma Oficina Autorizada.

Luzindicadora de problemas
no circuito de freio

Ela acende quando aignigcéio ou o
motor € ligado e apaga apds alguns
segundos.

Acende durante a frenagem, sendo
acompanhada pela luzindicadora

e um bipe, paraindicar que
o nivel de fluido no circuito estd bai-
X0 ou hd uma falha no sistema de
frenagem.

Pare e chame uma Oficina Autoriza-
da.

Luzindicadorade cargada
bateria

Ela acende quando aignigoou o
motor é ligado e apaga apds alguns
segundos.

Se ela acender na estrada, acompa-

nhada pelaluzindicadora €1K8d e

um sinal sonoro, hd sobrecarga ou
descarga no circuito elétrico.

Pare e chame uma Oficina Autoriza-
da.

E Luzindicadora de pressdodo
6leo

Ela acende quando aignigdio ou o
motor é ligado e apaga apds alguns
segundos.

Se ela acender na estrada, acompa-

nhada pelaluzindicadora €1keld e
um sinal sonoro, pare imediatamen-
te e desligue aignigdo.

Verifique o nivel de éleo. Se o nivel
estiver normal, aluzindicadora estd
relacionada a outra coisa.

Chame uma Oficina Autorizada.

Luzindicadora do sistemade
filtro de particulas

Luzindicadora do niveldorea-
gente e de falhas no sistemadere-
ducdo de gds de escape

Luzindicadorade alerta

E acesa ao ligar aignicéo e apaga
alguns segundos depois, em aproxi-
madamente trés seqgundos. Pode
acender junto com outras luzes indi-
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cadoras e/ou mensagens no painel
deinstrumentos.

E necessdrio uma parada logo que
possivel em uma Oficina Autorizada,
conduzindo cuidadosamente. A ndo
observancia destarecomendagdo
pode implicar emrisco de dano ao
veiculo. Conforme a versd@o do veicu-
lo, esta luzindicadora se acende e é
acompanhada de uma mensagem
no painel de instrumentos.

@ Luzindicadora de controle do
sistema antipoluicéo

Nos veiculos que forem equipados, é
acesa quando aignigdo é ligadae
depois apaga.

- Caso acenda continuamente
acompanhadadaluzindicadora

,consulte uma Oficina Auto-
rizada assim que possivel;

- Se piscar, desacelere até desapa-

recer aintermiténcia. Entre em con-

tato com uma oficina autorizada as-
sim que possivel.

m Luzindicadora de pré-aqueci-
mento

Deve acender ao ligar aignigdo. indi-
ca que as velas de pré-aquecimento
estdo em funcionamento. Apaga

quando o pré-aquecimento for sufi-
ciente e o motor puder ser acionado.

Luzindicadorade alertade
temperaturado liquido de refrigera-
cdo

Pode acender em azul quando aig-
nigdo € ligada ou se o motor arran-
carcom atemperatura do motor
baixa.

Se ficar vermelhaq, pare e deixe o mo-
tor funcionando em marcha lenta
por um ou dois minutos.

A temperatura deve baixare aluzin-
dicadora desaparecer. Caso contrd-
rio, desligue o motor. Deixe o motor
arrefecer, antes de verificar o nivel
do liquido de refrigeracdo.

Se o nivel estiver normal, a luzindi-
cadora estd relacionada a outra coi-
sa. Chame uma Oficina Autorizada.

=
Luzindicadora de porta aber-
ta
Comaignicdo ligada, € acesa quan-
do uma porta estd mal fechada.

() Luzindicadora de antiblo-
queioderodas
Acende ao ligar aignigcdio e apaga
em aproximadamente trés segun-
dos depois. Se acender em movi-
mento, isto indica uma falha no sis-

tema de antibloqueio de rodas. A
frenagem ocorrerd normalmente
sem o sistema antibloqueio.

Consulte rapidamente uma Oficina
Autorizada.

Luzindicadorade freio de es-
tacionamento "acesa”

1=
<4l Luz indicadorado controle
eletronico de estabilidade (ESC) e
sistema antipatinagem

Ela acende quando aignigdo ou o
motor é ligado e apaga apds alguns
segundos.

Hd vdrios motivos para o acendi-
mento da luzindicadora.

Y
Luzindicadora de assisténcia
de ventos laterais

+
;——‘. Luzesindicadoras de
mudanca de velocidade

Sdio acesas para recomendar a mu-
danga parauma relagdo superior
(seta para cima) ou inferior (seta pa-
ra baixo).

\&dl | uzindicadora de pedal do
freio

Essa luz acende quando o pedal do
freio é pressionado.
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LUZES INDICADORAS

) Luzindicadorado limitador de
velocidade

-,
Luzindicadorado controle de
velocidade

m Luzindicadora do sistema de
aviso de afastamento da faixa

2 .

Luzindicadorade alertade
ndo utilizacdo dos cintos de segu-
ranca dianteiros

Luzindicadora de motorem
espera

Luzindicadora de ndo disponi-
bilidade de motor em espera
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DIREGAO

Regulagem da altura do vo-

Puxe a alavanca 7 e coloque o volan-
te na posicdo desejada.

A seguir,empurre totalmente a ala-
vanca além do pontoduroa fimde
bloquear o volante.

Assegure-se do correto travamento
do volante.

Por razdes de seguran-
A ca, efetue esta regula-
gem com o veiculo pa-
rado.

Diregdo assistida

Com o motor funcionando e o veicu-
lo parado, n&o gire o volante total-
mente para quaisquer dos lados até
o batente (risco de deterioracdo da
bomba de assisténcia de diregdo).

Com o motor parado ou

em caso de avaria do sis-

tema, sempre é possivel
girar ovolante. Aforca a ser
exercida serd ainda maior.

Nunca desligue o mo-
! tor numa descida, nem,
de modo geral,em mo-

vimento (supressdo da
assisténcia de direg¢do).
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RETROVISORES

) ] Retrovisores exteriores com Retrovisores externos manu-
Retrovisorinterno comandos elétricos ais

Pararegular, pressione o espelho 2.

Os objetos observados
/!\ pelos retrovisores es-
tdo realmente mais
préoximos do que pare-

cem.

Para sua segurancga, tenha isso
em consideragdo para avaliar
corretamente a disténcia antes
de qualquer manobra.

A . 7
Oretrovisor interno é orientdvel. Em Comaignigdo ligada, posicione o Por seguranga, efetue
condugdo noturna, para n&o ser comando 3: ! estas regulagens com
ofuscado pelos fardis de um veiculo A. para regular o retrovisor esquer- o veiculo parado.
que o segue : oscile a pequena ala- do

vanca 1 situada atrds do retrovisor. . o
C. pararegular oretrovisor direito,

B. para tornd-loinativo.

Descongelamento dos retro-
visores

Conforme a versdo do veiculo, o de-
sembagcamento dos espelhos é as-
segurado de modo independente ou
junto com os vidros traseiros.
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ILUMINAGAO E SINALIZAGAO EXTERNAS

Lanternas

Gire oanel 3, até que o simbolo fique
alinhado com a marca 2.

Esta posicdio acende as luzes de po-
sicdo dianteirq, traseiras e laterais,
quando equipadas.

Aluzindicadora do painel de instru-
metos se acende.

Lanternas laterais

(conforme a versdo do veiculo)

Permitem os outros usudrios da es-
trada ver o modelo do veiculo.

Sdo acesas quando as lanternas sdo
acionadas.

Fungdo ligar os fardis diurnos

Antes de iniciar uma vi-
A agem noturna, verifi-
que o bom funciona-
mento do equipamen-
to elétrico e regule os fardis (se
ndo circularem condicdes de
carga habituais). De modo ge-
ral, verifique se os fardis ndo es-
tdo ocultos (sujeira, lama, neve,
transporte de objetos que pos-
sam obstrui-los, etc.).

47934

Fungdo «iluminagdo exterior
de acompanhamento »

Os fardis diurnos acendem automa-
ticamente sem intervengdo na has-
te T quando se dd partida no motor e
apagam quando o motor é desliga-
do.

Fardéis baixos

Gire oanel 3 até a posicdio 2.0
testemunho da luz baixa se acende-
rd no painel de instrumentos.
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Esta fungdo permite acender tem-
porariamente a luz baixa (para ilumi-
narum portdo de garagem, etc.).

Com o motor e as luzes apagadas e o
anel 3 na posicdo AUTO, puxe a has-
te Temsuadiregdo:ofarol baixo
acenderd por cerca de um minuto.
Para aumentar esse tempo, vocé po-
de puxar a haste até quatro vezes
(tempo total restrito a aproximada-
mente quatro minutos).

Para desligar as luzes antes que elas
apaguem automaticamente, gire o
anel 3 para uma posigdo qualquer e,
em seguidaq, posicione-oem AUTO.

Luzalta

E Com o anel 3 na posigéode luz
baixa, puxe a haste em sua diregdo
até travar. A luz alta permanecerd
acesa.

Quando aluzalta é ligada, uma luz
indicadora permanece acesa no
painel de instrumentos.

Pararetornar a posigdo de luz baixa,
volte a puxar a haste 7 em sua dire-
cdo.

Sinal de luz (fung¢do lampejo)

Caso a haste T seja acionada sem
estar na posicdo de luz baixa, aluz
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alta serd ligada apenas enquanto a
alavanca permanecer pressionada.

Em caso de estaciona-
A ento nalateral da es-
trada, se as portas tra-
seiras estiverem aber-
tas, as luzes traseiras podem fi-
car ocultas. Vocé deve alertar
0s outros usudrios da estrada
sobre a presenca do seu veiculo
através do tringulo de sinaliza-
¢do ou de outros dispositivos
prescritos pela legislagdo local
do pais onde se encontra.

47934

Fardéis dianteiros de neblina

Gire oanel central 4 da ala-

vanca 7 até o simbolo ficar na dire-
¢8odomarcador 5.

Os fardis dianteiros de neblina sé se
acendem se ailuminagdo externa
estiver ligada. E acesa uma luz indi-
cadora no painel de instrumentos.

Lanternas traseiras de nebli-
na

Gire o anel central 4 da ala-

vanca 1 até o simbolo ficar na dire-
cdo domarcador 5.

Os fardis de neblina sé se acendem
se ailuminagdo externa estiver liga-
da. E acesauma luzindicadora no
painel de instrumentos.

Lembre-se de desligar estes fardis
assim gque ndo necessite mais deles,
a fim de ndoincomodar os outros
motoristas.

Ao apagar ailuminagdo externa,
também sdo desligadas as lanter-
nas traseiras de neblina ou ao retor-
nar & posicdo os fardis dianteiros de
neblina (se o veiculo for equipado
comeles).
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Regulagem dos fardéis

Desligamento dos fardis

Existem duas possibilidades:

- Manualmente, leve o anel 3 paraa
posic@o0;

- automaticamente, os fardis sdo
apagados apds desligar o motor, ao
abrir a porta do motorista ou quan-
do o veiculo for travado. Neste caso,
na proxima partida do motor, os fa-
réis voltam a acender na posigdo do
anel 3.

Alarme sonoro de esqueci-
mento dailuminagdo

Ao abrir a porta do motorista, um
alarme sonoro alerta para sinalizar
que os fardis ficaram acesos apds
desligar o motor (para prevenir a
descarga da bateria, etc.).

O comando A permite corrigir a altu-
rados feixes de luz.

Gire ocomando A pararegular os
fardis em fungdo da carga.

Este comando sé funcionase aluz
baixa estiver acionada.

Posicd -

Estadode carga osigdodo co
mando

Em vazio, sé mo-

. o

torista

Com carga mad- a

xima permitida

A tabela acima mostra al-

guns exemplos. Em todos

0Ss Ccasos, ajuste o contro-
le A de acordocomacargado
veiculo para que a estrada pos-
sa ser vista e outros motoristas
ndo sejam ofuscados.
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SINALIZAGOES SONORAS E LUMINOSAS

Indicadores de dire¢do

Manuseie a haste 7 no plano do vo-
lante e no sentido que deseja virar o
mesmo.

Na condugd@o em rodovias, as mano-
bras do volante sdo geralmente in-
suficientes para reposicionar auto-
maticamente a haste na posigdo ini-
cial.

Existe uma posi¢cdo intermédia, na
qual vocé deve manter a haste du-
rante a manobra.

A haste também pode ser desloca-
da brevemente 7 para posigdo inter-
meédia, o que faz acender os indica-
dores de diregdio trés vezes.
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Ao soltar a haste, esta volta auto-
maticamente & sua posigdo inicial.

Buzina

Pressione nos lados 2 da almofada
do volante.

Sinal de luzalta

Para enviarum sinal de luz alta puxe
aalavanca T em sua diregdo.

Luzes de adverténcia

A . .
2% Pressione o interruptor 3.

Este dispositivo aciona simultanea-
mente todos os indicadores de dire-
¢do, incluindo os laterais. Este sinal
s6 deve ser utilizado em caso de pe-
rigo, para avisar os outros motoris-
tas de que foi obrigado a pararem
um local inadequado, ou mesmo
proibido, ou que estd em condigcdes
de condugdo ou de circulagéo parti-
culares.

Conforme a versdo do veiculo,em
caso de forte desaceleragdo, o sinal
de perigo pode ser aceso automati-
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camente. Vocé pode desligd-los ao
pressionar o interruptor 3.
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LIMPADOR DE VIDRO, LAVADOR DE VIDRO

Veiculo equipado com limpa-
dor de vidro intermitente

A. parado

B. atuagdo intermitente

Entre duas atuagdes, as palhetas
param durante alguns segundos. O
tempo entre duas atuagdes pode
ser modificado; paraisto, gire o anel
2.

C. atuacdo continua lenta
D. atuacgdo continuardpida
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3
8

Particularidade

Em circulacdo, qualquer parada do
veiculo reduz a velocidade de atua-
¢do. De uma velocidade continua rd-
pida, passa para uma velocidade
continua lenta. Assim que o veiculo
circulg, alimpeza volta para a velo-
cidade selecionada inicialmente.

Qualquer agdo sobre a haste 7tem
prioridade e anula o modo automdti-
co.

Observacgdo: em caso de bloqueio
mecdnico, o sistema corta automa-
ticamente a alimentagdo do limpa-
dor devidro.

Se vocé desligaraignigcdo

antes da parada do lim-

pador de vidros (posicdo
A), as palhetas pararéo na posi-
cdio em que se encontrarem
neste momento.
Para leva-las & posigdo correta,
ligue aignigcdo e desloque sim-
plesmente a haste 7 para a po-
sicGo A.

Lavadorde vidro.

Comaignicdo ligada, puxe a haste 7
no sentido do condutor e depois a
solte.



LIMPADOR DE VIDRO, LAVADOR DE VIDRO

Uma ativagdo rdpida aciona uma
varredura do limpador e ativa o la-
vador do vidro.

Uma ativagdo mais longa, além de
acionar o lavador do vidro, inicia trés
varreduras seguidas e, apds alguns
segundos, uma quarta varredura.

Em intervengdes sob o
! capb do motor, assegu-

Com tempo de neve ou
gelo, verifique se as pa-
lhetas de limpador de vi-
dro ndo estdo imobilizadas pelo
gelo.
Verifique o estado das palhetas
e facga atroca assim que sua
eficdcia diminuir.

re-se de que a haste do
limpador de vidro estd
na posicdo A (parada).

Risco de ferimentos.

Antes de qualquer

A acdo no para-brisa (la-
vagem do veiculo, des-
congelamento, limpe-
za do para-brisa, etc.) coloque a
haste 7 na posicdo A (parada).
Hdrisco de ferimentos e/ou de
deterioragdo.

(D Eficiéncia das palhetade
limpador
Inspecione o estado das
palhetas. A durabilidade depen-
derd das condigdes de uso:

- devem permanecer limpas:
limpe as palhetas e o para-brisa
regularmente com dgua e sa-
bdo;

- ndo as use com o para-brisa
seco;

- retire-as do contatocomo
parabrisa quando ficarem mui-
to tempo sem ser usadas.

Em qualquer caso, substitua-as
assim que comecem a perder
eficiéncia: aproximadamente
umavezaoano 2> 174.
Precaucdes para o uso dos lim-
padores

- Em temperaturas de congela-
mento ou neve, limpe o parabri-
sa antes de comegar a usar os
limpadores (risco de sobrea-
guecimento do motor);

- certifiqgue-se de que nenhum
objeto esteja obstruindo a traje-
téria das palhetas.
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TANQUE DE COMBUSTIVEL

Reabastecimento do tanque

|
/I.

46109

®

Abra a porta do motorista para ter
acesso d tampa 1.

Conforme a versdo do veiculo, des-
trave otampdo 2 comachave.
Retire o tampdo 2 e prenda-o na
tampa 1.

Capacidade Util do tanque : Cerca
de 105 litros ou 80 litros (conforme a
versdo do veiculo).

@ Apds o reabastecimento,
verifique o fecho do tam-
pdo e datampa.
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Reabastecimento de com-
bustivel

Parareabastecer seu veiculo, retire
achave daignigdo. Introduza a bico
da bomba para empurrar a vdlvula
até o batente antes deiniciar orea-
bastecimento (caso contrdrio, exis-
te orisco de espirros e respingos de
combustivel).

A capacidade Util do tanque de
combustivel serd atingida quando
da terceira parada automdtica da
pistola de abastecimento. N&o ultra-
passe este ponto a fim de preservar
o volume de expansdo do tanque e
para evitar vazamentos.

Qualidade do combustivel

E fundamental utilizar diesel. Ao rea-
bastecer o tanque, tenha cuidado
para ndo deixar entrar dgua aciden-
talmente. O sistema de vedagdo e a
drea ao redor devem estar livres de
poeira.

Use um combustivel de alta qualida-
de que cumpra a legislagcdo especifi-
ca ou equivalente em vigor no pais
onde o veiculo é comercializado. De-
ve estar de acordo com as indica-
¢Oes na etiqueta localizada na capa
1.

Nunca misture gasoli-
A na (sem chumbo ou
E85) no diesel, ainda
gue em pouca quanti-

dade.

Ndo acrescente aditivo ao com-
bustivel, pois vocé corre o risco
de danificar o motor.

A tampa de reabaste-
/!\ cimento é especifica.
Se tiver que substitui-
la, certifique-se de que
seja idéntica a tampa original.
Consulte uma Oficina Autoriza-
da.
Nunca manuseie a tampa na
proximidade de uma chama ou
fonte de calor.
Nunca lave a zona de abasteci-
mento com um lavador de alta
pressdo.




TANQUE DE COMBUSTIVEL

E rigorosamente proibi-
A da qualquerinterven-
cdo e/ou modificacdo
do sistema de alimen-
tacdo de combustivel (caixas
eletrénicas, cabeamentos, cir-
cuito de combustivel, injetor,
tampas de protegdo, etc.), por
razées de segurancga (exceto
quando efetuadas por pessoas
qualificadas da rede autoriza-
da).

No momento das inter-
A vengoes perto do mo-
tor, proceda com cui-
dado, pois pode estar
quente. Além disto, o ventilador

do motor pode entrar em funci-
onamento a qualquer instante.

O simbolo m no comparti-
mento do motor o ajudard a
lembrar.

Riscos de ferimentos.

Os componentes periféri-

cos (alternador, motor de

arranque, montagens do
motor etc.) devem ser protegi-
dos derespingos de diesel.

Odor persistente de
A combustivel
No caso de sentirum
odor persistente de
combustivel, pare o veiculo con-
forme as condigdes de circula-
cdio edesligue aignigdo.
Ative o sinal de alerta e peca
aos ocupantes que saiam do
veiculo e se mantenham afas-
tados da zona de circulagdo.
Chame uma Oficina Autorizada.

Falta de combustivel

Depois de uma avaria causada por
ficar completamente sem combusti-
vel, o sistema deve ser reiniciado an-
tes de o motor serreligado:

- coloque achave de ignicéio na po-
sicdo "Ligada” M > 96 e espere al-
guns minutos antes de iniciar para
permitir que o circuito de combusti-
vel seja escorvado;

- gire achave para a posicdo D.Se o
motor ndo ligar, repita o procedi-
mento;

- se o motor ndo arrancar apos vdari-
as tentativas, entre em contato com
uma oficina autorizada.
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TANQUE DO REAGENTE

Sempre obedeca alegislagdo local
em vigor no pais em que estiver cir-
culando.

E importante notar que a ndo obser-
véincia das normas de controle de
poluicdo em vigor pode expor vocé a
agdo processual das autoridades.

Principio de funcionamento

O reagente se destina a motores a
diesel equipados com o sistema SCR
(reducdo catalitica seletiva).

A utilizagdo doreagentereduza
quantidade de 6xidos de azoto em
gases do escapamento.

O consumo de reagente em tempo
real depende das condigdes de uso
do veiculo, dos equipamentos insta-
lados e do estilo de conducgdo.

Qualidade doreagente

Use apenas reagentes em conformi-
dade com anorma ISO 22241e de
acordo com a marca natampa de
enchimento do depdsito 2.
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@ Para abastecer comrea-

gente, o motor deve ser
desligado.

Vocé deve desligar aignicdo

> 96.

Reabastecimento

Capacidade 0til do tanque : cercade
21litros ou 28 litros (conforme a ver-
sdo do veiculo).

Ignigdo desligada, abra a porta do
passageiro da frente para abrir a
tampa 2. Desparafuse atampa 7;

Observacdo : pode escapar vapor
de hidréxido de aménio da abertura

da tampa quando a temperatura do
tanque estd elevada.

57896

Reabastecer
AdBlue ou Arla 32

Se a mensagem
A "xxxKM bloqueio abas-
tecer AdBlue” apare-
cer, abasteca o depdsi-
to de reagente e consulte as
instrucdes de abastecimento.
Risco de imobilizacdo do veicu-
lo.




TANQUE DO REAGENTE

Tampado de reabasteci-
A mento de combustivel:
este é um tipo especifi-
co.
Se vocé tiver que substitui-lo,
certifiqgue-se que é idéntico ao
tampdo original. Aconselhe-se
em uma Oficina Autorizada.
Nunca lave a zona de reabaste-
cimento com um dispositivo de
alta pressdo.

Precaucgdes de utilizagdo

O depdsito pode ser enchido na
bomba. Em outros casos, é essencial
ler ainformacgdo apresentadanore-
cipiente do reagente (por exemplo,
na lata ou garrafa).

Ao abastecer, manuseie cuidadosa-
mente o reagente. Ele pode danifi-
car roupas, calcado, componentes
da carroceriq, etc.

Se oreagente transbordar ou conta-
minar qualquer pintura, limpe rapi-
damente a drea afetada com bas-
tante dgua fria e um pano macio.

Observacdo: se o reagente cristali-
zar, use uma esponja macia.

Oreagente ndo deve
A entrar em contato com
osolhos e apele.Seis-
to acontecer, lave a zo-
na atingida com dgua abun-

dante. Se necessdrio, consulte
um meédico.

Em condicdes climdticas extrema-
mente frias

Em condicdes geladas, encha o tan-
que dereagente assim que a luzindi-

cadora "8l ¢ a mensagem “Abas-
tecer AdBlue 1500 km" ou, depen-
dendo do veiculo,a mensagem
"Abastecer AdBlue 1200 km" é exibi-
da no painel de instrumentos.

Casos particulares

O fluido do reagente congela abaixo
dos-10°C.

Nestas condicdes, ndo tente abas-
tecer quando o fluido estd congela-

do.No caso de ser necessdrio abas-
tecer ou encher o depdsito comrea-

.

I8 |igado), estacione o vei-
culoem um local mais quente, se
possivel, para que o reagente volte
ao seu estado liquido. Caso contrd-
rio, solicite a um profissional qualifi-

cado para abastecer ou encher com
fluido reagente.

(D Apds encher o depdsito
dereagente, verifique se
atampa e o tampdo es-
tdo fechados, dé a partida no
motor e AGUARDE 10 segundos
com o veiculo parado, motor
em funcionamento antes de
desligar novamente.
Se esta operagdo ndo for reali-
zada, o abastecimento do de-
posito ndo serd considerado
automaticamente até passa-
das vdrias dezenas de minutos
de conducgdo.
A mensagem "--- Abastecer Ad-
Blue" e/ou asluzes indicadoras
vdo continuar aparecendo até
que o abastecimento tenha si-
doregistrado pelo sistema.
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Dependendo de como os veiculos

Ndo é permitida nenhu- s@o dirigidos, elas podem ser exibi-
maintervencdo em ne- dos antes que o medidor de reagen-
te no painel de instrumentos esteja

nhuma parte do siste-
ma. Para evitar danos,
apenas pessoal qualificado da
nossa rede pode executar inter-
vengdes no sistema.

no minimo.

Alerta com mensagem no
painel de instrumentos no vi-
sor3

Luzesindicadoras e as mensagens
no painel de instrumentos 3 sdo exi-
bidas de acordo com ointervalo es-
timado do reagente restante.
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Manutengdo/autonomia

Ainformagdo apresentada no painel de instrumentos pode ser acompanhada por um alarme sonoro.

Luzesindica-
doras

Mensagens

O que fazer?

"Nivel Correto de AdBlue” (de acordo
com o veiculo)

"Abastecer AdBlue antes de 2400 km"'

Se a mensagem é apresentada quando aignigdo é ligada,
a autonomia é inferior a2.400 km.

Encha ou solicite a uma Oficina Autorizada que abasteca o
reagente no depésito.

acende.

"Abastecer AdBlue 1500 km" ou, depen-
dendo do veiculo, “Abastecer AdBlue 1
200 km"

Se a mensagem for exibida quando aignicdo for ligada, en-
tre 1.500 km e 1.000 km de alcance permanece, ou, depen-
dendo do veiculo, entre 1.200 km e 800 km de alcance per-
manece.

Encha ou solicite a uma Oficina Autorizada que abasteca o
reagente no depdésito.
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Manutengdo/autonomia

Ainformagdo apresentada no painel de instrumentos pode ser acompanhada por um alarme sonoro.

Luzesindicadoras

Mensagens

O que fazer ?

"xxxKM bloqueio
abastecer AdBlue”

A mensagem é exibida quando aignigdo é ligada e se repete:

- Aproximadamente a cada 100 km, entre 1.000 km e 200 km de alcance
ou, dependendo do veiculo, entre 800 km e 200 km de alcance permane-
ce;

- Aproximadamente a cada 50 km, tem uma autonomia inferior a 200
km.

Em qualquer caso, encha ou solicite a uma Oficina Autorizada que abas-
teca o depdsito de reagente logo que possivel.

pisca ou acen-
de, dependendo do
veiculo.

""OKM bloqueio abas-
tecer AdBlue”

O motor ndo quer dar partida.

Para reiniciar, € necessdrio que vocé encha o depdsito de reagente vocé
mesmo.

Falha no sistema

Asluzesindicadoras descritas podem acender, acompanhadas por um bipe.

Luzes indicadoras

Mensagem

Leituras

e &

acendem.

de

"Verificar sist. an-
ti-poluigcdo”
"Verificar qualida-

"Verificar injecdo
AdBlue”

AdBIlue” zada.

Indica uma falha no sistema. Consulte, assim que possivel, uma Oficina Autori-
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Luzes indicadoras

Mensagem

Leituras

Isso indica uma falha do sistema e que menos de 1.000 km de alcance perma-
nece ou, dependendo do veiculo, menos de 800 km de alcance permanece até
que ndo seja mais possivel reiniciar o veiculo.

Estes avisos se repetem:

e "xxxKMblogqueio | - A cada100 km até entre aproximadamente 1000 km e 200 km de alcance
acendem. anti-poluigdo” permanece ou, dependendo do veiculo, entre 800 km e 200 km permanece até
que ndo seja mais possivel reiniciar o veiculo;
- Acada 50 km quando faltam menos de aproximadamente 200 km até o vei-
culo n&o poder ser novamente ligado.
Consulte, assim que possivel, uma Oficina Autorizada.
e "0 KM bloqueio an- | Indica que, apds a ignigcdo ser deligada, o veiculo ndo vai ligar novamente.
acendem ti-poluicdo” Chame uma Oficina Autorizada.
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Alerta sem mensagem no pai-

H nel de instrumentos

46376

Aluzindicadora é exibida de acordd
com o nivel de reagente indicado
pelo medidor 4 no painel de instru-
mentos.
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Aviso sem mensagem no painel: regqulamento

Manutengdo/autonomia

pisca acompanhado por bipes.

Nivel de medi¢do Adverténcias O que fazer?
Alcance A - -
Alcance B gcende
Vocé ou uma Oficina Autorizada deve encher
Alcance C pisca durante alguns segundos no inicio | OV abastecer o tanque de reagente.
do aviso e, sempre que aigni¢do & ligada,
mantém-se ligada.
pisca durante alguns segundos noinicio O motor parece ter falta de poténcia.
Alcance D do aviso e, sempre que a ignicdo é ligada, Vocé ou uma Oficina Autorizada deve encher
mantém-se ligada. E acompanhado por bipes. | © tanque de reagente o mais rdpido possivel.
Neste caso, na préoxima parada/partida do
Tanque vazio. motor, a velocidade do veiculo é limitada a
EmE aproximadamente 20 km/h até que vocé en-

cha o tanque de reagente ou solicite auma
Oficina Autorizada para fazé-lo.

Falha no sistema

As luzes indicadoras descritas podem acender, acompanhadas por um bipe.

Luzes indicadoras

Mensagem

Leituras

e serdo exibidas.

"Verificar sist. anti-
poluicdo"

Indica uma falha no sistema. Consulte, assim que possivel,
uma Oficina Autorizada.
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Luzes indicadoras

Mensagem

Leituras

e pisca quando o

motor é ligado e, em seguidaq, per-
manece aceso.

Indica uma falha do sistema com uma perda de poténcia
do motor. Consulte, assim que possivel, uma Oficina Auto-
rizada.

piscae acende.

Indica uma falha no sistema. Neste caso, na préxima vez
que o motor for desligado/ligado, a velocidade do veiculo
é limitada a aproximadamente 20 km/h. Consulte, assim
que possivel,uma Oficina Autorizada.
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RODAGEM, INTERRUPTOR DE IGNIGAO

Até 1.500 km, ndo ultrapasse 2.500
rpm ou cercade 90 km/h na marcha
mais elevada. Apés esta quilometra-
gem, vocé pode circular mais rapi-
damente, embora somente apoés
cercade 6.000 km seu veiculo esteja
apto a produzir um mdximo desem-
penho.

Durante o periodo de amaciamento,
ndo acelere bruscamente com o mo-
tor frio nem faga o motor girarem
rotacdes muito elevadas.

Observacdo: para um veiculo novo
em funcionamento: o nivel do fluido
pode ser superior & marca “MAXI" no
tanque g, depois, cair entre os niveis
"MINI" e "MAXI".Isso ndo apresenta
risco.

Periodicidade das revisées : consul-
te o manual de manutengdo do vei-
culo.
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Interruptor de ignigdo

Posicdo "Stop e bloqueio de dire-
cdo" St

Para travar o volante, retire a chave
e gire até o travamento da diregdo.

Para destravar, manuseie ligeira-
mente a chave e o volante.

Posicdo “Acessorios” A
Comaigni¢g@o desligada, os acesso-

rios eventuais (radio, etc.) continu-
am funcionando.

Posicdo “Marcha” M

Aoligar aignigdo, o motor ficaem
pré-aquecimento.

Posicdo “Partida” D
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Se o motor ndo der a partida, vocé
deve girar a chave para trds, antes
de acionar de novo o motor de parti-
da. Solte a chave logo que o motor
dé a partida.

Observacdo : podem passar alguns
segundos entre a agdio nachave e a
partida do motor para permitir o
pré-aquecimento do motor.

(D Na posicdo “Acessdrios”

ou “Marcha”, um sistema

pode desligar automati-

camente os acessoérios de seu
veiculo em fungdo do estado de
carga da bateriq, para evitar
que esta se descarregue total-

mente.

Partida do motor

Gire achave de igni¢cdo até a posi-
¢do "Marcha” M e mantenha-a nes-
ta posicdo até apagar o sinalizador

de pré-aquecimento do motor m

Gire achave até a posicdo "Partida”
D sem acelerar.

Solte a chave de partida do motor.



PARTIDA, PARADA DO MOTOR

Em circulagdo, o sistema para o mo-
tor (em espera) durante uma parada

@ Partida do veiculo Responsabilidade do
Dé a partida segunda ! motorista

marcha, a primeira mar-
chadeve ser utilizado apenas
em caso de ladeiras ingremes
ou cargas pesadas.

Parada do motor

Com o motor em marcha lenta, gire
achave para a posigdo "Stop” St.

Nunca desligue a igni-
A cdo antes do veiculo
estar completamente
parado. A parada do
motor suprime as fungdes de
assisténcia : freios, diregdo, etc.,
e dos dispositivos de seguranga
passiva como os airbags.

Ao se afastar do veicu-
lo, nunca abandone cri-
angas, adultos incapazes ou
animais no seu interior, mesmo
que por pouco tempo.

Essa atitude pode colocar as
pessoas em perigo. O motor ou
os equipamentos (como levan-
tadores de vidro, sistema de
travamento das portas, etc.)
podem ser acionados indevida-
mente.

Além disso, sob sol e/ou clima
quente, a temperatura interna
da cabine aumenta muito rapi-
damente.

RISCO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES

Fungdo stop and start

Este sistemareduz o consumo de
combustivel e as emissdes de gases
de efeito estufa.

Assim que dé a partida no veiculo, o
sistema é ativado automaticamen-
te.

do veiculo (congestionamento, pa-
rada em trénsito, etc.).

Nd&o permita o movi-
A mento do veiculo en-

guanto o motor estiver

em modo de espera (a

T A q
luzindicadora estd acesa

no painel de instrumentos).

Antes de sair do veicu-
A lo, 0o motor deve ser

desligado (e ndo colo-

cado em espera).

Condig¢des de espera

Em caso de parada do

motor, se o sistema esti-

ver funcionando, pisar
fundo no pedaldaembreagem
dd partida novamente no mo-
tor.
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PARTIDA, PARADA DO MOTOR

@ Para abastecer com com-
bustivel, desligue o motor
(e ndo coloque em espe-
ra): desligue aignigdo.
Hdrisco de incéndio.

@ Se vocé sair de seu veicu-
lo,um sinal sonoro avisa
vocé quando o motor estd
em espera e ndo desligado.

Apds superada certa velocidade
desde a Ultima parada, o motor serd
colocado em modo de espera quan-
do:

- acaixa de cdmbio estiver em pon-
to morto;

e

- o pedaldaembreagem estiver li-
berado

Sealuzindicadora piscar, sig-
nifica que o pedal da embreagem
ndo estd completamente liberado;

e

- avelocidade do veiculo é inferiora
3 km/h.
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O motor dd a partida quando vocé
pressiona o pedaldaembreageme
engata uma marcha.

Aluzindicadora fica acesano

painel de instrumentos, avisando
gue o motor estd em modo de espe-
ra.

Os equipamentos do veiculo perma-
necem funcionando durante a para-
da do motor.

Impedir o acionamento do modo
de esperado motor

Em certas situagdes, como a trans-
posigcdio de um cruzamento, € possi-
vel (com o sistema ativado) manter
o motor funcionando, preparado pa-
ra dar partida rapidamente.

Mantenha o pedal da embreagem
pressionado.

A nova partida poderd ser

interrompida se o pedal

daembreagem for libera-
do muito rdpido enquanto a
marcha estiver engatada.

Salda do modo de espera do mo-
tor

O motor do veiculo volta a funcionar
quando:

- acaixa de cGmbio estiver em pon-
to morto e o pedaldaembreagem
for totalmente pressionado;

ou

- acaixade cmbio estiver com
uma marcha engatada e o pedal da
embreagem for totalmente pressio-
nado.

Condigdes que impedem o modo
de espera

Certas condicdes ndo permitem o
motor em espera no sistema, espe-
cialmente quando:

~ amarcharé estd engatada;
o capd ndo estd travado;

atemperatura externa estd muito
baixa ou muito altg;

a bateria ndo estd suficientemen-
te carregada;

afungdo Assisténcia de estacio-
namento estd em funcionamen-
to;

a altitude é muito elevada;

atemperatura do liquido de refri-
geragdo do motor € insuficiente;



PARTIDA, PARADA DO MOTOR

a limpeza automdtica dofiltrode
particulas estd em curso;

Aluzindicadora aparece no
painel de instrumentos indicando
que o modo de espera do motor néio
estd disponivel.

Particularidade de partida automad-
ticado motor

Sob certas condigdes, o motor pode
dar a partida sem intervencgdo, para
garantir sua seguranca e conforto.

Isto pode ocorrer especialmente
quando:

- atemperatura exterior € muito
baixa ou muito alta (inferior a apro-
ximadamente 0 °C ou superiora
aproximadamente 35°C);

- abateria ndo estd suficientemen-
te carregada;

- avelocidade do veiculo estd aci-
made7km/h (emdescidaetc.);

- hd acionamentos repetidos no pe-
daldofreio ou necessidade do siste-
ma de freios;

- em veiculos equipados com caixa
de cdmbio manual, o rearranque do
motor poderd ser interrompido se o
pedal da embreagem fora liberado
demasiado rapidamente enquanto
existiruma relagdo engrenada.

Antes de realizar qual-
quer acdo no comparti-
mento do motor, vocé
deve desligar aignigdo

A

Desativagdo, ativagdo da fun-
gdo

O sistema é ativado automatica-
mente a cada partida do veiculo da-
da por meio da chave.

Pressione ointerruptor 7 para desa-
tivar a fungdo. Aluzindicadorainte-
grada aointerruptor acenderd.

Uma nova pressdo reativa o siste-
ma. A luzindicadoraintegrada aoin-
terruptor 7 apagard.

Irregularidades de funciona-
mento

Casoaluzindicadoraintegrada ao
interruptor 7 acender sem que haja
uma desativagdo intencional, o sis-
tema pode estar com alguma falha.
Consulte uma Oficina Autorizada.
A
caso de uma emergén-
cia é possivel dar nova

partida no motor pressionando
o pedal da embreagem

Se o motor estiverem
modo de esperag,em

Apds o reabastecimento

com qualquer proporgéo

de combustivel, pode ha-
ver impedimento do modo de
esperadurante o periodo de
aprendizagem dainjecdo ele-
trénica. Para maiores detalhes.
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Com o motor em espera, é

possivel dar a partida no-

vamente do pressionar o
interruptor 1.
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ALAVANCA DE CAMBIO

Alavanca de cadmbio

Passagem em marcharé

Com o veiculo parado, coloque a ala-
vanca em neutro (ponto morto), de-
pois posicione a alavanca de cam-
bioem marcharé.

Conforme o esquema desenhado no
manipulo 7, levante o anel 2 contra a
esfera da alavanca para poder pas-
sar para marchareé.

As luzes de marcha ré se acendem
logo que esta é engatada (ignigdo li-
gada).
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RECURSOS ESPECIAIS DAS VERSOES A DIESEL

Regime de motor a Diesel

Os motores a diesel sGo equipados
comuma bomba deinjecéio comre-
gulador eletrénico que nunca permi-
tem que arotacdo mdaxima do motor
seja excedida, qualquer que sejaa
marcha engatada.

Se as luzes indicadoras E“] e

se acenderem, consulte ra-
pidamente uma Oficina Autorizada.

Em circulagdo, conforme a qualida-
de de combustivel utilizadag, o esca-
pamento pode emitir excepcional-
mente fumaca branca.

Isto resulta da limpeza automadtica
dofiltro de particulas e ndo compro-
mete o comportamento do veiculo.

Falta de combustivel

Vocé pode voltar adar a partida nor-
malmente pds um reabastecimento,
mesmo de ocorreu o esgotamento
completo de combustivel, se a bate-
ria estiver bem carregada.

No entanto, se apds alguns segun-
dos, apds vdrias tentativas, o motor
ndo ligar > 84.
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Etiqueta de opacidade de fumaca
do motor

As informagdes T estardo na etique-
ta A fixada no interior do comparti-
mento do motor.

1. Emissdo de escapamento diesel.

Precaugdes noinverno

Para evitarincidentes em tempo de
gelo:

- tenha cuidado para que a bateria
esteja sempre bem carregada,

- sempre mantenha o tanque de di-
esel relativamente cheio para evitar
condensagdo de vapord'dguae

acumulo na parte inferior do tanque.

Ndo estacione, nem li-
A gue o motor em locais
onde substdncias ou
matérias combustiveis,
como ervas ou folhas secas,
possam entrar em contato com
o sistema de escapamento
quente.

Filtro de particulas

Ofiltro de particulas é utilizado no
tratamento dos gases de escapa-
mento dos motores a diesel.

Dependendo do veiculo, aluzindica-

dora exibida no painel de ins-
trumentos indica que o filtro estd fi-
cando obstruido e precisa de limpe-
za.

Regeneragdio automdtica

Para fazerisso, quando aluzindica-

b . . ..
doro EEERM for exibida, continue diri-

gindo de acordo com as condigdes
do trédfego e observe o limite de velo-
cidade até que as luzesindicadoras
desaparegcam. Se possivel, néo dei-
xe arotagdo do motor cair abaixo de
2.000 rpm.
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Aluzindicadora deve apagar apds
10 a 20 minutos.

A exibigéio da luzindicadora
no painel de instrumentos pode ser
acompanhada porum aumento da
rotac@o do motor e do funciona-
mento do sistema de refrigeragdo
para limpeza dofiltro de particulas.

Observacdo: aluzindicadora pode
reaparecer se as condicdes de con-
dugdo n&o forem totalmente cum-
pridas no que dizrespeito a limpeza
dofiltro. Se o veiculo for paradoou a
rotagdo do motor estiver abaixo de
aproximadamente 2.000 rpm antes
que aluzindicadora desaparega,
pode ser necessdrio reiniciar a ope-
racdo.

@ Para facilitar a regenera-
cdo automdtica dofiltro

de particulas, execute
uma longa fase de condugdo
(pelo menos 20 minutos) nas es-
tradas principais a cada 200
km.

Regeneragdo manual

30363

(dependendo do veiculo)

Se ndo for possivel respeitar as con-
dicdes (tempo de condugdo neces-

sdrio etc.), aluzindicadora
painel de instrumentos acende,
acompanhada da mensagem "Re-
generagdo filtro pendente", parain-
formar que o filtro estd saturado de-
mais para a regeneragdo automadti-
ca.

Vocé deve realizar aregeneragdo
manual rapidamente para evitar a
saturacgdo do filtro de particulas, o
que pode exigir a consulta de uma
Oficina Autorizada.

no

Aregeneracdo manual dofiltrode
particulas resulta em altas tempera-
turas no sistema de escapamento e
nos gases de escapamento. Devem
ser consideradas precaugdes (veja
abaixo e na pdgina seguinte) duran-
te o processo que dura aproximada-
mente 40 minutos.

Para fazerisso, quando aluzindica-

dora aparece, acompanhada
damensagem "Regeneracgdo filtro
pendente":

estacione seu veiculo fora da es-
trada, longe do trénsitoe emum
local a pelo menos trés metros de
quaisquer obstdculos ou materi-
ais que possam facilmente infla-
mar ou derreter (por exemplo, pa-
pel, folhagem, pldstico, material
orgdnico seco etc.);

aplique o freio de estacionamen-
to;

ajuste a alavanca de cdmbio para
Neutro.

Em seguida, com o motor em funcio-
namento:

desative a fungdo Stop and Start
(se o veiculo estiver equipado
com amesma);

pressione o botdo 2 ou 3 repeti-
damente até que aparega a men-
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sagem "Regenerar filtro [manter
press.]";

pressione o botdio 2 até quea
mensagem "Regenereracao filtro
em curso" ou "Regen 40min-para
stop pres. freio" seja exibida.

Aluzindicadora pisca
Espere até que a luzindicadora apa-

gue (aproximadamente 40 minutos).

A mensagem "Regeneragdo de filtro
completa" é exibida no painel de ins-
trumentos.

Se as condigdes ndo forem satisfei-
tas antes ou durante aregeneracgdo,

aluzindicadora desaparece, a
mensagem "Regeneragdo interrom-
pida" é exibida e o procedimento é
cancelado.

A mensagem "Regenerar filtro
[manter press.]" serd exibida assim
que as condicdes necessdrias para
renovar o procedimento manual es-
tiverem novamente reunidas.

Observacgdo: ndo inicie a regenera-
cdo seonivelde déleo ou liquido de
arrefecimento for insuficiente (aluz

indicadora de pressdo do éleo E
oualuzindicadora de temperatura

N3

do liquido derefrigeracdo ks
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acende no painel de instrumentos).
Neste caso, abasteca 2> 139 e 2 143.

Aregeneragdo ndo é possivel:

- se o nivel de combustivel estiver
muito baixo;

- se o motor estiver muito frio;

- em condig¢des climdticas extre-
mas (frio, calor ou altitude muito al-
ta).

Durante o processo de regeneragdo:

- primeiro, arotagdo do motor au-
menta para aproximadamente
3.000 rpm para aquecer o motor. Em
seguida, diminui para aproximada-
mente 1.700 rom até o final da rege-
neracdo;

- os conjuntos de ventiladores sdo
acionados. Esta é uma operacdo
normal para garantir a refrigeragdo
do motor;

- sdo frequentemente produzidos
vapores brancos e odores incomuns
no sistema de exaustdo. Isso ndoin-
dica que o sistema estd operando
incorretamente.

Se vocé tiver que interromper are-
generacdo dofiltro de particulas,
pressione um dos pedais. Neste ca-
so, a regeneragdo serd apenas par-
cial.

Ndoinicie aregenera-
A cdoem garagemou a

drea confinada.

Risco de intoxicacdo
ou asfixia por emissdo de gases
de escape.

Certifique-se de que ninguém
esteja perto do escapamento
durante aregeneragdo.
Hdarisco de queimaduras.

Ndo estacione em locais onde
substdncias ou materiais com-
bustiveis, como folhagem, fo-
lhas secas ou papel, possam en-
trar em contato ou ficar préxi-
mas do sistema de escapamen-
to quente.

Hdarisco de incéndio.

Ndo deixe seu veiculo sem su-
pervisdo durante aregenera-
cdo.

Casos particulares

Se ofiltro ficar saturado, a luzindica-

dora e, dependendo do vei-

culo, aluzindicadora apare-
cem no painel de instrumentos
acompanhadas pela mensagem



RECURSOS ESPECIAIS DAS VERSOES A DIESEL

"Verificar ainjecdo”. Neste caso,
consulte uma oficina autorizada.

Sealuzindicadora e, de-
pendendo do veiculo, aluzindicado-

)
ro BEXM aparecerem acompanha-

das pela mensagem “Risco de falha
do motor”, pare o veiculo, desligue o
motor e entre em contato comuma
Oficina Autorizada.

Para sua segurancga, se
A aluzindicadora

se acender,
pare de imediato de acordo
com as condicdes de circula-
¢do. Desligue o motor e ndo ten-

te aciond-lo de novo. Chame
uma Oficina Autorizada.
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FREIO DE ESTACIONAMENTO

Para apertar

Puxe a alavanca para cima e asse-
gure-se de que o veiculo estd bem
imobilizado.

Para desapertar

Puxe a alavanca levemente para ci-
ma, pressione o botdio 3 e baixe a
alavanca até o piso.
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Durante a circulacdo, o
A freio de estacionamen-
to deve estar comple-
tamente liberado (luz
indicadora vermelha apagada);
caso contrdrio, existe orisco de
aguecimento excessivo ou
mesmo de deterioragdo.

Com o veiculo parado
A e/ou conforme o grau
deinclinagdo e acarga
do veiculo, pode ser ne-
cessdrio puxar a alavanca mais
dois dentes e engrenar uma

a s
marcha (I ou marcharé).

Em caso de colisdo no
A quadro sob o piso do
veiculo (exemplo: con-
tato com um poste,
uma calcada mais elevada ou
qualquer outro objeto no solo)
vocé pode danificd-lo (exem-
plo:deformagdo de um eixo,
etc.).
Para evitar orisco de acidente,
verifique seu veiculo em uma
Oficina Autorizada.




MEIO AMBIENTE

O seu veiculo foi concebido parares-
peitar o meio ambiente ao longo de
sua vida: tanto na fabricagdo quan-
to na utilizacdo e até finalizar a sua
vida util.

Este compromisso estd ilustrado na
etiqueta eco®’da Renault.

Fabricagdo

O seu veiculo é produzido em insta-
lagdes industriais que aplicam avan-
cadas tecnologias para redugdo dos
impactos ambientais para a popula-
cdo residente e para a natureza (re-
ducgdo doconsumo de dgua ede
energia, poluigdo sonora e visual,
emissodes 0 atmosfera e residuos li-
quidos, separagdo seletiva e valori-
zagdo de residuos).

Emissdes

O seu veiculo foi concebido de modo
a emitir menos gases com efeito de
estufa (CO2) enquanto circula g, por-
tanto, para consumir menos.

Além disso, os veiculos estdo equi-
pados com um sistema de controle
de poluicdo que inclui o catalisador,
asondalambda e ofiltro de carvéo
ativado (este Ultimo impede a saida
para a atmosfera dos vapores de
gasolina provenientes do tanque)...

Contribua vocé também para
um melhor meio ambiente.

- As pecas gastas e substituidas du-
rante a manutengdo periédica do
seu veiculo (bateriq, filtro de dleo, fil-
trode ar, baterias do cartdo...) eas
latas de dleo (vazias ou com dleo
queimado...) devem ser entregues a
organismos especializados no trata-
mento destes materiais.

- Aofim de suavida, o veiculo deve
ser entregue nos centros autoriza-
dos de forma a assegurar a sua reci-
clagem.

- Em qualquer caso, respeite a legis-
lagdo local.

Reciclagem

O seu veiculo érecicldvelem 85 % e
reaproveitdvel em 95 %.

Para alcancar esses objetivos, nu-
merosas pecgas do veiculo foram
projetadas de forma a permitir a
respectivareciclagem. As arquitetu-
ras e os materiais foram especial-
mente estudados para facilitar a
desmontagem destes componentes
e orespectivo tratamento por em-
presas especializadas.

Com o objetivo de preservar os re-
cursos naturais em termos de maté-
rias-primas, este veiculo integra nu-
merosas pecas em matérias pldsti-

cas recicladas ou matérias renova-
veis (tanto vegetais como animais,
taiscomo o algoddo e a lg, respecti-
vamente).
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RECOMENDAGOES SOBRE CUIDADOS E CONTROLE DE POLUIGAO

Seu veiculo estd em conformidade
com oscritérios de reciclagem ere-
cuperagdo de veiculos no fim da vi-
da util, que entraram em vigor em
2015.

Por esse motivo, algumas pecas do
veiculo foram projetadas para reci-
clagem.

Essas pecas podem ser facilmente
removidas para coleta e depois le-
vadas para processamento em uni-
dades de reciclagem.

Além disso, pela sua concepcdo, pe-
las suas regulagens de origem e pelo
seu consumo moderado, o seu veicu-
lo atende as normas antipoluigdo vi-
gentes. Ele participa ativamente na
redugdo de emissdio de gases polu-
entes e na economia de energia. No
entanto, os niveis de emissdo de ga-
ses poluentes e consumo do veiculo
também dependem de vocé. Asse-
gure a correta manutencgdo e utiliza-
cdio de seu veiculo.

Manutengdo

Eimportante saber que o desrespei-
to aos regulamentos de controle de
poluicdo pode sujeitar o proprietdrio
doveiculo ainfragdes a lei. Além dis-
so, a substituicdo de pegas do mo-
tor, do sistema de alimentagdo e de
escapamento, por pecas diferentes
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das originais recomendadas pelo fa-
bricante, altera a conformidade do
veiculo aos regulamentos de contro-
le de poluigdo.

Uma Oficina Autorizada deverd fa-
zer os gjustes e verificar seu veiculo
conforme as instrugdes contidas no
programa de manutengdo : ela dis-
poe de todos os recursos que permi-
tem garantir as regulagens originais
de seu veiculo.

Regulagens do motor

- Filtrode ar, filtrode diesel : um
cartucho sujo diminui o rendimento.
E necessdrio substitui-lo.

- Velocidade ociosa:isso ndore-
quer regulagem.

Controle dos gases do esca-
pamento

O sistema de controle dos gases de
escapamento permite detectar
anomalias de funcionamento no dis-
positivo antipoluigdo do veiculo.
Estas anomalias podem provocara
liberagdo de substéncias nocivas ou
danos mecdnicos.

@ Estaluzindicadora no painel
de instrumentos indica eventuais fa-
lhas no sistema:

Eiluminado ao ligar aignicéo e apa-
gado quando o motor comega a fun-
cionar.

- Se ficariluminado continuamente,
assim que possivel, consulte uma
Oficina Autorizada.

- Se piscar, desacelere até desapa-
recer aintermiténcia. Entre em con-
tato com uma oficina autorizada as-
sim que possivel.
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RECOMENDAGOES DE DIREGAO, ECO DIREGAO

O consumo de combustivel estd ho-
mologado conforme um método pa-
drdo e regulamentar. Idéntico a to-
dos os fabricantes, permite compa-
rar veiculos entre si. O consumoem
uso real depende das condigdes de
uso do veiculo, dos equipamentos e
do modo de diregdo. Para otimizar o
consumo, consulte as recomenda-
cdes asequir.

Conforme a versdo do veiculo, vocé
tem diferentes fungdes que podem
ajudar areduzir seu consumo de
combustivel:

- oconta-giros;

- indicador de troca de marcha.
Seinstalado no veiculo, o sistema de
navegacdo fornece informagdes
adicionais.

Indicador de troca de marcha
1

Recomendagdes de diregdo e
ECO diregdio

Para otimizar os niveis de consumo,

uma luzindicadora no painel de ins- %
trumentos A ou B indica o melhor

momento para engatar a marcha

superior ou inferior: \

=3l mude para a marcha superior;

.4 .
reduziruma marcha.

—
Se vocé seqguir esse indicador regu- + Eﬁ
larmente, o consumo de combusti-

vel do veiculo serd reduzido.
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RECOMENDAGOES DE DIREGAO, ECO DIREGAO

Comportamento

- Aoinvés de aquecer o motorcom
o veiculo parado, dirija sem pressa
até ser atingida a temperatura nor-
mal de funcionamento.

- Avelocidade custa caro.

- Dirigir de forma dindmica, com
muitas aceleragdes e frenagens, é
uma atitude que custa caroem ter-
mos de combustivel em compara-
¢dlo com o tempo poupado.

- Nastrocasintermedidrias, néo es-
tique demais as marchas do motor.

Utilize sempre arelagdo mais eleva-
da possivel.

- Evite aceleragdes bruscas.

- Frear o menos possivel. Avaliando
antecipadamente a distdncia que o
separa de um obstdculo ou curva,
basta aliviar o acelerador no mo-
mento certo.

- Numa subidag, aoinvés de tentar
manter a velocidade, ndo acelere
mais que em terreno plano. De pre-
feréncia, mantenha a mesma posi-
cdodo pé noacelerador.

- Executar embreagem dupla e ace-
lerar o motor antes de desligd-lo s¢o
acdes desnecessdrias nos veiculos
modernos.

- Intempéries, estradas inundadas:
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Ndo circule em estradas

inundadas, se aalturada
dgua ultrapassar a borda
inferior dos aros daroda.

Perturbacdes ao dirigir
A Caro motorista, utilize
obrigatoriamente os
tapetes adaptados ao
veiculo, que se engancham aos
elementos instalados previa-
mente e verifique regularmente
sua fixacdo. N&o sobreponha
vdrios tapetes.
Risco de emperramento dos pe-
dais.

26528

[
ok —
Pneus

- Um pneu murcho aumenta o con-
sumo de combustivel.

- Ousode pneus ndo recomenda-
dos pode aumentar o consumo.



RECOMENDAGOES DE DIREGAO, ECO DIREGAO

Recomendacdes de utilizacéo

- Aeletricidade é « petrdéleo ». Por-
tanto, desligue qualquer aparelho
elétrico que ndo sejarealmente ne-
cessdrio. Mas (segurangca acima de
tudo) conserve as luzes acesas sem-
pre que a visibilidade exigir (“ver e
ser visto").

- De preferénciaq, utilize os difusores
de ar. Trafegar com os vidros aber-
tos a100 km/h aumenta o consumo
de combustivelem até 4 %.

- Evite o enchimento de combusti-
vel até a boca;isso evita que ele
transborde.

- Nos veiculos equipados com ar-
condicionado, é normal que se cons-
tate um aumento do consumo de
combustivel (especialmente em trd-

fego urbano) durante sua utilizagdo.
Para os veiculos equipados com ar-
condicionado sem modo automdti-
co, desligue o sistema quando ndo
precisar mais dele.

Recomendacdes parareduzir o con-
sSuUmo e, como consequénciq, preser-
var o meio ambiente :

Se o veiculo permanece estaciona-
do em situagdo de muito calor ou
sob o sol, considere ventilar durante
alguns minutos para eliminar o ar
quente antes de dar a partida.

- Ndo mantenhaum bagageirode
teto vazio.

- Pararebocarum trailer, considere
a utilizagdo de um defletor homolo-
gado e ndo se esqueca de reguld-lo.

O conforto térmico

E normal constatar um aumento da
consumacdo de combustivel do vei-
culo ao usar o aquecimento (em par-
ticular em temperaturas exteriores
negativas) ou da climatizagdo.
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DISPOSITIVOS DE CORREGAO E ASSISTENCIA A CONDUGAO

De acordo com o veiculo, podem ser
compostos por:

- sistema de frenagem antibloqueio
(ABS);

- ocontrole eletrénico de estabili-
dade (ESC) com controle subiragem,
assisténcia de ventos laterais e con-
trolede tracdo;

- assisténcia ao motoristacomre-
boque;

- assisténcia a frenagem de emer-
géncia.

- controlede tracdo;

- auxilio de partida em subida.

Outros sistema de assisténcia de
conducgdo sdo detalhados nas pdgi-
nas a sequir.

Sistema de frenagem antiblo-
queio

No momento de uma frenagem in-
tensiva, ABS permite evitar o blo-
queio dasrodas e assim controlar a
dist@ncia de parada e manter o con-
trole do veiculo.

Nestas condigcdes, manobrasum
pouco bruscas para evitar um obs-
tdculo s@o agora admissiveis. Além
disso, este sistema permite otimizar
as disténcias de parada, ainda que a
aderéncia de uma ou de vdrias ro-
das seja precdria (piso molhado,
etc.).
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A entrada em agdo do dispositivo se
manifesta por uma vibracgdo do pe-
daldo freio. O ABS ndo permite, em
nenhum caso, aumentar os desem-
penhos “fisicos” & aderéncia dos
pneus ao solo. As regras de prudén-
cia devem ser obrigatoriamente res-
peitadas (disténcia entre veiculos,
etc.).

"Pane no sistema de freios” :issoin-
dicauma falha no sistema de frena-
gem.

Nos dois casos, consulte umreven-
dedor autorizado.

@ Em caso de emergéncia, o
pedal do freio deve ser
acionado a fundo,com
uma pressdo forte e continua.
Nd&o é necessdrio agir com pres-
sdes sucessivas (bombeamen-
to). O ABS modula o esforgo
aplicado no sistema de freios.

A frenagem estard par-
A cialmente assegurada.

No entanto, é perigoso

frear bruscamente, o
que impde uma parada impera-
tiva e imediata, compativel com
as condigdes de circulagdo. En-
tre em contato com uma Ofici-
na Autorizada.

Anomalias de funcionamento:

- ES - () sdo mostrados no

painel de instrumentos com as men-
sagens "Verificar o ABS" e "Verificar
ESP":isso confirmaque o ABS,ESCe
os sistemas de frenagem de emer-
géncia sdo desativados. A frenagem
continua assegurada;

N OO sor)

acesos no painel de instrumentos
acompanhados pela mensagen

Programa de estabilidade
eletrénica (ESC) com contro-
le de subviragem e de tragdo

Controle dindmico de condugéo ESC

Este sistema ajuda a manter a esta-
bilidade do veiculo em situacdes
«criticas » de condugdo (contorno
de um obstdculo, perda de aderén-
ciaemcurva, etc.).

Principio de funcionamento

O volante possui um sensor que per-
mite ao sistema reconhecer o tipo
de condugdo escolhido pelo moto-
rista.



DISPOSITIVOS DE CORREGAO E ASSISTENCIA A CONDUGAO

Hd outros sensores, distribuidos pelo
veiculo, que permitem avaliar a sua
trajetdriareal.

O sistema comparaadiregdo dese-
jada pelo motorista com a trajetdria
real do veiculo e a corrige, se neces-
sdrio, atuando na frenagem de algu-
mas rodas e/ou na poténcia do mo-
tor. Enquanto o sistema estiver atu-

-
ando, aluzindicadora IE<sll piscard
no painel de instrumentos.

Controle de subiragem

Este sistema otimiza a agdo do ESC
em caso de subestergamento acen-
tuado (perda de aderéncia do trem
dianteiro).

Assisténcia com ventos laterais
Esse sistema otimiza a agdo do ESC
e também ajuda a controlar o veicu-
loem caso de variagdo dos ventos
laterais. Ajuda a manter a trajetéria
do veiculo por meio do uso dos frei-
os.

Se o sistema estiver acionado, aluz

indicadora acenderd no pai-
nel de instrumentos.

Estas fungdes constitu-
A em um auxilio suple-
mentar em situagdes
de conducgdo critica,
para adaptar o comportamen-
to do veiculo ao tipo de condu-
cdo.
As fungdes ndio substituem o
motorista. Elas ndo aumentam
os limites do veiculo nem de-
vem estimular a dirigirem alta
velocidade. Em nenhum caso,
elas podem substituir a vigilan-
ciaou aresponsabilidade do
motorista ao manobrar o veicu-
lo (0 motorista deve sempre es-
tar pronto para acidentes re-
pentinos que podem ocorrer ao
dirigir).

Sistema antipatinagem

Este sistema destina-se alimitara
patinagem dasrodas de tragdéoea
conservar a trajetoéria do veiculoem
situagdes de partida, de aceleragcdo
ou de desaceleracgdo.

Principio de funcionamento

Usando os sensores de rodas, o sis-
tema mede e compara a velocidade
dasrodas motrizes em todos os mo-

mentos e retarda a sobrerrotagdo.
Se umaroda estiver comegando a
derrapar, o sistema freia automati-
camente até que a condugdo forne-
cida fiqgue compativel com o nivel de
aderéncia sob a roda novamente.

O sistema também atua para ajus-
tar oregime do motor & aderéncia
possivel ao piso, independentemen-
te da pressdo exercida no pedal do
acelerador.

Problemas de funcionamento
Quando o sistema detecta uma fa-

Iha de operagdo, a mensagem "Veri-
ficar ESP"” e as luzes de aviso

e aparecem no painel
deinstrumentos. Nesse caso, 0 ESC
e o sistema de controle de tragdo
s8o desativados.

Consulte uma oficina autorizada.

Assisténcia ao motorista com
reboque

Esse sistema ajuda a manter o con-
trole sobre o veiculo ao usarum re-
boque. Detecta o tremor causado ao
puxarum reboque em certas condi-
cdes de diregdo.

Condicoes de funcionamento

- abarradereboque deve ser apro-
vada por uma Oficina Autorizada;
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DISPOSITIVOS DE CORREGAO E ASSISTENCIA A CONDUGAO

- ochicote deve ser aprovado por
uma Oficina Autorizada;

- abarradereboque deve ser co-
nectada ao veiculo.

Principio de funcionamento
Afuncgdo estabiliza o veiculo por:

- frenagem assimétrica das rodas
dianteiras para reduzir os tremores
causados pelo reboque;
- frenagem das quatro rodas e limi-
tagdo no torque do motor para redu-
zir a velocidade do veiculo até que o
tremor pare.

=
Luzindicadora IEssll pisca no painel
de instrumentos para informar o
motorista.

Auxilio & frenagem de emer-
géncia
Trata-se de um sistema comple-

mentar ao ABS que ajuda a reduzir
as disténcias de parada do veiculo.

Principio de funcionamento

O sistema foi projetado para detec-
taruma situagdo de frenagem de
emergéncia. Nesse caso, o assisten-
te de frenagemimediatamente de-
senvolve poténcia mdxima e pode
acionar aregulacd@o do ABS.
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ABSA frenagem mantém-se en-
quanto o pedal do freio estiver sen-
do pisado.

Acendimento das luzes de advertén-
cia

Conforme a versdo do veiculo, estas
luzes podem se acender em caso de
forte desaceleracdo.

Problemas de funcionamento

Quando o sistema detectaumaiirre-
gularidade de funcionamento, a

mensagem “Verificar o ABS" apare-
ce no painel de instrumentos acom-

panhada daluzindicadora [ >
Consulte uma oficina autorizada.

Controle de aderéncia

Seinstalado no veiculo, o controle
de tracdo facilita o controle do vei-
culo em superficies de pouca ade-
réncia (terreno macio etc.).

Estas fungdes constitu-
A em um auxilio suple-

mentar em situagoes

de conducgdo critica,
para adaptar o comportamen-
to do veiculo ao tipo de condu-
cdo.
As fungdes ndio substituem o
motorista. Elas ndo aumentam
os limites do veiculo nem de-
vem estimular a dirigirem alta
velocidade. Em nenhum caso,
elas podem substituir a vigilan-
ciaou aresponsabilidade do
motorista ao manobrar o veicu-
lo (o motorista deve sempre es-
tar pronto para acidentes re-
pentinos que podem ocorrer ao
dirigir).




DISPOSITIVOS DE CORREGAO E ASSISTENCIA A CONDUGAO

ada progressivamente (o veiculo

Pneus desliza em fungdo dainclinagdo do
! Além disto, quando for piso).
necessdrio substituir, &
recomendado que . P
. 4 ) O sistema de auxilio &
sempre seja montado um jogo () . L .
) ! partida em inclinagdo
de pneus de mesma marca, di- N . .
o ndo pode impedir total-
mensdo, tipo e estrutura. .
a . mente o veiculo de re-
Estes devem: seridénticos aos .
AR cuar ou avancar em todas as si-
originais ou corresponder aos ~ . oL
. tuacgdes (declives muito ingre-
recomendados por uma Oficina
N mes etc.).
Autorizada. .
O motorista pode, em qualquer
caso, acionar o pedal do freio g,
. " ; ; desta forma, impedir que o vei-
Pressione ointerruptor 7:amensa- Auxilio & partida em subida culo recue.

n - 1 ” - H H A . e . .
gem Mo_do off _rood ativado” apare Esse sistema ajuda vocé a arrancar O sistema de auxilio & partida
ce no painel de instrumentos. em subidas, dependendo dainclina- . . -

o i - . c80. Impede que o veiculo recue (de- em subida ndo deve ser utiliza-
Es_so_posnc;oo permite uma utilizagdo oo do el do dedli e do para parar o veiculo durante
otimizada em solo macio (lamg, pendendo do nivel do declive), apli . i . i
areiq, folhas mortas etc.). Nessa po- cando os freios automaticamente muito tempo; paraisso utilize o
sigéio, a velocidade do motor fica quando o motorista tira o pé do pe- pedal dofreio.
sob o controle do motorista. daldo freio para pressionar o pedal Esta fungdo né&o foi concebida

. . do acelerador. i ili =
O sistema muda automaticamente ] . para |mob|I,|zc|r [P EIERE
para o modo “Estrada” em velocida- Funcionamento do sistema mente o veiculo.
des acima de cerca de 50 km/h. A Ele funciona somente quando a ala- Se necessdrio, utilize o pedal do
mensagem "Modo estrada Ativado” vanca de cmbio estd em uma posi- freio para parar o veiculo.
aparece no painel de instrumentos c¢do que ndo seja em ponto morto e O motorista deve ter especial
para o avisd-lo. quando o veiculo estd totolment_e atencdo ao dirigir sobre superfi-
parado (pressdo no pedal do freio). cies escorregadias ou de baixa
O sistema retém o veiculo durante, aderéncia.
aproximadamente, 2 segundo§. Em Risco de ferimentos graves.
seguida, a forgca de frenagem é alivi-
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O limitador de velocidade é uma fun-
cdlo que permite vocé escolher qual
a velocidade mdxima de circulagdo,
designada por velocidade limitada.

Comandos

1. Ativagdo, memorizagdo e varia-
cdio crescente do limitador de velo-
cidade (+).

2. Variagdo decrescente da veloci-
dade limitada (-).

3. Suspensdo da funcdo (com me-
morizacdo da velocidade limitada)
(O).

4. Ativagdo com chamada da velo-
cidade limitada memorizada (R).

5. Interruptor geral liga/desliga.
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Ativagdo

o
@
-
~
wr

Pressione o interruptor 5 no lado

@
que mostra 653 .Aluzindicadora 6
acende, em laranja, e a mensagem
"Limitador veloc.” aparece no painel
de instrumentos acompanhada de
tracos paraindicar que o limitador
de velocidade estd ativo e aguar-
dando para gravar um limite de ve-
locidade.

Para memorizar a velocidade atual,
pressione ointerruptor 7 (+) : a velo-
cidade limitada substitui os tragos.

A velocidade minima registrada se-
réd de 30 km/h.

Condugéo

Apds a memorizagdo da velocidade
limitada, se o veiculo trafegar a uma
velocidade inferior & velocidade me-
morizada, tudo se passa como se o
veiculo ndo tivesse limitador de ve-
locidade.

Assim que o veiculo atingir a veloci-
dade registrada, nenhuma agdo no
pedal do acelerador permitird uvltra-
passar a velocidade programada,
exceto em caso de necessidade
(consulte « Ultrapassagem da velo-
cidade limitada »).
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Variagdo da velocidade limi-
tada

E possivel alterar a velocidade limi-
tada pressionando vdrias vezes::

- interruptor 7 (+) para aumentar a
velocidade;

- ointerruptor 2 (-) para diminuira

velocidade.

Afuncgdo do limitador
A de velocidade ndo
atug, em nenhum caso,
no sistema de freios.

Ultrapassagem da velocida-
de limitada

Em qualquer momento é possivel ul-
trapassar a velocidade limitada ; pa-
raisso: pise firmemente até o fundo
no pedal do acelerador, indo além
do « ponto duro ».

Se avelocidade for excedida, a velo-
cidade limitada piscard no painel de
instrumentos, acompanhada porum
bipe.

A seqguir, e na medida do possivel,
solte o pedal do acelerador: a fun-
cdlo do limitador de velocidade é re-
cuperada logo que o veiculo atinja

uma velocidade inferior a velocida-
de memorizada.

Impossibilidade pela funcao, deres-
peitar a velocidade limitada

Em caso de declives acentuados, o
sistema ndo consegue manter a ve-
locidade limite. A velocidade memo-
rizada piscard no painel de instru-
mentos e um sinal sonoro tocardem
intervalos regulares parainformar
essa situagdo.

Fungdio emespera

Afungdo do limitador de velocidade
é suspensa quando vocé pressiona o
interruptor 3 (O). Neste caso, o limite
de velocidade permanece memori-
zado e a mensagem “Em memoéria”

acompanhada pela velocidade é
exibida no painel de instrumentos.

Chamada da velocidade limi-
tada

Se uma velocidade for memorizada,
é possivel indicd-la ao pressionar o
interruptor 4 (R).

Interrupgdo da fungdo

Afuncdo do limitador de velocidade
é interrompida quando vocé aciona
ointerruptor 5. Neste caso, a veloci-
dade ndo € mais memorizada. A luz

=]
indicadoraem laranja @ apagada
no painel de instrumentos confirma
ainterrupgdo da fungdo.

Quando o limitador de ve-

locidade estd em esperaq,

pressionar o interruptor 7
(+) reativa afuncdo sem que o
dispositivo considere a veloci-
dade memorizada: avelocida-
de considerada serd aquelaem
que o veiculo circula neste mo-
mento.
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CONTROLE DE VELOCIDADE DE CRUZEIRO

O regulador de velocidade é uma

fungdo que ajuda vocé a manter sua
velocidade de circulagdio a um valor
constante selecionado, designado

por velocidade de ajuste.

Esta velocidade de ajuste é reguld-

vel continuamente a partir de
30 km/h.

A funcdo do regulador
A de velocidade néo

atua, em nenhuma cir-

de freios.

cunstdncia, no sistema

Comandos
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1. Ativagdo, memorizagdo e varia-
cdo crescente da velocidade de cru-
zeiro(+).

2. Variagdo decrescente da veloci-
dade de cruzeiro (-).

3. Fungdo em espera (com memori-
zagdo da velocidade de ajuste) (O).

4. Ativag&o com indicagdo da velo-
cidade de ajuste memorizada (R).

5. Interruptor geral liga/desliga.

Esta fungdo € uma aju-
A da suplementar a con-
ducdo. Afungdo ndoin-
tervém no lugar do mo-
torista.
Em nenhum caso, o sistema po-
de substituir o cumprimento
dos limites de velocidade, nem
avigilancia (esteja sempre
pronto a frear em quaisquer cir-
cunstdncias), nem aresponsa-
bilidade do motorista.
O controle de velocidade de
cruzeiro ndo deve ser utilizado
quando as condigdes de circu-
lagdo forem de trafego intenso,
estradas sinuosas ou escorre-
gadias (gelo, aquaplanagem,
cascalhos etc.) e as condigdes
meteoroldgicas forem adver-
sas (nevoeiro, chuva, vento late-
ral etc.).
Risco de acidente.




CONTROLE DE VELOCIDADE DE CRUZEIRO

Ativagdo

L
Pressione ointerruptor 5 lado (Sj

Aluzindicadora 6 acende em verde
e a mensagem “Cruise control” apa-
rece no painel de instrumentos
acompanhada de tragos para indi-
car que afungdo do controle de ve-
locidade de cruzeiro estd ativa e
aguardando indicagdo de uma velo-
cidade de ajuste.

Regulagem da velocidade

o
@
-
~
wr

A uma velocidade estabilizada (su-
perior a cerca de 30 km/h), pressio-
neointerruptor 7 (+)ou 2 (-): a fun-
cdo é ativada e a velocidade atual &
gravada.

A velocidade de cruzeiro substitui os
tragos; o controle de velocidade de
cruzeiro é confirmado pela exibicdo
daluzindicadora 7 em verde e da luz
indicadora 6.

Condugdo

Quando uma velocidade de ajuste é
memorizada e aregulagem é ativa-
da, vocé pode retirar o pé do pedal
do acelerador.

Observe que é neces-
! sdrio manter os pés
perto dos pedais, a

ponto de intervirem
caso de emergéncia.

Variagdo da velocidade de
ajuste

Vocé pode variar a velocidade de
agjuste acionando sucessivamente
Qo pressionar:

- ointerruptor 7 (+) para aumentar a
velocidade;

- ointerruptor 2 (-) para reduzir a ve-
locidade.
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A funcdo do regulador
de velocidade ndo
atug, em nenhuma cir-

cunstdncia, no sistema
de freios.

Ultrapassagem da velocida-
deregulada

A velocidade regulada pode ser ul-
trapassada em qualquer momento
pisando-se no acelerador. Durante o
tempo em que a velocidade do vei-
culo estiver ultrapassado a veloci-
daderegulada, o seu valor fica pis-
cando no painel de instrumentos.

A sequir, solte o pedal do acelera-
dor:apds alguns segundos, seu vei-
culo volta automaticamente & velo-
cidade de ajuste inicial.

Impossibilidade de manter a veloci-
daderegulada

Em caso de declives acentuados, o
sistema pode ndo conseguir manter
avelocidade requlada: nesse caso,
a velocidade memorizada pisca no
painel de instrumentos para infor-
mar esse fato.
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Fungdo em espera

A funcdo é suspensa quando vocé
pressiona:

- obotdo 3 (0);

- opedaldofreio;

- opedaldaembreagem ou mude
para neutro se o veiculo estiver equi-
pado com uma caixa de cdmbio se-
quencial.

Nos trés casos, a velocidade de cru-
zeiro se mantém memorizadaea
mensagem “"Em memdaria” aparece
no painel de instrumentos.

O modo de espera é confirmado ao

apagaraluzindicadora verde @

Indicagdo da velocidade de
gjuste

Se uma velocidade for memorizada,
é possivel indicd-la apds vocé asse-
gurar que as condigdes de circula-
cdo sejam adequadas (trénsito, es-
tado da estrada, condigdes meteo-
rolégicas, etc.).

Pressione ointerruptor 4 (R) se a ve-
locidade do veiculo for superior a

30 km/h.

Ao restaurar a velocidade memori-
zada, a ativagdo do controle da ve-
locidade de cruzeiro € confirmada

pelaluzindicadora @ que acende.

Observacdo: Se a velocidade anteri-
ormente registrada for muito superi-
or a velocidade atual, o veiculo ace-
leraintensamente até seu limite de-
finido.
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Quando o controle de ve-

locidade de cruzeiro é

suspenso, pressionar o in-
terruptor 7 (+) reativa a fungéo
do controle da velocidade de
cruzeiro sem considerar a velo-
cidade memorizada: a veloci-
dade que élevadaemcontaéa
velocidade em que o veiculo es-
td trafegando.

Interrupgdéo da fungdo

Afungdo de controle de cruzeiro é
desativada quando ointerruptor 5
pressionado. Nesse caso, a veloci-
dade ndo é mais armazenada.

s
As luzes indicadoras @ e @ apa-
gadas no painel de instrumentos

confirmam ainterrupgdo da fungdo.

Ainterrupgdo ou o des-
A ligamento da fungdo
de controle de cruzeiro
ndo provoca a diminui-
c¢do rdpida da velocidade : para

isso € necessdrio frear, pisando
no pedal do freio.
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DIFUSORES DE AR, AQUECIMENTO, AR CONDICIONADO

Difusores de ar, saidasde ar

Saidasdear

1 Saida de ar para desembagamento
do vidro lateral.

2 Difusor de ar lateral.

3 Saidas de ar para desembacga-
mento do para-brisa

4 Difusores de ar centrais,

122 - Seu conforto
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5§ Difusor de ar lateral.

6 Saida de ar para desembagamento
do vidro lateral.

7 Saidas de aquecimento dos pés
dos occupantes.

8 Painel de comando.
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Difusorde ariou2

Para abrir, pressione o difusor de ar.

Para orientar, pressione o difusor de
ar e gire-o até a posicdo desejada.

Para eliminar odores em seu veiculo,
utilize exclusivamente dispositivos
concebidos paraisso. Consulte uma
Oficina Autorizada.

Nd&o introduza nada no
/!\ circuito de ventilagdo
do veiculo (por exem-
plo,em caso de mau
odor, etc.).

Risco de degradacdooudein-
céndio.

Aquecimento, ar condiciona-
do manual

Comandos

e

A. Regulagem da quantidade de ar
insuflado.

B. Ativagdo dareciclagemdo ar
(comisolamento da cabine).

C. Regulagem da temperatura do
ar.

D. Ativagdo do ar condicionado
(conforme a versdo do veiculo).

E. Descongelamento / desembaca-
mento dos retrovisores externos
com desembacador.

F. Reparticdodoar.

Informacdes e recomendacdes de
utilizacéo
>126.

Repartigdo do arna cabine

Gireocomando F.
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»e
O fluxo de ar é dirigido unica-
mente aos difusores de ar do painel
de bordo.

O fechamento de todos os difusores
de ar ndo é compativel com esta se-
lecdo.

w2/
Yol O fluxo de ar é dirigido aos di-
fusores de ardo painel de bordo e
aos pés dos ocupantes.

Ll
wadll O fluxo dearé dirigido princi-
palmente aos pés dos ocupantes.

pry

adll O fluxo de ar é dirigido a todos
os difusores de ar,desembagadores
dos vidros laterais dianteiros,

L d
- entradas de ar para desemba-
camento do para-brisa e aos pés
dos ocupantes.

@ O fluxo de ar é dirigido as en-
tradas de ar para desembacamento
e/ou descongelamento do para-bri-
sa e/ou dos vidros laterais. Esta po-
sigdio evita o embagamento dos vi-
dros. O sistema se torna mais eficaz
ao utilizar o ar condicionado D, po-
dendo ser combinadocomo ar
quente.
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Descongelamento / desemba-
gamento

Pressione atecla E,a luzindicadora
integrada se acende. Esta fungcdo
permite um desembagamento rdpi-
do dosretrovisores com desemba-
cador.

Para sair desta funcdo, pressione
novamente a tecla; aluzindicadora
integrada se apaga. Na faltg, o de-
sembagamento para automatica-
mente.

Regulagem da temperatura do
ar.

Gire ocomando C.

Quanto mais o comando for posicio-
nado para adireita, mais elevada éa
temperatura.

Ativagdo dareciclagemdoar
(com isolamento da cabine).

YNy D)

O funcionamento normal do sistema
é obtido ao utilizar o ar externo.

Areciclagem de ar permite isolar do
ambiente externo (circulagéo em
zonas poluidas, etc.).

Para passar ao modo de isolamento,
pressione a tecla B.

Esta funcdo também permite atingir
mais rapidamente o nivel de confor-
todesejado.

Esta tecla ativa ou desativa a reci-
clagemdear. Aluzindicadora de
funcionamento se acende quando a
fungdo estd ativa. Nesta posicdo, o
ar é tomado na

cabine ereciclado sem admissdo de
ar externo.

Afuncgdo é desativada ao passar no
modo de desembagamento do vidro
exclusivamente.
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@ A utilizagdo prolongada
desta posicdo pode pro-
vocar o embagamento

dos vidros laterais e do para-
brisa, além de odores devidos
ao ar ndo renovado na cabine.
Portanto, é recomendado que
passe ao funcionamento nor-
mal (ar externo) ao pressionar
novamente a tecla B logo que a
reciclagem de ar ndo seja mais
necessdria.

Regulagem da quantidade de ar
insuflado na cabine

Gire ocomando A de O (parado) a 4.

A ventilagdo no habitdculo do veicu-
lo é dita "ar insuflado”.

A quantidade de entrada de ar é de-
terminada por um ventilador, contu-
do, a velocidade do veiculo tem uma
ligeirainfluéncia.

Quanto mais para a direita estiver o
comando, maior serd a vazdo de ar
insuflado.

Funcionamento ou desligamen-
todoar condicionado

(conforme a versdo do veiculo)

A tecla D permite ativar (luzindica-
dora acesa) e desativar (luzindica-
dora apagada) o funcionamento do
ar condicionado.

A utilizacdo do ar condicionado per-
mite:

- baixar a temperatura no interior
da cabine;

- desembacgar rapidamente os vi-
dros.

Observacdo: o ar condicionado ndo
funciona se a temperatura exterior
for baixa ou se o comando A estiver
na posicdo 0.

Ar condicionado adicional

Comandos

A. Regulagem da quantidade de ar
insuflado.

Informagdes e recomendacdes de
utilizacéo
>126.

Regulagem da quantidadede ar
insuflado na cabine

Gire ocomando A de O (parado) a 3.

A ventilagdo na cabine do veiculo é
dita “arinsuflado”.

Quanto mais para a direita estiver o
comando, maior serd a vazdo de ar
insuflado.

A utilizacdo do ar condicionado per-
mite:

- baixar a temperatura no interior
da cabine;

- desembacgar rapidamente os vi-
dros.

Observacdo : o ar condicionado néo
funciona se a temperatura exterior
for baixa ou se o comando A estiver
na posicdo 0.
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Ar condicionado

Informagdes e instrugdes de
operagdo

Recomendagdes de utilizagdo

Em algumas situagdes (ar-condicio-
nado desligado, reciclagem de ar
ativadaq, velocidade de ventilagdo
nula ou fracaq, etc.), é possivel acon-
tecer oembagcamento dos vidros e
do para-brisas.

Se houver condensagdo, use a fun-
cdo "Desembacamento rdpido” pa-
ra remové-la, depois use o ar-condi-
cionado no modo automdtico para
impedir que ela volte a se formar.

Ndo introduza nada no
A circuito de ventilagdo
do veiculo (por exem-
plo,em caso de mau
odor etc.).

Risco de degradacdo ou dein-
céndio.

Consumo

Durante a utilizagdo do ar condicio-
nado, € normal constatarum au-
mento no consumo de combustivel
(sobretudo em circuitos urbanos).
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Nos veiculos equipados com ar con-
dicionado sem modo automdtico,
desative o sistema quando ndo for
mais necessdrio.

Recomendacdes para reduzir o con-
sumo e ajudar a preservar o meio
ambiente

Dirija com os difusores de ar abertos
e os vidros fechados.

Se o veiculo estiver estacionado ao
sol, mantenha os vidros abertos du-
rante alguns minutos para deixar
sair o ar quente, antes de dar a parti-
da.

Manutengdo

Consulte o documento de manuten-
cdo de seu veiculo para conhecer as
periodicidades de verificagdo.

Use o ar condicionado re-

gularmente, mesmo em

tempo frio, ligando-o pelo
menos uma vez por més por
aproximadamente 5 minutos.

Problemas de funcionamento

De um modo geral, em caso de falha
de funcionamento, contate uma Ofi-
cina Autorizada.

- Perdade eficdcia do descongela-
mento, desembacamento ou ar con-
dicionado.

Isso pode ser proveniente da sujeira
do cartucho da cabine.

- Faltade producdo de ar frio.

Verifique o posicionamento correta
dos comandos e o bom estado dos
fusiveis. Caso contrdrio, interrompa
o funcionamento.

Presenga de dgua sob o veiculo.

Apds a utilizagdo prolongada do ar-
condicionado, é normal o apareci-
mento de dgua sob o veiculo. Isso é
causado por condensagdo.

Nd&o abra o circuito de

A fluido criogénico. Pois
é perigoso aosolhos e
a pele.

Al A A3

O circuito do fluido refrigerante (do
qual alguns componentes sdo her-
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meticamente selados) contém ga-
ses fluorados de efeito estufa.

Dependendo do veiculo, as informa-
cOes a seguir estardo na etiqueta A
colada dentro do compartimento do

motor.

A presenca e alocalizagdo das infor-
macdes na etiqueta A dependem do

veiculo.

A

Ndo abra o circuitode
gdsrefrigerante. Pois &
perigoso aos olhos e &
pele.

A

> 96.

Antes de realizar qual-
quer agdo no comparti-
mento do motor, vocé
deve desligar aignicdo.

Tipo de fluidorefrigerante

Tipo de 6leo do circuitodo ar-

condicionado

Produto inflamavel

Consulte o manual do proprie-

tario

Manutencéo

X XXX
kg

GWP
XXXXX

Eqg.de
CO2
XXX t

Quantidade de fluido
refrigerante presente
no veiculo.

Potencial de aqueci-
mento global (equiva-
lente de CO2).

Quantidadeempesoe
em equivalente de CO2.
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Vidros

Levantadores de vidros elétricos

29974

Comaignicdo ligada:

- pressione o interruptor dovidro 7
ou 2 para abaixar até a altura dese-
jada;

- levante o interruptor 7 ou 2 para
subir o vidro até a altura desejada.

No lugar do motorista
Acione ointerruptor:

- 1 paraolado do motorista;
- 2 paraolado do passageiro dian-
teiro.

No lugar do passageiro dianteiro
Acione ointerruptor 3.
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Vidro elétrico impulsional

30015

(disponivel de acordo com a versdo
do veiculo)

O modo de impulso € acrescentado
ao funcionamento dos vidros elétri-
cos descritos anteriormente.

O modo impulsional funciona ape-
nas para descer o vidro e consta tdo
somente no vidro do motorista.

Pressione brevemente no interrup-
tor 1:ovidro baixa completamente.
Ao pressionar o interruptor 7 duran-
te o funcionamento, a descida do vi-
dro serdinterrompida.

Uma agdo, mesmo que
despretensiosa, nos le-
vantadores de vidro
pode ocasionar feri-
mentos graves nos demais ocu-
pantes do veiculo.

Evite apoiar objetos num vidro
entreaberto :risco de danificar
o levantador de vidro.

Responsabilidade do
A motorista

Ao se afastar do veicu-

lo, nunca abandone cri-
angas, adultos incapazes ou
animais no seu interior, mesmo
que por pouco tempo. Essa ati-
tude pode colocar as pessoas
em perigo. O motor ou os equi-
pamentos (como levantadores
de vidro, sistema de travamen-
to das portas, etc.) podem ser
acionados indevidamente.
Além disso, sob sol e/ou clima
quente, a temperatura interna
da cabine aumenta muito rapi-
damente.
Risco de ferimentos graves.
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Ao acionar os levanta-
A dores de vidros asse-
gure-se que nenhuma
parte do corpo ultra-

passe o veiculo.
Risco de ferimentos graves.

Levantadores de vidros manuais
‘W

Gire a manivela 4.

Martelos de Seguranga

Os veiculos destinados ao transpor-
te de passageiros, poderdo estar
equipados com martelos de segu-
ranga 5, dependendo do modelo,
versdo, ano de fabricagdo e pais de
comercializagdio, posicionados en-
tre cada fileira dos bancos, na parte
traseira do veiculos.

Estes martelos de seguranca estdo
disponiveis para que,em caso de
emérgéncia, os passageiros possam
quebrar os vidros, permitindo assim
deixar o interior do veiculo.

O martelo de seguran-
A cadeve ser utilizado
somente em caso de
emergéncia.
A md utilizagdo deste dispositi-
vo pode causar ferimentos gra-
ves e colocar emrisco avida
dos demais passageiros.

lluminagdo interna

Luzdeteto

Manipule o interruptor 7 para obter:
- aposicd@odeiluminagdéo continua;

Seu conforto - 129




EQUIPAMENTO INTERIOR

- aposic@odeiluminagdo coman-
dada pela abertura de alguma das
portas. Esta luz € apagada quando
as portas emreferéncia estiverem
corretamente fechadas;

- aposicdo de desligamento imedi-
ato.

Luzdeleitura

(conforme a verséo do veiculo)

No lugar do passageiro dianteiro,
pressione ointerruptor 2 e, se neces-
sdrio, oriente-o.

Observagdo

O destravamento a disténcia das
portas provoca ailuminagdo tempo-
rizada da cabine.
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A abertura de uma das portas reini-
cia esta temporizagéo.

A seqguir,aluzdo tetoealuzdo por-
ta-malas se apagam progressiva-
mente. H4 vdrias situagdes que pro-
vocam a parada da temporizagdo
deiluminagdo:

- ao fim de 15 minutos, se uma porta
tiver ficado aberta;

- aofimde 15 segundos, se todas as
portas estiverem fechadas;

- aoligaraignigdo.

Luztraseira3

Acione ointerruptor 4 para obter:

- aposicdodeiluminagdo continua;
- aposicdodeiluminagdo coman-
dada pela abertura de alguma das

portas traseiras. Elas sé se apagam
quando as portas em referéncia es-
tiverem corretamente fechadas;

- aposicdode desligamento impos-
to.

Para-sol, alga de seguranga

Para-sol

e —

Baixe o para-sol 1.

E possivel rebater contra o vidro da
porta.
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Puxador de apoio 2 Tomada de acessoérios Tomada de acessoérios 2

Tomada de acessérios 1

Ele serve para se apoiar em circula- (conforme a versé&o do veiculo)

cdo.

ek Elas sdo previstas para a conexdo
(conforme a versd&o do veiculo) de acessorios recomendados pela

50 utili d Elas séo previstas para a conexdo assisténcia técnica da marca.
A :leasozusolrzc?sc,’jbp;fzj d:-s- de gcehsso’_rios, rec_:omendddos pela
o assisténcia técnica da marca.
cer do veiculo. Ligue apenas acessori-
A os cuja poténcia mdxi-

ma seja de 120 watts
(tensdo 12V).
Hdarisco de incéndio.
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EQUIPAMENTO INTERIOR
Tomada (C) 3
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PORTA-OBJETOS, DISPOSIGOES NA CABINE

Porta-objetos do para-sol 3 Porta-objetos 4

Porta-objetos nas portas di-
anteiras

Pode acomodar tiquetes de rodovi-

; : Ml as, mapas, etc. B .
Porta-objetos 7 Ndo coloque objetos
. 1 duros, pesados ou pon-
Para abrir, puxe a tampa. o . = .
Porta-obietos 2 Ndo se deve deixar ne- tiagudos que ultrapas-
orta-objetos ! nhum objeto no piso sem o espago disponi-
Pode receber uma garrafa de até 1,5 (na drea dianteira do vel ou figuem em mad posigdo,
litros. motorista) : em caso de em porta-objetos abertos, de
frenagem brusca, os objetos modo que possam ser projeta-
podem deslizar para baixo dos dos sobre os ocupantes, em ca-
pedais, impedindo sua utiliza- so de curva, frenagem brusca
cdo. ou colisdo.
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PORTA-OBJETOS, DISPOSIQéES NA CABINE
Porta-copos 5 Porta-copos 6 Porta-objetos 7,8, 9,10

Pode acomodar um copo ou o cinzei- Pode acomodar um copo ou o cinzei-

ro. ro.
Ndo coloque objetos
A duros, pesados ou pon-
Quando fizer uma cur- Em circulagdo, sempre tiagudos que ultrapas-
/!\ va, acelerar ou frear, /!\ manter a tampa do sem o espago disponi-
tenha cuidado para porta-objetos fecha- vel ou figuem em md posicdo,
que o liquido dos recipi- da: em porta-objetos abertos, de
entes colocados no porta-bebi- — risco de ferimentos em caso modo que possam ser projeta-
das ndo transborde. de frenagem brusca ou de aci- dos sobre os ocupantes, em ca-
Hd risco de queimaduras, caso dente; so de curva, frenagem brusca
o liquido esteja quente e/ou - risco de projecdes de objetos ou colisdo.
derrame. dentro da cabine.
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PORTA-OBJETOS, DISPOSIGOES NA CABINE

Porta-luvas no lado do passa-
geiroTl

Para abrir, puxe a paleta.

Neste porta-luvas podem ser aco-
modados documentos com formato
A4,uma garrafa de dguade 2 litros,
etc.

Conforme a versdo do veiculo, é ven-
tilado e refrigerado.

Porta-objetos superiores de
cabina ou local para tacégra-
fo12

Ndo coloque nenhum
objeto pesado ou cor-
tante que possa cair
durante a circulagdo.
Risco de ferimentos.

>

Tacégrafo

Os tacdografos utilizados nas ver-
sdes micro-6nibus comercializados
no Brasil, séo aprovados e certifica-
dos pelo Inmetro, no entanto, con-

forme procedimento padrdo, ains-
talagdo deste equipamento deve
ser aferida e lacrada antes que o
veiculo entre em operagdo, isto por-
que é preciso respeitar o plano de
selagem aprovado pelo Inmetro.

E de responsabilidade do proprieta-
riodo veiculo atender a este proce-
dimento, que tem inclusive revalida-
c¢do periddica prevista para a aferi-
cdo do tacdgrafo, antes doinicio do
uso comercial do veiculo.

Este procedimento é feito pelos
Centros de Inspecdo Veicular, 6rgdo
que deve ser devidamente credenci-
ado pelo Inmetro.

Caso tenha duvidas, consulte uma
Oficina Autorizada.

Seu conforto - 135




TRANSPORTE DE OBJETOS

Transporte de objetos no
compartimento traseiro

Conforme a versdo do veiculo, os
anéis 1 e 2 permitem aretencdo dos
objetos transportados. O numero de
anéis e arespectiva localizagdo po-
dem variar conforme a verséo do
veiculo.
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Os anéis 2 servem ape-

nas para evitar a oscila-

c¢dodeuma carga. Antes
de utilizar estes anéis, a carga
deve serfixada aos anéisdere-
tengdo 1 situados no piso do
veiculo.

Sempre coloque os ob-
A jetos mais pesados di-
retamente sobre o piso
do porta-malas. Se o
veiculo for equipado, utilize os
pontos de retencgdo situados no
piso do porta-malas. A coloca-
cdlo dos objetos a serem trans-
portados deve ser feita de mo-
do que nenhum deles possa ser
projetado sobre os ocupantes,
em caso de frenagem brusca.
Prenda os cintos de seguranca
dos assentos traseiros, ainda
que ndo tenham ocupantes.




TRANSPORTE DE OBJETOS

F mdx:400 daN ou 500 daN (depen-
dendo do veiculo).

Seu conforto - 137



ACESSO AO MOTOR, NiVEIS

Capb

Para abrir, puxe a haste 1.

Destravamento de seguranga
docapd

Para destravar, puxe ocomando 2.

No momento das inter-
A vengdes perto do mo-
tor, proceda com cui-
dado, pois pode estar
quente. Além disso, o ventilador

do motor pode entrar em funci-
onamento a qualquer instante.

O simbolo m no comparti-
mento do motor o ajudard a
lembrar.

Riscos de ferimentos.

A Antes de realizar qual-
! quer acdo no comparti-
mento do motor, vocé
deve desligar aignicdo.

> 96.

Em caso de coliséo,
A mesmo que leve, con-
tra agrade frontalou o
capd, mande verificar,
assim que possivel, o sistema

de travamento do capé em uma
Oficina Autorizada.
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Aberturado capé
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ACESSO AO MOTOR, NIVEIS

Levante o capg, libere a haste de su-
porte 4 das fixagdes 5 e, por segu-
ranga, coloque-a obrigatoriamente
no local 3 do capb.

Apds qualquer inter-
A vengdo no comparti-
mento do motor, certi-
fique-se de que nada
foi esquecido (pano, ferramen-
tas, etc.).
De fato, estes podem danificar
O MOotor ou provocar um incén-
dio.

Fechamento do capb

Asseqgure o posicionamento correto
das escovas do limpador de vidro.

Coloque de novo a vareta de suporte
4 nasfixacdes 5, segure o capd pela
parte central dianteira, acompanhe-
o até 20 cm da posicdo de fecha-
mento e solte-o. Ele ird se fechar pe-
la agdio de seu proéprio peso.

Assegure o travamen-
! to correto do capod.
Assegure-se de que na-

daimpede o travamen-
to (cascalho, pano, etc.).

bleo do motor

Visdo geral

Um motor consome 6leo para lubrifi-
cagdo erefrigeragdo de partes mo-
veis e € normal completar com dleo
entre duas trocas.

No entanto, se apods o periodo de ro-
dagem os acréscimos de éleo forem
superiores a 0,5 litro a cada 1.000 km,
consulte uma Oficina Autorizada.

Periodicidade: verifique regular-
mente o nivel do éleo, principalmen-
te antes de iniciar uma viagem mais
longaq, para nédo correr orisco de da-
nificar o motor.

Ultrapassagem do ni-
A vel maximo de é6leo do

motor

Em nenhuma circuns-
tadncia o nivel mdximo de preen-
chimento deve ser ultrapassa-
do:isso pode danificar o motor
e o sistema de controle de emis-
soes.
Se o nivel mdximo de éleo for ul-
trapassado ndo dé a partida no
motor de seu veiculo e contate
uma Oficina Autorizada.

Leitura do nivel de éleo

A leitura deve ser feita com o veiculo
em piso horizontal e apds parada
prolongada do motor.

Para saber exatamente o nivel do
6leo e se assegurar que o nivel maxi-
mo ndo foi ultrapassado (risco de
dano no motor), é obrigatério utili-
zar a vareta. Consulte as pdginas
seguintes.

O alerta no painel de instrumentos
aparece apenas quando o dleo atin-
ge o nivel minimo.
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ACESSO AO MOTOR, NIVEIS

Antes de realizar qual-
A quer agcdo no comparti-
mento do motor, vocé
deve desligar aignigdo.

> 96.

Aviso de nivel minimo de 6leo
A mensagem "Ajustar nivel de éleo”
e aluzindicadora * ka2 " s&o exi-

bidas no painel de instrumentos.

E imperativo completar o nivel o an-
tes possivel.

Ovisorséalertase o
A dleo estiver no nivel mi-
nimo. Uma quantidade
de éleo no reservatoério
superior ao nivel mdéximo so-

mente € detectada por leitura
com a vareta.
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Leitura do nivel com a vareta

29990

>

Motor desligado:

- retire avareta e limpe-acomum
pano adequado e sem lanugem;

- introduza a vareta até o batente;
- retire novamente avareta;

- leia o nivel: ele nunca deve estar
abaixo da marca “MINI" B nem aci-
ma damarca "MAXI" A.

Ap0s ler o nivel, tenha cuidado aoin-
troduzir novamente a vareta até o
batente.

56257

¢°

Dependendo do veiculo, a vareta de
nivel de éleo deve ser travada:

- introduza a vareta até o batente
(movimento C);

- gire para travar (movimento D).

Em caso de descida anor-

mal ou repetida do nivel

do bleo, consulte sua Ofi-
cina Autorizada.




ACESSO AO MOTOR, NiVEIS

Adicéo de 6leo do mo-
JANES

Use um funil ou proteja
adreado pescogo de
abastecimento para evitar que
o0 dleo do motor escape para
uma parte quente do comparti-
mento do motor ou uma parte
sensivel (por exemplo, compo-
nentes elétricos).

Hdrisco de incéndio.

No momento das inter-
A vengdes perto do mo-
tor, proceda com cui-
dado, pois pode estar
quente. Além disto, o ventilador

do motor pode entrar em funci-
onamento a qualquer instante.

O simbolo m no comparti-
mento do motor o ajudard a
lembrar.

Riscos de ferimentos.

Enchimento, reabastecimento

Enchimento /reabastecimento
i

N \ -
23001 |§ WA

O veiculo deve estar em terreno hori-

zontal, com o motor desligado e frio

(por exemplo, antes da primeira par-

tida do dia).

A, \\-

Qualidade do éleo de motor

Consulte o documento de manuten-
cdio de seu veiculo.

Nd&o ultrapasse o nivel

"MAXI" e ndo se esqueca

derecolocarobujdoeal
vareta 2.

- Desparafuseobujdo 1;

- complete o nivel (para fins de ori-
entagdo, a capacidade entre as "MI-
NI" e “MAXI" navareta 2 édel,5a2
litros, dependendo do motor);

- aguarde cerca de 10 minutos para
permitir que o éleo escorra;

- verifique o nivel com a vareta 2
(conforme indicado anteriormente).

Assim que o nivel for lido, insira a va-
reta 2 até o fim e, dependendo do
veiculo, gire um quarto de volta para
trancd-la. Aperte totalmente a tam-
pal.
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ACESSO AO MOTOR, NIVEIS

Esvaziamento do motor

Periodicidade: consulte o manual
de manutengdo e garantia do seu
veiculo.

Capacidade de esvaziamento

Consulte o documento de manuten-
¢do de seu veiculo ou uma Oficina
Autorizada

Verifique sempre o nivel de éleo do
motor com o auxilio da varetaq, pelo
método explicado anteriormente
(nunca deve estar abaixo de "MINI",
nem acima de “MAXI" na vareta).

Qualidade do 6leo de motor

Consulte o documento de manuten-
cdo de seu veiculo.

Ultrapassagem do ni-
A vel mdaximo de 6leo do
motor
Em nenhuma circuns-
tdncia o nivel mdéximo de preen-
chimento deve ser ultrapassa-
do:isso pode danificar o motor
e o sistema de controle de emis-
soes.
Se o nivel mdéximo for ultrapas-
sado, ndo dé a partida no motor
de seu veiculo e chame uma Ofi-
cina Autorizada.

Caso o 6leo apresente di-

minuigdo anormal ou re-

petida do nivel, consulte
uma Oficina Autorizada.

Nd&o deixe o motor fun-
A cionando emum local

fechado:os gases do

escapamento sdo toxi-

COos.

Adicdo de 6leo do mo-
tor

Use um funil ou proteja
a drea do pescogode
abastecimento para evitar que
0 6leo do motor escape para
uma parte quente do comparti-
mento do motor ou uma parte
sensivel (por exemplo, compo-
nentes elétricos).

Hdrisco deincéndio.

A Antes de realizar qual-
! quer acdio no comparti-
mento do motor, vocé
deve desligar aignicdo.

> 96.

Esvaziamento do mo-
/!\ tor:se vocérealizaro
esvaziaomento com o
motor quente, tenha

cuidado para ndo se queimar
com o dleo.

No momento das inter-
A vengdes perto do mo-

tor, proceda com cui-

dado, pois pode estar
quente. Além disto, o ventilador

do motor pode entrar em funci-
onamento a qualquer instante.

O simbolo m no comparti-
mento do motor o ajudard a
lembrar.

Riscos de ferimentos.
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ACESSO AO MOTOR, NIVEIS

Preenchendo e/ou ve-
A rificando o nivel de
6leo: ao completar ou
verificar o nivel de dleo,
certifique-se de que ndo haja
vazamento de éleo nos compo-
nentes do motor.
Ndo se esqueca de fechar bem
atampa e recolocar a vareta
para evitar respingos de dleo
nos componentes quentes do
motor.
Hdrisco de incéndio.

No momento das inter-
A vengdes no comparti-
mento do motor, asse-
gure-se de que a haste
do limpador de vidros esteja na

posicdo de parada.
Riscos de ferimentos.

Com o motor parado e em terreno
horizontal, o nivel quando frio deve
estar entre as marcas “MINI" e "MA-
XI" no reservatdério do liquido de re-
frigeragdo 2.

Complete o nivel afrio antes de atin-
giramarca "MINI".

Entre em contato com

uma Oficina Autorizada

imediatamente em caso
de descida anormal ou repetida
do nivel.

Periodicidade de verificacéo do ni-
vel

Verifique regularmente o nivel do li-
quido derefrigeracdo (a falta de li-
quido de refrigeragdio pode provo-
car graves danos no motor).

Se for necessdrio acrescentar dleo,
utilize apenas produtos aprovados
pela nossa assisténcia técnica que
asseguram:

- uma protegdo anticongelante;

- uma protegdo contra corroséo do
circuito de refrigeracdo.
Observacdo : para um veiculo novo
em funcionamento : o nivel do fluido
pode ser superior d marca "MAXI"” no
tanque g, depois, cair entre os niveis
"MINI" e "MAXI".Isso ndo apresenta
risco.

Periodicidade de substituicdo

Consulte o documento de manuten-
cdo de seu veiculo.

Quando o motor estiver
! quente, ndo faca inter-
vengodes no circuito de

refrigeracdo.
Hd risco de queimaduras.
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ACESSO AO MOTOR, NIVEIS
Niveis, filtros

Fluido de freio

Deve ser verificado com frequéncia
e sempre que sinta uma diferenca,
ainda que ligeira, na eficdcia do sis-
tema de frenagem.

A verificagéo do nivel é efetuada
com o motor parado e em piso hori-
zontal.

Nivel 7

Normalmente, o nivel baixa d medi-
da que as sapatas de freio sofrem
desgaste, mas nunca pode ficar
abaixo da linha de alerta “MINI".

Se vocé pretender verificar pessoal-
mente o estado de desgaste dos dis-
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cos e das pastilhas, consulte o docu-
mento explicativo do método de ve-
rificagdo disponivel narede da mar-
caou no site do fabricante na Inter-
net.

Reabastecimento
Sempre que intervengdes sejam fei-
tas no circuito hidrdulico, o fluido de-

ve ser substituido por um especialis-
ta.

Utilize obrigatoriamente um fluido
aprovado pela assisténcia técnica
(e em embalagem lacrada).

Periodicidade de substituicdo

Consulte o documento de manuten-
cdo de seu veiculo.

A

No momento das inter-
vengdes no comparti-

mento do motor, asse-
gure-se de que a haste

do limpador de vidros esteja na
posicdo de parada.
Riscos de ferimentos.

(D Entre em contatocom
uma Oficina Autorizada

imediatamente em caso
de descida anormal ou repetida
do nivel.

A

No momento das inter-
vengoes perto do mo-
tor, proceda com cui-
dado, pois pode estar

quente. Além disto, o ventilador
do motor pode entrar em funci-
onamento a qualquer instante.

O simbolo m no comparti-
mento do motor o ajudard a

lembrar.

Riscos de ferimentos.

A

> 96.

Antes de realizar qual-
quer agdo no comparti-
mento do motor, vocé
deve desligar aignigdo.




ACESSO AO MOTOR, NiVEIS

reservatério do lavador de vidro

Reabastecimento

Com o motor desligado, retire o tam-

pdo 3, complete até ver o liquidoe
volte a colocar o tampdo.

Liquido
Produto do lavador de vidro (produ-
to anticongelante no inverno).

Antes de realizar qual-
A quer agdo no comparti-
mento do motor, vocé
deve desligar aignigdo.

> 96.

Bomba de assisténcia de dire-
gdob

Recurso especial em veiculos equi-
pados comum tanque 5

Como ndo é possivel acessar a tam-
pade enchimento do tanque §, con-
sulte uma Oficina Autorizada para
completar ou encher.

No momento das inter-
A vengdes perto do mo-
tor, proceda com cui-
dado, pois pode estar
quente. Além disto, o ventilador

do motor pode entrar em funci-
onamento a qualquer instante.

O simbolo m no comparti-
mento do motor o ajudard a
lembrar. Riscos de ferimentos.

Bomba de assisténcia de dire-
cdo b

Nivel : paraum nivel correto a frio,
com o motor desligado e em terreno
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horizontal, deve ser visivel entre os

niveis “min.” e "max."” indicadas no

reservatoério 6.

Para completar ou trocar o dleo, uti-
lize produtos aprovados pela nossa
assisténcia técnica.

Filtros

A substituic@o dos vdrios filtros (fil-
tro de ar, filtro da cabineg, filtro de di-
esel etc.) estd prevista nas opera-

¢cdes de manutencdo de seu veiculo.

Periodicidade de substituicdo dos
elementos filtrantes : consulte o do-
cumento de manutengdo de seu vei-
culo.
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Para veiculos que sejam equipados,
se aluzindicadora 7 ficar vermelha,
isto indica sujeira dofiltrode ar.
Dirija-se, logo que possivel,auma
Oficina Autorizada.



BATERIA

- emcirculagdo urbana;

Manuseie a bateria - quando a temperatura baixa...;
! com cuidado, pois con- - veiculo parado, motor desligado.
tém dcido sulfurico que Substituicdo da bateria
n&o deve entrar em Dada a complexidade desta opera-
contato com os olhos ou a pele. cdio,recomendamos que procure
Se isto acontecer, lave a zona uma Oficina Autorizada.

atingida com dgua abundante.
Se necessdrio, consulte um mé- . e
dico /'\ A bateria é especifica,
) devendo, por isso, ser
Mantenha todos os elementos C) o P
. substituida poruma
da baterialonge de chamas ou
com as mesmas carac-

qualquer ponto incandescente : . .
. . teristicas. Contate uma Oficina
risco de explosdo. .
autorizada.

Ela se situa atrds dodegrau A e ndo
necessita de manutengdo. Vocé ndo Conforme a versdo do vefculo, um
de}’e nem abrir, nem acrescentar li- sistema verifica continuamente o
quido. estado de carga da bateria.
Com aignicdo desligada, alguns
consumidores de energia podem es-
tar desativados (luz baixa, radio,
ventilagdo, etc.).
No painel de instrumentos, o corte
de corrente é acompanhado de
mensagens “"BATERIA EM ECONO-
MIA"” ou “eco bat.". Se o nivel se tor-
nar critico,a mensagem "“Bateria
fraca poér motor trabalhar” € exibida.

A carga da bateria pode diminuir so-
bretudo se vocé utilizar seu veiculo:

- em pequenos pPercursos;
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BATERIA
Etiqueta B

® @

o—»%

Siga asinstrugdes fornecidas coma
bateria:

- 1 proibido chama aberta e proibi-
do fumar;

- 2 protecgdo obrigatdéria dos olhos;
- 3 manter as criangas afastadas;
- 4 materiais explosivos;

- 5 consulte o manual de instru-
coes;

- 6 materiais corrosivos.
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Manutengdo da carroceria

Um veiculo bem cuidado permite
conservad-lo durante mais tempo.
Assim é recomendado cuidar regu-
larmente do exterior do veiculo.

Seu veiculo é beneficiado por técni-
cas anticorrosdo de alto desempe-
nho. No entanto, € submetido d acdo
de diversos parédmetros.

Agentes atmosféricos corrosivos

- poluicdio atmosférica (cidades e
zonas industriais),

- salinidade da atmosfera (zonas
maritimas, sobretudo em tempo
quente),

- condigdes climdticas sazonais e
higrométricas (sal espalhado pelas
ruas noinverno, dgua de lavagem de
ruas, etc.).

Arranhdes acidentais
Acodes abrasivas

Poeiras atmosféricas, areiq, lama,
cascalhos atirados por outros veicu-
los, etc.

Um minimo de precaugdes é impos-
to e que permite evitar certos riscos.

O que sedeve fazer:

Lavar frequentemente o veiculo,
com o motor parado, com xampus
selecionados por nossa assisténcia

técnica (nunca produtos abrasivos).
Lavar antes com excessivo jato:

- produtos resinosos caidos das dr-
vores e contaminagdo industrial ;

- alama, nos para-lamas e na parte
inferior da carroceria, onde forma
pastas umidas;

- excrementos de avesque produ-
zem uma reacdo quimica com a pin-
tura produzindo umardpida acéo
descolorante, podendo até provo-
car adescoloracdo da pintura;

E obrigatério lavar imediatamente o
veiculo para eliminar estas man-
chas, pois é impossivel fazer desa-
parecé-las por um simples polimen-
to;

- osal, sobretudo nos para-lamas e
na superficie inferior da carroceria,
apos circularem regides onde foram
espalhados produtos ou residuos
quimicos.

Remova os detritos vegetais (resi-
nas, membranas etc.) do veiculo re-
gularmente.

Respeite a legislagdo local sobre la-
vagem de veiculos (por exemplo,
ndo lavar o veiculo na via publica).

Mantenha certa disténcia de outros
veiculos quando trafegar em estra-
das com cascalho, para evitar dani-
ficar a pintura.

Providencie rapidamente os reto-
qgues em arranhdes na pintura, para
evitar a propagacdo da corrosdo.

Seu veiculo tem o beneficio da ga-
rantia anticorrosdo. Ndo deixe de fa-
zer visitas periddicas a sua Oficina
Autorizada. Consulte o documento
de manutencgdo do veiculo.

Caso seja necessdrio limpar os com-
ponentes mecdnicos, dobradicas
etc., é obrigatdrio proteger de novo
comuma pulverizagdo de produtos
homologados por nosso departa-
mento técnico.

Selecionamos produtos

de manutencgdo que po-

dem ser encontrados nas
concessiondrias da marca.

Desengordurar ou lim-
parusando um equipa-
mento de limpeza de
alta pressdo ou pulve-
rizar produtos ndo ho-
mologados pelo nosso
departamento técni-
co:

- componentes mecdanicos (por
exemplo, compartimento do motor);
- soboveiculo;
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- pecas com dobradicas (por exem-
plo, parte interna das portas);
- pecgas externas pldsticas pintadas
(por exemplo, para-choques).

Isto pode provocar riscos de oxida-
¢do ou mau funcionamento.

O que ndio deve ser feito

Lave o veiculo ao sol ou com tempe-
raturas negativas.

Remover lama ou sal raspando, sem
umidificagdo prévia.
Deixar acumular sujeira no exterior.

Deixar aumentar a ferrugem a partir
de pequenos arranhdes acidentais.

Tirar manchas com solventes ndo
selecionados por nossa assisténcia
técnica e que possam atacar a pin-
tura.

Circular sobre neve e lama sem la-
var o veiculo, particularmente os pa-
ra-lamas e a parte inferior da carro-
ceria.

Lavar o veiculo com
uma lavadora de alta
pressdo.

Particularidade dos velculos
com pintura fosca

Este tipo de pintura requer certas
precaugdes.
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O quesedeve fazer:

Lavar o veiculo com dgua abundan-
te e & md&o, com um pano Macio, es-
ponja macia, etc.

O que ndo deve ser feito

Usar produtos & base de cera (poli-
mento);

Esfregar de modointenso;
Lavar o veiculo em lavadorderolo;

Lavar o veiculocomuma lavadora
de alta pressdo;

Colar adesivos sobre a pintura (risco
de marcagdo).

Passagem sob um pértico de la-
vagem

Retorne a haste do limpador do pa-
ra-brisa para a posicdo de estacio-
namento. Verifique a fixagdo dos
equipamentos externos, fardis adici-
onais, retrovisores e fixe com fita
adesiva as escovas dos limpadores
de vidro.

Se o veiculo estiver equipado com
chicote de antena do rddio, retire-o.

Lembre-se de retirar a fita adesivae
repor o chicote da antenaq, apds ter-
minar alavagem.

Limpeza dos fardis

Os fardis estdo equipados com "vi-
dros” de pldstico, utilize um pano
macio ou algoddo. Se isto ndo for su-
ficiente, umedeca ligeiramente um
pano macio ou algoddo com dgua e
sabdo, e a seqguir lave por completo.

Termine alimpeza, secando com
cuidado com um pano macio.

Nado utilize produtos de limpeza de
alta presséo que contenham dlcool
ou ferramentas (por exemplo, uma
espatula).

Manutengdo das guarnigdes
internas

Um veiculo bem cuidado permite
conservd-lo durante mais tempo.
Assim é recomendado cuidar requ-
larmente do interior do veiculo.

Uma mancha sempre deve ser tra-
tada rapidamente.

Qualquer que seja a origem da man-
cha, utilize uma solugdio de dgua fria
(ou morna) com sabdo natural.

O emprego de detergentes (liquidos
para lougcaq, produtos em pé, produ-
tos a base de dlcool, etc.) é total-
mente proibido.

Utilize um pano macio.

Enxdgue e tire o excesso de dgua.
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Vidros de instrumentos

(ex.: painel de instrumentos, reldgio,
visor de temperatura externa, visor
dorddio, tela multimidia ou multifun-
cional etc.)

Utilize um pano macio (ou algodd&o).

Seisso ndo for suficiente, passe um
pano macio (ou algoddo) ligeira-
mente umedecido em dgua com sa-
bdo e, em seguidg, limpe com outro
pano macio ou algoddo Umido.

Finalize a limpeza com cuidado com
UM PaNo seco € macio.

Ndo utilize produtos que contenham
dlcool ou aerossoéis na drea.

Cintos de seguranga

Devem ser conservados sempre lim-
pos.

Utilize os produtos selecionados por
nossa assisténcia técnica (oficina
autorizada) ou dgua morna com sa-
bdo aplicadacom uma esponja e, a
seguir, seque com um pano.

O emprego de detergentes ou pro-
dutos quimicos é proibido.

Téxteis (bancos, guarnigéio de
portas, etc.)

Aspire regularmente os téxteis.
Mancha liquida

Utilize uma solugdo de dgua e sa-
bdo.

Absorva ou enxugue ligeiramente
(nunca esfregue) com ajudade um
pano macio, lave e absorva o exce-
dente.

Mancha sélida ou pastosa

Remova imediatamente e com cui-
dado o excedente de material sélido
ou pastoso com uma espdtula (da
borda para o centro, para evitar es-
palhar a mancha).

Limpe conforme indicado para uma
mancha liquida.

Particularidade de bombons, gomas
de mascar

Coloque um cubo de gelo sobre a
mancha para cristalizar e proceda a
seguir conforme indicado para uma
mancha sdlida.

(D Para qualquer recomen-
dacdo de manutengdoin-

terna e/ou deresultado
ndo satisfatério, consulte uma
Oficina Autorizada.

Desmontar/ montar novamente
os equipamentos imdéveis mon-
tados originalmente no veiculo

Se tiver que retirar os equipamentos
fixos para limpar a cabine (por
exemplo, os tapetes), verifique se
sempre os coloca de novo correta-
mente e no lado certo (os tapetes do
motorista devem ser colocados no
lado do motoristq, etc.) e se os fixa
utilizando elementos fornecidos
com o equipamento (por exemplo,
tapetes do motorista sempre devem
ser fixados com a ajuda dos elemen-
tos de fixagdo pré-instalados).

Em todo o caso,com o veiculo para-
do, verifique se nada impede a con-
ducgdo (obstdculo no curso dos pe-
dais, calcanhar preso no tapete
etc.).

O que ndo deve serfeito

Colocar objetos, como desodoriza-
dores, difusores de perfume etc. na
altura dos difusores de ar, j& que po-
dem danificar.

Utilizar um equipa-
mento de alta pressdo
ou pulverizadores den-
tro do compartimento
do passageiros.
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Sem cuidados de utilizagdo, estes
aparelhos poderiam, entre outras si-
tuagdes, prejudicar o bom funciona-
mento de componentes elétricos e
eletrénicos presentes no veiculo.
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Pneus

Seqguranga dos pneus - rodas

Os pneus s@o o Unico meio de liga-
cdo entre o veiculo e a estrada, por
isso devem ser mantidos em bom
estado.

Deve-se respeitar, imperativamente,
as normas previstas no cédigo de
transito.

Manutengdo dos pneus

o
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Os pneus devem estar em bom esta-
do e os sulcos devem apresentar
uma profundidade satisfatéria; Os
pneus homologados pelos nossos
servigos técnicos incluem indicado-

res de desgaste 1. Estes indicadores
sdo constituidos por ressaltosincor-
porados nos sulcos da banda de ro-
dagem.

Quando as bandas de rodagem se
desgastarem até o nivel dosindica-
dores, eles se tornardo visiveis

2 :nesse ponto, serd necessdrio
substituir os pneus, pois a profundi-
dade dos sulcos é de, no maximo, 1,6
mm e isso acarretard em md ade-
réncia em piso molhado.

Um veiculo sobrecarregado, longos
percursos em rodovias, particular-
mente em dias de muito calor, e con-
ducgdo frequente em caminhos mal
conservados, contribuem para a de-
teriorac@o mais rdpida dos pneus e
comprometem a segurancga.

Osincidentes de con-
A dugcdo, como « toques
no meio fio», podem
causar danos nos
pneus e nos aros das rodas, as-
sim como provocar desalinha-
mento no trem dianteiro ou tra-
seiro. Neste caso, mande verifi-
car seu estado numa Oficina
Autorizada.

Pressdes de enchimento

Eimportante observar as pressdes
dos pneus (incluindo a do estepe).
Devem ser verificadas, em médiaq,
uma vez por més e antes de cada vi-
agem longa.

Pressées insuficientes
A provocam o desgaste

prematuro € o aqueci-

mento anormal dos
pneus, com todas as con-

sequéncias de seguranga que
possam decorrer disso:

- md aderéncia na estrada,
- Risco de estouro ou descola-
gem da banda de rodagem.

A pressdo dos pneus depende-
rd da carga e da velocidade de
utilizagcdo do veiculo. As pres-
sdes devem ser ajustadas em
funcdo das condigdes de utili-
zacdo > 155.

As pressdes devem ser verificadas a
frio:n&o leve em consideracdo pres-
sOes altas que possam ser atingidas
com temperatura elevada ou apds
percurso efetuado em alta velocida-
de.
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Caso a verificagdo da pressdo ndo
possa ser efetuada com os pneus
frios, é necessdrio acrescentar as
pressoesindicadas entre 0,2e 0,3
bars (ou 3 PSI).

Nunca diminua a pressdode um
pneu quente.

Atencdo, um bico de
A vdlvula ausente ou mal
rosqueado pode afetar
a estanqueidade dos
pneus e provocar perdas de
pressdo.
Verifique sempre que os bicos
das vdlvulas sejamidénticos
aos originais e que estdo bem
apertados.

Substituigdo dos pneus

Rod(zio de pneus
Esta prdtica ndo é recomendada.

Estepe
>157.

154 - Recomendagdes prdticas

Para sua seguranca e
A paracumpriralei:
quando for necessdrio
substituir, € recomen-
dado montar em seu veiculoum
jogo de pneus de mesma mar-
ca, dimensdo, tipo e estrutura
NO MesmMo €ixo.
Eles precisam ter capacidade
de carga e classificacdo de ve-
locidade pelo menos iguais as
dos pneus originais ou corres-
ponder aos recomendados por
uma Oficina Autorizada.
Ainobservancia a essas instru-
cBes pode arriscar a sua segu-
ranca e afetar a adequagdo do
veiculo para trafegar em estra-
das.
Risco de perda de controle do
veiculo.

Utilizagdo noinverno

Correntes

A montagem de pneus de dimen-
sdes superiores ds de origem impos-
sibilita a utilizacdo de correntes.

Versdes de tracdo

Por razées de seguranca, é termi-
nantemente proibido montar cor-
rentes no eixo traseiro.

Versoes de propulsdo

Por razées de seguranca, monte
correntes apenas no eixo traseiro.
Observagdo: nas versdes de propul-
s@o comrodas duplas, monte as cor-
rentes nas rodas traseiras externas.

A montagem de cor-
A rentes no veiculosé &
possivel em pneus com
dimensdes idénticas
as de origem no seu veiculo.
As rodas podem ser montadas
sob condig¢do de utilizar corren-
tes especificas. Consulte uma
Oficina Autorizada.

Pneus de “neve” ou de "borracha
térmica”

Aconselhamos a equipar todas as
rodas a fim de preservar o maximo
possivel a qualidade de aderéncia
de seu veiculo.

Observacgdo: chamamos a atengdo
para o fato destes pneus terem por
vezes:

- um sentidoderodagem;
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- umindice de velocidade mdxima Pressdes de enchimento dos 5 @

que pode serinferior & velocidade pneus &

mdxima de seu veiculo.

Pneus com cravos & \ TYRE GAGE PRESSURE  PRESION DE INFLADO
2 \! VAUDFORCOLDTYRESONLY ~ NEUMATICOS FRIOS

Este tipo de equipamento s6 pode PRESSION PNEUMATIQUE  PRESSAQ PNEUMATICA

ser utilizado durante um periodo li- PNEUS FROIOS PNEUS FRIOS

mitado e definido pela legislagdo lo-

cal.

[LOAD  CARGA
|CHARGE  CARGA

E necessdrio respeitar a velocidade
imposta pela regulaomentagdo em
vigor.

Estes pneus devem equipar pelo me-
nos as duas rodas do eixo dianteiro,
nas versdes de tragdo, e todas as ro-
das traseiras, nas versoes de propul-

B. :dimensdo dos pneus que equi-

sdo. r
pam o veiculo.
Em qualquer um dos ca- A pressdo de enchimento dos pneus C. :pressdo de enchimento dos
(D cos consulte uma Oficina estd indicada na etiqueta A. pneus dianteiros.
ulteu ici . N .
Aut’orizoda que saberd As pressdes de enchimento devem D. :press&o de enchimento dos
! ) ser verificadas com pneus frios. pneus traseiros.
aconselhar a escolha dos equi- " 50 N . Seguranca dos pneus e montagem
pamentos que melhor se adap- Caso a verificagdo das pressdes ndo do sorrertos
. possa ser efetuada com os pneus
tam ao seu veiculo. frios. & - . " "
rios, € necessdrio aumentar as Consulte o pardgrafo “pneus” 91563
pressdes indicadas de 0,2 a 0,3 bar (3 para saber quais as condi¢cdes de
PSI). manutengdo e, de acordo com as
Jamais esvazie um pneu quente. versodes, qual a possibilidade de
montar correntes nos pneus do seu
veiculo.
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O bloco de ferramentas 7 se situa (conforme a versdo do veiculo)
Particularidade dos sob o banco do motorista. - macaco hidrdulico 2 ;
A veiculos utilizados com Para retirar as ferramentas, avance - aneldereboque 3;
carga total (Peso Maxi- o banco erebata oencosto = 32. - chavedacalota 4;
mo Autorizado em Car-
ga) ecomreboque: avelocida- . . .
de méxima é limitada a 100 km/ A Nd&o se deve deixar ne- A Nunca deixe ferramen-
h e deve-se acrescentar 0,2 bar ! nhum objeto no piso ! tas soltas no veiculo:
& press&o dos pneus S 0. (na drtf,-q dianteira do risco de projecdo no
Risco de estouro do pneu. motorista) :em caso de momento de uma fre-
frenagem brusca, os objetos nagem. Apds a utilizagdo, guar-
podem deslizar para baixo dos de as ferramentas no seu su-
Bloco de ferramentas pedais, impedindo sua utiliza- porte e arrume-o no seu lugare
cdo. coloque-as corretamente nos
Localizag&o do bloco de ferra- seus encaixes. Risco de feri-
mentas mentos.
' Composigdo do bloco de ferra- Se o conjunto de ferramentas

mentas

incluir parafusos de roda, utilize
exclusivamente para o estepe:
consulte a etiqueta situada no
estepe. O macaco se destina a
troca de rodas. Em nenhum ca-
so deve ser utilizado para efetu-
ar qualquer reparo ou acessar
embaixo do veiculo.

@
o
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o
L

el

156 - Recomendagdes prdticas


http://renault-prod-cf-01.4dcloud.fr:8080/cf-renault/v2/dita/pt-BR/ERROR-MULTIPLE-TARGETS

PNEUS

o P

- chavederoda 5;

- chave de destravamento do su-
porte 6 ;

- extensd&o hexagonal 7;

- extensfes 8;

- macaco 9.

Furo, estepe

Em veiculos equipados, o estepe de
emergéncia estd localizado sob o
chassi.

Se o estepe for guarda-
A do durante muitos
anos, pega a um técni-
co verificar se continua

adequado e pode ser utilizado
sem perigo.

Em alguns casos (furo tra-

seiro, veiculo carregado

com equipamento de re-
boque), é necessdrio elevar o
veiculo (usando o ponto de ele-
vagcdo mais préoximo darodaem
questdo) para acessar o estepe
de emergéncia.
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Pararetirar o estepe

- Insira a extremidade da chave de
desbloqueio 3 estendida (depen-
dendo do veiculo) pela peca de ex-
tensdo hexagonal 5 e achave de ro-
da 6 nolocal 7T ou4 (o uso de outras
ferramentas pode danificar o meca-
nismo);

- abaixe totalmente o estepe de
emergéncia;

- solte ocomponente 2 noaroda
roda;

- rosqueie o componente 2 passan-
do pelo aro daroda (como indicado
em) A) para liberar aroda.

158 - Recomendagdes prdticas

Pararecolocarumaroda

Proceda no sentidoinverso:

- coloque aroda com pneu furado
embaixo do veiculo. Avdlvula 7 deve
estar de frente paravocé. Risco de
perder aroda se ndo for observada
adiregdo correta para a remonta-
gemdarodag;

Coloque arodacom
! pneu furado no ch&o. A
vdlvula 7 deve estar de

frente para vocé.
Risco de perda daroda.

- passe o cabo e o componente 2
através do arodaroda;

- centralize o componente 2 no
meio darodae prenda-oaoaroda
roda;

- levante o cabo de retencdo o md-
Ximo que puder e verifique se aroda
estd completamente segura.

Observacdo : ndo coloque umaroda
com aro da roda em aluminio no su-

porte do estepe. Certifique de mon-

tar bem o suporte.
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Calota central 8

(parafusos de rodas ocultos)
Retire-os com a chave de calota 9,
introduzindo a chave nos alojamen-
tos 10 previstos para este efeito.
Para reposiond-la, oriente-a emrela-
¢do aos parafusos da roda, encaixe-
a e verifique se estd corretamente
travada.

N&o toque no escapa-
mento.

Hd risco de queimadu-
ras.

Trocaderoda

Macaco

Se estacionar ao lado
A daviade circulagdo,
deve avisar os outros
motoristas sobre a pre-
senca de seu veiculocomum
tringulo de sinalizagéo ou com
outros dispositivos exigidos pe-
la legislagdo local do pais em
que se encontra.

Ative o pisca-alerta.
/!\ Mantenha o veiculo
longe do tréfegoe em
uma superficie nivela-
da, onde ndo deslize.
Aplique o freio de estaciona-
mento e engate uma marcha (a
primeira ou ré).
Peca aos ocupantes que saiam
do veiculo e se mantenham
afastados da via de circulagdo.

41172

Veiculo equipado com macaco com
elevador

Ao trocar um pneu dianteiro, use o
elevador 7 (figura A).

Ao trocar um pneu traseiro, retire o
elevador 7 (figura B).
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Retire a calota, se houver.

Desaperte os parafusos da roda
comachave derodas 2. Posicione
de modo que o esforgo seja exercido
de cima para baixo.

Para evitar acidentes
! ou danificar o veiculo,
abraomacaco atéa

roda a ser substituida
ficar, no mdximo, a 3 cm do solo.

160 - Recomendagdes prdticas

Posicione o macaco 4 horizontal-
mente. A cabeca do macaco 3 deve
ser posicionada na altura do reforgo
da chapa o mais préoximo daroda a
ser substituida ou dos pontos de
apoio §5;

Comece por apertar o macaco d
mdo, para assentar conveniente-
mente na base (levemente introduzi-
da sob o veiculo).

Gire a chave de roda algumas vezes
usando achave 2 até que a roda se-
jalevantada do chdo. Remova os
parafusos eretire aroda;

Coloque o estepe no cubo central e
gire para fazer coincidir os orificios
de fixagdo daroda e do cubo.

Se o estepe for fornecido com para-
fusos, utilize exclusivamente neste
estepe. Aperte os parafusos ao as-
segurar a correta colocacdo daroda
no seu cubo e desaperte o macaco.

Observacdo: ndo lubrifique os para-
fusos daroda.

(D Parafuso de travamento
Se vocé utilizar parafusos
de travamento, coloque-
0s 0 mais perto possivel da vdl-
vula (devido & impossibilidade
de montagem da calota de ro-
da).




Com arodano chdo, aperte firme-
mente os parafusos, comecando no
lado C, E, G, D e terminando com F.
Verifique o aperto e a pressd&o do es-
tepe o mais rdpido possivel.

Macaco hidrdulico

Em caso de furo, substi-
A tua aroda o mais rapi-
do possivel.
Um pneu que tenha so-
frido um furo sempre deve ser

examinado (e reparado, se pos-
sivel) por um especialista.

Ative o pisca-alerta.
/!\ Pare o veiculo afasta-
do daviade circulagdo,
em terreno plano, ndo
escorregadio e firme.
Ative o freio de estacionamento
e engate uma marcha (primeira
ou marcha ré ou em posicdo N
para caixas de cmbio roboti-
zadas).
Peca aos ocupantes que saiam
do veiculo e se mantenham
afastados da via de circulagéo.

Retire a calotq, se houver.

Desaperte os parafusos daroda
comachavederoda7

Recolha o macaco 3 situado no blo-
code ferramentas. Obtenha infor-
macgdo sobre o perfil do macaco an-
tes de utlizar.

Utilizagéo do macaco

Coloque a cabega do macaco nos
pontos de apoio 2, préoximo da roda
asertrocada.

Disponha o macaco 3 horizontal-
mente. A cabega do macaco deve
coincidircom o local 2 previsto.
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Comece a bombear ao manipular as
extensoes 4 colocadas ponta a pon-
ta e disponiveis no bloco de ferra-
mentas.

Levante aroda do solo.

Desaperte os parafusos e retire aro-
da.

Coloque o estepe no cubo central,
gire-o para coincidir os orificios de
fixagcdo daroda e do cubo.

Aperte os parafusos e baixe o maca-
co.

162 - Recomendagdes prdticas

Para evitar acidentes
! ou danificar o veiculo,
abra o macaco atéa

roda a ser substituida
ficar, no mdaximo, a 3 cm do solo.

Se o estepe for fornecido com para-
fusos, utilize exclusivamente neste
estepe. Aperte os parafusos ao as-
segurar a correta colocagdo daroda
no seu cubo e desaperte o macaco.

Observacdo : ndo lubrifique os para-
fusos daroda.

@ Parafuso de travamento
Se vocé utilizar parafusos
de travamento, coloque-
0s 0 mais perto possivel da vdl-
vula (devido & impossibilidade
de montagem da calota de ro-
da).

Com asrodas no solo, aperte forte-
mente os parafusos comecando pe-
lolado A, depois C, E, B e termine
em D. Assim que possivel, mande ve-
rificar o aperto e a pressdo de enchi-
mento do estepe.

Em caso de furo, substi-
A tua aroda o mais rdpi-
do possivel.
Um pneu que tenha so-
fridoum furo sempre deve ser

examinado (e reparado, se pos-
sivel) por um especialista.
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Se estacionar ao lado
A davia de circulagdo,
vocé deve avisar os ou-
tros motoristas sobre a
presenca de seu veiculo com
um tridngulo de sinalizagdo ou
com outros dispositivos exigi-
dos pela legislagdo local do
pais em que se encontra.
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SOLUGAO DE PROBLEMAS

Reboque

Reparo

O volante ndo deve estar travado; a
chave de contato deve estar na po-
sicdo “"M" (ignicdo) que permite a si-
nalizagdo externa (luzes de freio, lu-
zes de adverténcia etc.). A noite, o
veiculo deve estar iluminado.

Retire oreboque, se o veiculo tiver
um.

E obrigatério respeitar as condicdes
dereboque definidas pela legisla-
¢do em vigor em cada pais e nunca
ultrapassar o peso rebocdvel do seu
veiculo.

Dirija-se a uma Oficina Autorizada.

@ E aconselhdvel, sempre,
utilizar um servicodere-

boque pararebocar o seu
veiculo. Desta forma, o veiculo
poderd ser seguramente sus-
tentado pelas rodas dianteiras
ou traseiras, ou ainda, apoiado
em plataformas especificas so-
bre o préprio caminhdo-guin-
cho.
Além disso € obrigatoério respei-
tar as condicdes de reboque de-
finidas pela legislagéo em vigor
no pais.
Nd&o utilize correntes ou cabos
de aco pararebocar o veiculo

Ndo retire achave do
interruptor de ignicdo

durante o reboque.

Com o motor desliga-
do, os sistemas de as-
sisténcia de diregdo e

frenagem ndo sdo
mais operacionais.
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- Utilize uma barra de
reboque rigida. Em ca-
so de utilizagdo de uma
corda ouum cabo (se alegisla-
cdo permitir), o veiculo reboca-
do deve ter capacidade de fre-
nagem.
- Ndo reboque um veiculo que
ndo esteja em boas condicdes
de circulagdo.
- Evite arranques de acelera-
cdo e frenagem que possam
danificar o veiculo.
- Em quaisquer dos casos, re-
comendamos ndo ultrapassar
25 km/h.




SOLUGAO DE PROBLEMAS

Utilize exclusivamente:

- Nafrente, o anel de reboque 2 (si-
tuado no conjunto de ferramentas) e
opontodereboque 7.

O ponto de reboque sé pode ser utili-
zado em tragdo : em nenhum caso
deve servir para levantar direta ou
indiretamente o veiculo.

Verifique se o anel de
reboque estd aparafu-
sado corretamente.

Risco de perda do obje-
torebocado.

Acessando o anelde reboque 2

Avance o assento do motorista e in-
cline o encosto para acessar o con-
junto de ferramentas.

Acesso ao ponto de reboque diantei-
rofl

Desencaixe a tampa 3 introduzindo
uma chave de fenda sob a tampa.

Aperte oanel dereboque 2 comas
mdos o quanto puder, depois aper-
tando-o com a chave de roda situa-
da no conjunto de ferramentas.

Ao armazenar as ferra-
A mentas, certifique-se
de que elas estejom
corretamente coloca-
das em suas posicdes originais
na caixa de ferramentas e guar-
de-a sob o assento do motoris-
ta. Nunca deixe ferramentas
soltas no veiculo :risco de que
elas sejom projetadas, causan-
do ferimentos, em caso de fre-
nagem.

Bateria
Reparo

Para evitar qualquerrisco de fafsca

- Assegure-se que os “consumido-
resde energia” (luzes de teto, etc.)
foram desligados antes de desco-
nectar ou conectar uma bateria;

- aodeixar carregando, desligue o
carregador antes de conectar ou
desconectar a bateria;

- ndo coloque objetos metdlicos so-
bre a bateria, a fim de néo provocar
curto-circuito entre os bornes;

- apods desligar o motor, aguarde
pelo menos um minuto antes de des-
conectar a bateria;

- aoreconectar a bateria, verifique
se os bornes estdo bem apertados.

Podem ser necessdrios
A procedimento especi-
ais para carregar algu-
mas baterias. Chame
sua Oficina Autorizada.
Evite qualquerrisco de faisca,
pois pode provocar uma explo-
sdo imediata. Carregue a bate-
ria num local bem-arejado.
Risco de ferimentos graves.
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SOLUGAO DE PROBLEMAS

Ligag¢éio de um carregador

O carregador deve ser compativel
com bateria de tensdo nominal de 12
volts.

Ndo desligue a bateria enquanto o
motor estiver em funcionamento. Si-
gaasinstrucdes de utilizacdo dadas
pelo fornecedor do carregador de
bateria utilizado.

Se houver muitos acessoérios instala-
dos no veiculo, ligue no pdlo + apés o
contato.

Antes de realizar qual-
A quer agcdo no comparti-
mento do motor, vocé
deve desligar aignicdo.

> 96.
Riscos de ferimentos.
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Manuseie a bateria
A com precaugdo, pois
contém dcido sulfurico
que ndo deve entrar
em contato com os olhosou a
pele. Se isto acontecer, lave a
zona atingida com dgua abun-
dante. Se necessdrio, consulte
um meédico.
Mantenha todos os elementos
da baterialonge de chamas ou
qualquer ponto incandescente::
risco de explosdo.
No momento das intervengdes
perto do motor, proceda com
cuidado, pois pode estar quen-
te. Além disto, o ventilador do
motor pode entrar em funciona-
mento a qualquer instante. O

simbolo m no compartimen-
to do motor o ajudard alembrar.
Riscos de ferimentos.

Partida do motor com a bateria de
outro automével

Se paradar a partida no motor vocé

utilizar a bateria de outro veiculo,

adquira cabos elétricos apropriados
(secd@o considerdvel) em uma Ofici-

na Autorizada ou, caso jd possuaq, as-
segure-se de que estdoem bom es-
tado.

As duas baterias devem ter tenséo
nominalidéntica de 12 volts. A bate-
ria que fornece a corrente deve ter
capacidade (ampeére-hora, Ah) pelo
menos idéntica a da bateria descar-
regada.

Assegure-se de ndo haver qualquer
contacto entre dois veiculos (risco
de curto-circuito na ligagdo dos p6-
los positivos). Desligue aignigdo do
seu veiculo.

O motor do veiculo que fornece a
corrente deve funcionarem umaro-
tacdo média.

Certifique-se de que
A ndo haja qualquer con-

tatoentre oscabos A e

B e que o cabo positivo
A ndo esteja em contato com
nenhum elemento metdlico do
veiculo que fornece a corrente.
Risco de ferimentos e/ou danos
no veiculo.




SOLUGAO DE PROBLEMAS

Fixe o cabo positivo (+) A a placa 3,
depois ao borne (+) 2 da bateria que
fornece corrente.

Fixe o cabo negativo (-) B ao borne
(-) 7 da bateria que fornece corren-
te, depois ao elemento de aterra-
mento (-)4.

Dé a partida no motor g, logo que ele
comecar afuncionar, desconecte os
cabos A e Bnaordeminversa (4 -1
-2-3).
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LUZES, ILUMINAGAO: SUBSTITUIGAO DAS LAMPADAS

lluminagdo exterior: substitui- Antes de realizar qual- As ldmpadas estdo sob
¢dodasldmpadas A quer agdo no comparti- A pressdo e podem es-
mento do motor, vocé tourar durante a subs-
Fardis dianteiros deve desligar aignigéo. tituicdo.
. > 96. Riscos de ferimentos.
Luz baixa
Luz alta Pisca-piscas

Vire o porta-ldmpada 3 um quarto
de volta para a esquerda.

Para voltar a montar, gire o porta-
ldmpada um quarto de volta para a
direita.

Tipode lampada: PY21W.

Conforme a legislacdo lo-

cal ou por precaugdo, ad-

quiraem uma Oficina Au-
torizada uma caixa de emer-
géncia, composta por um jogo
de ldmpadas e outro de fusiveis.

Remova atampa B e solte o porta-

|Gmpada 2.

Tipode lampada: H7LL. Remova a tampa A e solte o porta-
Nunca toque no vidro da lampada. lémpada 1.

Segure pelabase. Tipode lampada: H1.

Observacdo: apds substituir a lam- Observagéo : apds substituir a lédm-
pada, verifique se a tampa estd cor- pada, verifique se a tampa estd cor-
retamente posicionada. retamente posicionada.
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LUZES, ILUMINAGAO: SUBSTITUIGAO DAS LAMPADAS

No momento das inter-
A vengoes perto do mo-
tor, proceda com cui-
dado, pois pode estar
quente. Além disto, o ventilador
do motor pode entrar em funci-

onamento a qualquer instante.

O simbolo m no comparti-
mento do motor o ajudard a
lembrar.

Riscos de ferimentos.

Luzes diurnas/luzes laterais de LED 4

Consulte uma oficina autorizada.

A As lGdmpadas estdo sob
! pressdo e podem es-
tourar durante a extra-

cdo.
Riscos de ferimentos.

Fardis de neblina dianteiros 5

- Solte oforrodo arcodaroda é
usando uma ferramenta do tipo
chave defenda;

- acesse o porta-lédmpada localiza-
do atrds do pdra-choque, através do
forrodoarcodaroda;

- desparafuse o porta-ldmpada.

Tipode lampada: H16LL

Qualquer intervencdo
/!\ (ou modificagdo) no cir-
cuito elétrico deve ser
realizada em uma Ofi-
cina Autorizada, pois umal liga-
cdoincorreta pode provocar a
deterioragdo dainstalagdo elé-
trica (cabeamento, componen-
tes, em particular o alternador).
Além disso, a Oficina Autoriza-
da dispde das pecas necessdri-
as ds adaptagoes.

Conforme a legislacgdo lo-

cal ou por precaucdo, ad-

quira em uma Oficina Au-
torizada uma caixa de emer-
géncia, composta por um jogo
de ldmpadas e outro de fusiveis.
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LUZES, ILUMINAGAO: SUBSTITUIGAO DAS LAMPADAS

Luzes traseiras e laterais 8 4. Luzes de posicdo e freio

& L&dmpada em forma de pera de dois
filamentos P21/5W.

5. Indicadores de direcéo
L&dmpada PY21W.

6. Luzde marcharé
L&dmpada P21W.

7. Luzde neblina
Ldmpada P21W.

Lanternas traseiras

Terceiraluz de freio

—

29732

Desaperte os parafusos 2 coma *
chave plana/chave de fenda para
retirar o porta-ldmpadas 3.
Conforme a versdo do veiculo, retire IS
as grades de protegdo. Desaperte &
as duas porcas T e puxe pelas lanter-
nas traseiras A.
‘.

A As ldmpadas estdo sob
! pressdo e podem es-
tourar durante a subs-
tituicdo.

Risco de ferimentos.

Remova atampa 8.
Desaperte a porca.
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LUZES, ILUMINAGAO: SUBSTITUIGAO DAS LAMPADAS

Luzes de placa de matricula

Por fora, solte o bloco para acessar
alémpada 9.

Tipode lampada: W16W.

Libere a pega 10 (com uma chave de
fenda).

Retire a tampa para acessar a lédm-
pada.

Tipode lampada: W5W.

Luzes de posi¢do laterais

Empurre o farol 3 (movimento A) e
pressione em B para o soltar.

Gire o porta-ldmpada um quarto de
volta e substitua alémpada.

Tipode lampada: W5W.
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LUZES, ILUMINAGAO: SU BSTITUIQAO DAS LAMPADAS

Luzes indicadoras de direg¢do late-
rais

Oriente o espelho 7 para acessar o
parafuso.

Desaperte o parafuso com uma cha-
veTorx.

Retire oindicador de direcdo e subs-
titua alémpada 2.

Tipo de lampada conforme a versdo
doveiculo: W16W.
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Conforme a legislagéo lo-

calou por precaugdo, ad-

quiraem uma Oficina Au-
torizada uma caixa de emer-
géncia, composta por um jogo
delampadas e outro de fusiveis.

/\ As lGdmpadas estdo sob
! pressdo e podem es-
tourar durante a subs-

tituicdo.
Hd risco de ferimentos.

lluminagdo interna: substitui-
¢dodaslédmpadas

Luzdeteto A

Desencaixe o difusordeluzdoteto 7
comuma chave de fendas.

Puxe aldmpada pararemové-la de
seu alojamento.

Tipode lampada: W6W ou W5W

Substitua alédmpada e recoloque a
lente.



LUZES, ILUMINAGAO: SUBSTITUIGAO DAS LAMPADAS

LuzdetetoB Luz traseira

w1

Desencaixe (com uma chave de fen- Desencaixe o difusor de luz traseira

das) atampa daluz de teto. 4 comuma chave de fendas.

Retire alémpada. Puxe aladmpada pararemové-lade

Tipo de lémpada 2 : C1OW. seu alojamento.

Tipo de lampada 3 (conforme a ver- Tipodelampada: W6W

s@odo veiculo): W5W. Substitua aldmpada e recoloque a
lente.
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PALHETAS DO LIMPADOR DE VIDRO: SUBSTITUIGAO

Para acessar as palhetas do limpa-
dor de vidro, monte nodegrau 1.
Observacdo: o degrau pode estar
escorregadio.

Substitui¢cdio das escovas do
limpador de vidro 2

Comaignicdo ligada e o motor des-
ligado, baixe totalmente a haste dos
limpadores de para-brisa: as palhe-
tasir@o parar a certa disténcia do
capd.

- Levante o brago do limpador de vi-
dro4;

- gire a palhetas até a horizontal ;

174 - Recomendagdes prdticas

- pressione alingueta 3 e deslize a
palheta do limpador de vidro para
baixo até liberar o gancho 5§ do bra-
codolimpadordevidro;

- desloque a palheta A, depois le-
vante-a B para desencaixar.

Nova montagem

Parainstalar a palheta do limpador
de vidro, proceda no sentido inverso.
Certifique-se do correto travamento
da palheta.

Sempre inspecione o es-

tado das palhetas. Vocé é

responsavel pela sua ma-
nutengdo:

- limpe regularmente as esco-
vas e o para-brisa com dgua
comsabdo;

- ndo os utilize quando o para-
brisa estiver seco;

- Verifique se as palhetas ndo
estdo grudadas no vidro.




PALHETAS DO LIMPADOR DE VIDRO: SUBSTITUIGAO

- Em temperaturas

muito baixas, verifique

se as palhetas dos lim-
padores de vidros ndio estdo
imobilizadas pelo gelo (risco de
sobreaquecimento do motor).
- Inspecione o estado das pa-
Ihetas.

Devem ser substituidas assim
que sua eficdcia diminua: cerca
de anoemano.

Durante a operacdo de substi-
tuicdo da palheta, proceda cui-
dadosamente para que o brago
ndo caia sobre o vidro: existe o
risco de quebrar o vidro.
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FUSIVEIS

32868

Se algum dos aparelhos elétricos
ndo funcionar, verifique o estado
dos fusiveis.

Retire o fusivel com a pinga 1, situa-
dana parte traseiradatampa A.

Para extrair a pinga, deslize lateral-
mente.

Recomendamos ndo utilizar os es-
pacgos livres para fusiveis.
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Conforme a legislagéo ou

por precaucdo, procure

em uma Oficina Autoriza-
daum conjunto de emergéncia,
que contenhaum jogo de Idm-
padas e outro de fusiveis de re-
posicdo.

Seu veiculo estd equipado com duas
caixas de fusiveis: uma na cabine e
outra no compartimento do motor.

Verifique o fusivel em
/!\ questdo g, se necessd-
rio, substitua-o
imperativamente por
outro da mesma amperagem do
original.
Um fusivel de uma amperagem
alta demais pode, em caso de
consumo anormal de um dos
equipamentos, provocar o
aguecimento excessivo do cir-
cuito elétrico (risco de incéndio).

Fusfveis na cabine

Desencaixe a tampa A utilizando
entalhe B.

Para identificar os fusiveis, consulte
a etiqueta de atribuicdo dos fusiveis
(descritaem detalhes na pdgina se-
guinte) situada na parte traseira da

tampa A.

Atribuicdo dos fusiveis (a presenca
dos fusiveis DEPENDE DO NiVEL DE
EQUIPAMENTO DO VEICULO)

Simbolo Atribuigdo

Rddio, aquecimento
IEF dos bancos, visor de
multifungdo, tomadas




FUSIVEIS

Sfmbolo Atribuigdo Sfimbolo Atribuigdo Sfimbolo Atribuigdo
para conexdes de dudio computador do habitd- D) Desembagcamento do
ealarme culo ] retrovisor

Tomadas para acesso-
rios

Aquecedor de diesel

Acendedor de cigarros

Painel de instrumentos,
tomada de diagndstico

Lavador do vidro dian-
teiro

Retomada do movi-
mento do motor

Buzina

Comando central das
portas

Imobilizador do motor

Computador do habitd-
culo, pisca-piscas e lan-
ternas traseiras de ne-

O] e =

Unidade central elétri-
cadacabine

blina
CJ Lanternadireita
=
CJ Lanterna esquerda
La—]
o Luzes de freio, ilumina-
/fl\\

cdo interior

® ABS/ESC
@ -
T Tacografo

Dimmer de iluminagdo,
iluminagdo interior

Ventilador do sistema
de aquecimentoear
condicionado

Luzes de freio

Adaptagdes comple-
mentares

Levantadores de vidro,
sistema de aquecimen-
to e ar-condicionado e

Vidros elétricos e com-
putador do habitdculo

Fusiveis no compartimento
do motor

Remocad
Remova

oreservatorio de liquido de refrige-
racdo 3.

o da caixa de fusiveis C
o parafuso 2 e desencaixe
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FUSIVEIS

Para identificar os fusiveis, consulte
Quando o motor estiver No momento das inter- a etiqueta de atribuicdo dos fusiveis
A quente, ndo faga inter- A vencdes perto do mo- (detalhada na pagina seguinte) situ-
vencgdes no circuito de tor, proceda com cui- adanaunidade 5.
refrigeracgdo. dado, pois pode estar
Hdarisco de queimaduras. quente. Além disto, o ventilador (D Tenha cuidado para que
do motor pode entrar em funci-

nem dgua nem pd entre

onamento a qualquer instante. na caixa 5 durante a re-

O alibals m no comparti- mocgdo/reposicionamento.

mento do motor o ajudard a

lembrar.

Riscos de ferimentos. Desative a funcéo Stop
A & Start para qualquer

intervencdo no com-
partimento do motor.

Desaperte os quatro parafusos 4.

Volte a caixa § para acessar os fusi-
veis do compartimento do motor.
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FUSIVEIS

Reposicionamento da caixa
de fusiveis C

| T

Aperte os quatro parafusos 4 para Posicione oreservatorio de liquido
2 garantir que a unidade 5 esteja derefrigeracdo 3, depois aperte o
o . . . . completamente vedada. parafuso 2.
Encaixe as fixagdes 7, depois a fixa- G P
cd0 6. Atribuigéo dos fusiveis (a presenca
B . dos fusiveis DEPENDE DO NIVEL DE
Tenha cuidado para que EQUIPAMENTO DO VE{CULO)
nem dgua nem pé entre
na caixa 5 durante are- Simbolo Atribuigdo
mogdo/reposicionamento. Descongela-
mento

Climatizagdo

Luz baixa direita

Luz baixa es-
querda

1 |18 3% | €)
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FUSIVEIS

Sfmbolo Atribuigdo
%D Luz de neblina.
D Luz alta esquer-
= da
E Luz alta direita
=
(@) ABS
Lavador do vi-

dro dianteiro
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DISPOSITIVOS DE SEGURANGA

Instalagdo de extintor de in-
TriGngulo de seguranga céndio

, O seu veiculo conta com pré-disposi-
¢do parainstalagdo do suporte de
extintor de incéndio. O local para fi-
xagdo encontra-se abaixo de um
dos assentos frontais, indicado por
um recorte no tapete.

; A correta instalagdo do
- ! suporte do extintor &
Y=, importante para a se-

guranca dos ocupan-
tes do veiculo. Isto garantird
que o equipamento ndo seja
projetado sobre os ocupantes
Para utilizd-lo ligue o pisca-alerta de em caso de frenagem brusca,
seu veiculo e coloque o triingulo coliséo ou curva acentuada. O
aproximadamente 50 metros antes equipamento também pode se

do velculo_, de formo que fique VISIYe| desprender e deslizar para bai-
aos demais motoristas que seu vei- L ) .

. xo dos pedais e impedir sua uti-
culo estd parado.

lizacdo.
Devido aosriscos de uma insta-
Evite ao mdximo parar lagdo falha, recomendamos
A em locais perigosos ou que mande executd-laem uma
de pouca visibilidade. Oficina Autorizada.
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PRE-EQUIPAMENTO RADIO

Mesmo que seu veiculo ndo esteja
equipado com sistema dudio, ele
dispde de um pré-equipamento com
espagos previstos para:

- rddio71;

- doalto-falantes dianteiros 2 (con-
forme versdo do veiculo).
Parainstalar um equipamento, con-
sulte uma Oficina Autorizada.

Localdoradio1

Solte a tampa. As conexdes : antena,
alimentagdo + e - e cabos dos alto-
falantes se encontram atrds.
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- Entretanto, sempre é

muito importante seguir
asinstrugdes de montagem do
fabricante contidas no manual
do equipamento.
- Ascaracteristicas dos supor-
tes e dos cabeamentos (dispo-
niveis nas Oficinas Autorizadas)
variam em fungdo do nivel de
equipamento do seu veiculo e
do tipo de rdadio.

Para saber areferéncia, consul-
te uma Oficina Autorizada.

- Qualquer modificagdo nos
circuitos elétricos do veiculo so-
mente pode ser executada em
uma Oficina Autorizada, pois
uma ligagdo incorreta poderia
causar a deterioragdo dainsta-
lagdo elétrica e/ou dos disposi-
tivos que estdo ligados a ela.




PRE-EQUIPAMENTO RADIO
Tomada (C) 3
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INSTALAGAO E USO DE ACESSORIOS

Antes de instalar este tipo de acessadrio (particularmente do tipo emissor/receptor : banda de frequéncias,
nivel de poténcia, posicdio da antena, etc.), certifique-se que é compativel com seu veiculo. Aconselhe-se
em uma Oficina Autorizada.

Antes de conectar um acessdrio a uma tomada, verifique se ndo excedeu a poténcia mdxima autorizada para a to-
mada 2 131. Harisco de incéndio.

Qualquer trabalho no circuito elétrico e/ou eletrénico do veiculo deve ser executado apenas por um profissional
qualificado. Qualquer conexdo e/ou instalagcdo incorreta de acessadrios elétricos/eletrénicos ndo aprovados pelo
fabricante pode causar:

c Acessorios elétricos e eletronicos

- danos aos equipamentos elétricos e/ou eletronicos;

danos aos componentes conectadosaele;

- acoletaeusode dados do veiculo;

- uma invasdo de privacidade (modificagdo, exclusdo ou acesso indevido a dados pessoais).

Risco de acidentes graves. Risco de invasdo de privacidade.

Se vocé tiver equipamentos elétricos instalados no futuro, certifique-se de ser notificado sobre a classificacdo e a
posicdo do fusivel correspondente.

Uso da tomada de diagnéstico

A utilizacdo de acessorios eletronicos na tomada de diagndstico pode afetar gravemente os sistemas eletronicos
do veiculo e/ou invasdo de privacidade (alteragdo, exclusdo ou acesso indevido a dados pessoais). Para sua sequ-
ranca, recomendamos apenas usar os acessorios eletronicos aprovados pelo fabricante. Consulte uma Oficina Au-
torizada. Risco de acidente grave. Risco de invasdo de privacidade.

Montagem pés-venda de acessoérios

Se desejarinstalar acessoérios no veiculo : entre em contato com uma Oficina Autorizada. Além disto, para garantir o
bom funcionamento do seu veiculo e evitar quaisquer riscos que afetem sua seguranca, recomendamos utilizar
acessorios especificos, adaptados ao seu veiculo e que tenham garantia exclusiva do fabricante.

Se vocé deseja utilizar uma barra antirroubo, fixe-a apenas no pedal do freio.

Perturbacées ao dirigir
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INSTALAGAO E USO DE ACESSORIOS

Caro motorista, utilize obrigatoriamente os tapetes adaptados ao veiculo, que se engancham aos elementos insta-
lados previamente e verifique regularmente sua fixagdo. N&o sobreponha vdrios tapetes. Risco de emperramento
dos pedais.
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IRREGULARIDADES DE FUNCIONAMENTO

As recomendacdes a seguir permitem ajuda-lo de forma rdpida e proviséria; por seguranca, assim que possivel, consul-

te uma Oficina Autorizada.

Ao acionar o motor de partida

CAUSAS POSSIVEIS

QUE FAZER

As ldmpadas das luzes indicado-
ras ficam fracas ou ndo acendem
e omotor de partida néo € aciona-
do.

Terminais da bateria mal apertados,
desligados ou oxidados.

Bateria descarregada ou fora de uso.

Chame uma Oficina Autorizada.

Conecte a bateria a outra bateria carre-
gada ou substitua a baterig, se necessd-
rio.

Nd&o empurre o veiculo se a coluna da di-
recdo estiver bloqueada.

O motor ndio quer dar partida.

As condicdes de partida néo foram
cumpridas.

> 96.

A coluna da diregdo continua blo-

Volante bloqueado.

Para destravar, gire a chave de ignigdo

brados ou danificados.

queada. e ovolante.
Em estrada CAUSAS POSSIVEIS QUE FAZER
Vibragdes. Pneus com pressdo incorreta, malcali-  Verifique a press@o dos pneus; se esta

ndo for a causa, mande verificar seu es-
tado em uma Oficina Autorizada.

Borbulhamento no reservatério do
liguido de refrigeracgdo.

Avaria mecdénica: junta da tampa dete-
riorada.

Pare o motor.
Chame uma Oficina Autorizada.

Fumaga sob o capé.

Curto-circuito ou fuga do circuito de re-
frigeracdo.

Pare, desligue aignigdio e afaste-se do
veiculo; chame uma Oficina Autorizada.

Aluzindicadora de pressdo do
dleoacende:
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IRREGULARIDADES DE FUNCIONAMENTO

Em estrada

CAUSAS POSSIVEIS

QUE FAZER

aovirarou frear

demora a apagar ou permanece
aceso em aceleragdo.

Nivel baixo demais.

Falta de pressdo de dleo.

Complete o 6leo do motor.

Pare :chame uma Oficina Autorizada.

Fumaca branca no escapamento. Sua presenca ndo indica obrigatoria- 2102
mente uma irregularidade. A fumacga po-
deresultar do processo de regeneracdo
dofiltro de particulas.

Em estrada CAUSAS POSSIVEIS QUE FAZER

Adiregdo fica dura.

Superaquecimento da assisténcia

Falha do sistema de assisténcia

Dirija com cuidado a uma velocidade re-
duzida e fique atento ao nivel de forca
no volante necessdrio para estergar as
rodas. Consulte uma Oficina Autorizada.

O motor aquece. A luzindicadora
do alerta de temperatura de liqui-
do derefrigeragdo e aluzindica-
dora STOP se acendem.

Avaria no ventilador do motor.

Pare o veiculo, desligue o motor e chame
uma Oficina Autorizada.

Vazamentos de liquido de refrigeragdo.

Verifique o reservatério de liquido de re-
frigeracdo:oreservatdrio deve conter li-
quido. Se ndo contiver liquido, consulte
sua Oficina Autorizada assim que possi-
vel.

A

Radiador: No caso de falta significativa de liquido de refrigeracgdo, lembre-se que nunca deve ser acres-
centado liquido de refrigeracdo frio se o motor estiver muito quente. Apds qualquer intervengdo no veiculo
que tenha implicado o esvaziamento, mesmo parcial, do circuito de refrigeracdo, este deve ser enchido
com nova mistura convenientemente dosada. Recordamos que é obrigatério utilizar apenas produtos sele-
cionados por Nnossos servigos técnicos.
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IRREGULARIDADES DE FUNCIONAMENTO

Aparelhos elétricos

CAUSAS POSSIVEIS

QUE FAZER

O limpador de vidros ndo funcio-
na.

Palhetas do limpador de vidro coladas.

Circuito elétrico com defeito.

Descole as palhetas antes de utilizar o
limpador de vidros.

Contate uma Oficina autorizada.

O limpador de vidros ndo para.

Comandos elétricos com defeito.

Contate uma Oficina autorizada.

Frequéncia mais rdpida de acen-
dimento dosindicadores de dire-
cdo

Ladmpada fundida.

2168

Os indicadores de diregdo ndo
funcionam.

Circuito elétrico com defeito.

Contate uma Oficina autorizada.

Os fardis ndo acendem ou ndio
apagam.

Circuito elétrico ou comando com defei-
to.

Contate uma Oficina autorizada.

Vestigios de vapor de dgua nos fa-
roéis dianteiros e lanternas trasei-
ras.

Isto ndo é uma irregularidade. A presen-
ca de sinais de condensagdo € um feno-
meno natural ligado as variagdes de
temperatura.

Estes sinais desaparecerdo com a utili-
zagdo dos fardis e ldmpadas.

Problemas na configuragdo ou no
funcionamento do tacégrafo

Configuragdo perdida

Consulte o manual do tacégrafo.
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INFORMAGOES DO VEICULO
Placa de identificagdo do vei-
culo

Identificagdo do velculo

L

Seu veiculo é identificado segundo
as normas internacionais, pelo VIN
(NUmero de Identificagdo do Veicu-
lo).

O VIN € uma combinagdo alfanumé-
rica que identifica seu veiculo forne-
cendo informagdo codificada sobre
o fabricante, peculiaridades do mo-
delo etc, como também, um nUmero
que o diferencia de outro veiculo de
igual modelo.

Para acessar a gravagdo do numero
VIN de seu veiculo levantar a aba do
tapete na posicdo indicada A.
PlacaB

0o
=
=2}
=1}
wy

TARA XXXX Kg
XXX Ke

LOTAGAO
CAPACIDAD
PBT

PBTC

CMT

Indicagdo de pesos e capacidades
do veiculo B, localizada na coluna
da porta do lado esquerdo.

1. Tara ou peso do veiculoem ordem
de marcha: peso do veiculo;

2. Lotagdo: carga Util mdxima, in-
cluindo condutor e passageiros;

3. PBT (Peso Bruto Total) : peso md-

Ximo que o veiculo pode transmitir
ao pavimento;

4. PBTC (Peso Bruto Combinado):
peso mdximo que pode ser transmi-

tido ao pavimento pela combinagdo
de veiculo mais reboque.

5. CMT (Capacidade Mdaxima de Tra-
¢do): peso mdximo que pode ser
transmitido ao pavimento pela com-
binagdo de veiculo mais reboque.

6. PBT (Peso Bruto Total) : peso md-
ximo que o veiculo pode transmitir
ao pavimento (eixo traseiro).

7. PBT (Peso Bruto Total) : peso mdxi-
mo que o veiculo pode transmitir ao
pavimento (eixo dianteiro).

Identificag&o do motor

®

33293

R @
000 0 000

000000

As informacédes de identificacdo do
motor que figuram na drea A devem
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INFORMAGOES DO VEICULO

serreferidas em todas as suas cor-
respondéncias ou solicitacoes.

(alocalizagéo poderd variar, de
acordo com a motorizagdo)

1. Tipo do motor.
2. indice do motor.

3. NUmero de série do motor.
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INFORMAGOES DO VEICULO

Caracteristicas do motor

Versdéo 2.3dCiGené6
Tipo de motor (indicado na placa do motor) MOT
Cilindrada (cm) 2.299
Injecdo Diesel
Tipo de combustivel DIESEL S10
Diametro x curso (mm) 85x101,3
Poténcia maxima CVarpm 1560 0 3.500
Torque mdaximo Kgf.marpm 39,2a1.500

Limite méaximo de ruido (1) dB(a)

Furgdo L1H1/L2H2 /L3H2:69,5
Bus L3H2: 66,4
Chassis-Cabine: 68

Velocidade angular do motor em marcha lenta (rpm)

3.6500

Trocas de marcha sugeridas

Siga asindicagdes do painel de instrumentos.

(1) Este veiculo esta em conformidade com a legislagéo vigente de controle de poluicdo sonora, para veiculos automoto-

res
Versdo 23dCi
Tipo de motor (indicado na placa do motor) MOT
cilindrada (cm?) 2.299
Injecdo Diesel

Tipo de combustivel

DIESEL S10 (Admite DIESEL S50)
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INFORMAGOES DO VEICULO

Torque méaximo Kgf.marpm

Versdo 23dcCi
DiGmetro x curso (mm) 85x101,3
Poténciamdaxima CVarpm 130 @ 3.500
31,7a1.500

Trocas de marcha sugeridas

Siga asindicagdes do painel de instrumentos.
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INFORMAGOES DO VEICULO

Dimensdes (em metros)
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INFORMAGOES DO VEICULO

Veiculos completos e sem transformacdes posteriores

Curto (L1) Médio (L2) Longo (L3)

A 3,182 3,682 4,332

B 5,048 5,548 6,198

c 0,842

D 1,024

E 1,750

F 1,730

G 2,494

H 2,303 2,498 2,495

J 0,546 » 0,560 0,543 - 0,787 0,542- 0,775
K 0,189 - 0,196 0,166 - 0,185 0,166 - 0,208
Q 1,700 - 1,894 1,894 52,144 1,798 » 2,048
Y 1,580

z 1,627 1,820 1,820

b4 2,583 3,083 3,733
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INFORMAGOES DO VEICULO

Pesos (em kq)

Os pesos indicados se referem a um veiculo bdsico e sem opcionais : eles podem variar conforme o equipamento de seu
veiculo. Consulte uma Oficina Autorizada.

Versodes até 3,75 toneladas

Peso Mdximo Autorizado em Carga (PMAC) Pesos indicados na placa do fabricante
Peso Totalem Marcha (PTM) > 189

- Orendimento e a poténcia do motor em subida diminuem com a altitude ; recomendamos a redugdo da carga mdxima
de 10 % em 1.000 metros e depois mais 10 % a cada patamar de 1.000 metros.
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PECAS DE REPOSIGAO E REPAROS

As pecas de reposicdo originais foram projetadas de acordo com especificagdes muito rigorosas e passam por testes
especificos. Dessa forma, o seu nivel de qualidade € equivalente ao das pegas utilizadas nos veiculos novos.

A utilizagdo consistente de pegas de reposicdo originais assegura a preservagdo do desempenho do seu veiculo. Além
disso, os reparos executados nas Oficinas Autorizadas com pecas originais recebem o beneficio das condigdes de ga-
rantia indicadas no verso da ordem de servicgo.

196 - Caracteristicas técnicas



ADAPTAGAO DE DISPOSITIVO DE CARGA

Para a adaptagdo de um dispositivo de carga sobre o veiculo chassis-cabine, sequir as recomendagdes técnicas do fa-
bricante, de forma a assegurar aintegridade e seguranga do seu veiculo.

Estas recomendacdes estdo disponiveis no site internet do fabricante.
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COMPROVANTES DE MANUTENGAO

VIN:

Data: Km: N° da fatura: Observagdes/ diversos
Tipo de operacdo: Carimbo

Servigo []

Controle anticorrosdo:
OK [ N&o OK* []

Data: Km: N° da fatura: Observagodes/ diversos
Tipo de operacdo: Carimbo

Servigo [

....................................... ]

Controle anticorrosdo:
OK [ N&o Ok* []

Data: Km: N° da fatura: Observagdes/ diversos
Tipo de operacdo: Carimbo

Servigo [

....................................... L]

Controle anticorrosdo:
OK [JN&o OK*[]

*Ver pdgina especifica
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COMPROVANTES DE MANUTENGAO

VIN:

Data: Km:

N° da fatura:

Observagbdes/ diversos

Tipo de operacdo:

Servigo []

Controle anticorrosdo:
OK [ N&o OK* []

Carimbo

Data: Km:

N° da fatura:

Observagdes/ diversos

Tipo de operacdo:

Servigo []

Controle anticorrosdo:
OK [J N&o OKk*[]

Carimbo

Data: Km:

N° da fatura:

Observagodes/ diversos

Tipo de operacdo:

Servigo []

Controle anticorrosdo:
OK [ N&o OK* []

Carimbo

*Ver pdgina especifica
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COMPROVANTES DE MANUTENGAO

VIN:

Data: Km: Ne° da fatura: Observagbdes/ diversos
Tipo de operacdo: Carimbo

Servigo []

Controle anticorrosdo:
OK [ N&o OK* []

Data: Km: N° da fatura: Observagdes/ diversos
Tipo de operacdo: Carimbo

Servigo []

....................................... ]

Controle anticorrosdo:
OK [J N&o OKk*[]

Data: Km: Ne° da fatura: Observagodes/ diversos
Tipo de operacdo: Carimbo

Servigo []

....................................... U

Controle anticorrosdo:
OK [ N&o OK* []

*Ver pdgina especifica
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COMPROVANTES DE MANUTENGAO

VIN:

Data: Km:

N° da fatura:

Observagbdes/ diversos

Tipo de operacdo:

Servigo []

Controle anticorrosdo:
OK [ N&o OK* []

Carimbo

Data: Km:

N° da fatura:

Observagdes/ diversos

Tipo de operacdo:

Servigo []

Controle anticorrosdo:
OK [J N&o OKk*[]

Carimbo

Data: Km:

N° da fatura:

Observagodes/ diversos

Tipo de operacdo:

Servigo []

Controle anticorrosdo:
OK [ N&o OK* []

Carimbo

*Ver pdgina especifica
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CONTROLE ANTICORROSAO

Caso a continuagdo da garantia esteja condicionada a reparacdo, esta € indicada a seguir.

VIN:

Reparo que deve ser efetuado:

1T

Datadereparo: @ Carimbo
Reparo que deve ser efetuado: C\U D
Datadereparo: Carimbo
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CONTROLE ANTICORROSAO

Caso a continuagdo da garantia esteja condicionada a reparacdo, esta € indicada a seguir.

VIN:

Reparo que deve ser efetuado:

1T

Datadereparo: @ Carimbo
Reparo que deve ser efetuado: C\U D
Datadereparo: Carimbo
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CONTROLE ANTICORROSAO

Caso a continuagdo da garantia esteja condicionada a reparacdo, esta € indicada a seguir.

VIN:

Reparo que deve ser efetuado:

1T

Datadereparo: @ Carimbo
Reparo que deve ser efetuado: C\U D
Datadereparo: Carimbo

204 - Caracteristicas técnicas




CONTROLE ANTICORROSAO

Caso a continuagdo da garantia esteja condicionada a reparacdo, esta € indicada a seguir.

VIN:

Reparo que deve ser efetuado:

1T

Datadereparo: @ Carimbo
Reparo que deve ser efetuado: C\U D
Datadereparo: Carimbo
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A

ABS, 112

Acessorios, 131

Airbag, 38

Alarme sonoro, 23

Anéis de fixagdo da carga, 136
Antiderrapagem, 112

Antipoluicdo conselhos, 108
Aparelhos de controle, 56, 68, 71
Aquecimento, 123,123,126

Ar condicionado, 123,123,126
Assentos infantis, 43

Auxilio a frenagem de emergéncia, 112
Auxilio & partida em terreno inclinado, 112

B

Banco traseiro, 32
Bateria conserto, 165

Cc

Capacidades dos componentes mecdnicos, 144

Chaves, 20, 21

Cintos de segurancga, 34
Combustivel abastecimento, 84
Combustivel consumo, 109

Combustivel recomendagdo sobre combustivel, 109

Comprovantes de manutengéo, 198
Computador de bordo, 56

(NDICE ALFABETICO

Condugdo, 96,112

Consumo de combustivel, 109

Contator de partida, 96

Controle anticorrosd@o, 202

Controle de aderéncia, 112

Controle de estabilidade dindmica : ESC, 112

Controle remoto de travamento, 20, 21

Controle remoto de travamento das portas baterias, 21
Criangas, 43

D

Degrau, 174

Difusores, 123

Diregdo assistida, 75

Dispositivos complementares aos cintos de seguranca diantei-
ros, 38

Dispositivos de retengdo para criangas, 38,43

E

ESC: Controle de estabilidade dinémica, 112
Estepe, 159

F

Fardis, 168

Filtro, 144

Filtro: de particulas, 102

Fluido de arrefecimento do motor, 144
Fluido de freio, 144

Frenagem de emergéncia, 112



Furo, 156,159
Fusiveis, 176

G

Guarnigdes interiores manutencdo, 151

H

HSA : auxilio & partida em terreno inclinado, 112

lluminagdo:interior, 129

lluminagdo e sinalizagéo externas, 77

lluminagdo interior : substituigdo das Idmpadas, 172
Indicadores: painel, 68

Indicadores de controle, 68, 71

Injecéo de combustivel, 84

J

Jogo de ferramentas, 156

L

L&dmpadas substituigdo, 168,170,172
Lavagem, 149

Levantador de vidros, 128

Limitador de velocidade, 116

Limpador de parabrisa/lavador de parabrisa, 82
Limpeza :interior do veiculo, 151

Luz de teto, 129,172

(NDICE ALFABETICO

Luzes:cruzamento, 168
Luzes:dedia, 168
Luzes:de setq, 168

M

Macaco, 156

Manivela, 156

Manutengdo: carroceria, 149
Manutengdo :guarnigdes interiores, 151

N

Niveis :bomba de assisténcia de diregdo, 144
Niveis : fluido de arrefecimento, 144

Niveis: fluido de freios, 144

Nivel de éleo do motor, 139, 141

o

Oleo do motor, 139, 141

P

Painel, 56,71

Particularidades dos veiculos diesel, 102
Partida do motor, 96

Pecas de reposicdo e reparos, 196
Pega-méo, 130

Pintura manutengdo, 149

Pneus, 153

Porta-objetos, 133
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Portas, 23, 24 T

Pré-tensores de cintos de segurancga dianteiros, 38 .
Tampa do tanque de combustivel, 84

(@) Tanque de combustivel, 84
Tanque do reagente, 86

Quebra-sol, 130 Temperatura externa, 69

R Transporte de criangas, 43

Transporte de objetos no porta-malas, 136
Reabastecimento do reagente, 86 Travamento das portas, 21,24, 26,28
Reagente (tanque), 86 Trocade dleo, 141
Reboque conducgdo, 112 Troca deroda, 156,159

Reboque conserto, 165
Recomendagdes de condugdo, 109 \
Regulador/limitador de velocidade, 116,118 Vareta de nivel de 6leo do motor, 139

Regulador de velocidade, 118 Ventilagdo, 126

Regulagem da temperatura, 126 Ventilagdo ar condicionado, 123

Reldgio, 69 Vidros, 128
Reservatdrio lavadores de parabrisa, 144 Visor, 56
Retengdo de criangas, 43 Volante de diregdo regulagem, 75
Rodagem, 96

Rodas (seguranca), 153

S

Seguranga de criangas, 43
Sinalizagdo/iluminagdo, 77

Sistema de antibloqueio de frenagem: ABS, 112
Sistema de navegagdo, 69

Sistema de retencdo das criangas, 43
Substituicdo de lGmpadas, 168,170,172
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